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PEDEPAT

MaricrepcbKa qucepTallis CKIaJaeThCs 31 BCTYIY, TPhOX PO3/I1TiB, BUCHOBKIB
70 KOXHOTO 3 HHUX, 3arajbHMX BUCHOBKIB, CIIMCKY BMKOPHUCTAHOI JITEpaTypH Ta
JoJaTKiB. 3arajibHuil 00csar poboTu cTaHoBUTH 119 cTOpiHOK, 00CAT OCHOBHOTO
TeKCcTy — 80 CTOpIHOK.

JlocnmimkeHHsT CHpSMOBaHE Ha PO3IJISA IMOYYTTSI TOPAOCTI SIK OJHOTO 3
€JIEMEHTIB €eMOIIIiHOT cdepu I1HAMBIAA, M0 BiAOOpa)kae€TbCcsi B MOBJICHHI U
HeBepOaIbHIM TOBEMIHIII Ta BIUIMBAa€ Ha TMepedir KoMyHikaiii. Marictepcbka
JUcepTalis OpIEHTOBAHA HAa BCTAHOBJICHHS 3aKOHOMIPHOCTEH BUPAXEHHS MOUYTTSI
TOPAOCTI B AHITIHCHKUX XYJI0KHIX TBOpaX Ta iX YKpaiHCbKOMOBHUX MEPEKIIaIax.

AKTYaJBHICTh JOCTII)KEHHS BU3HAYAETHCS BAXKJIMBICTIO BUBUEHHS [TOUYTTSI
TOPJOCTI SIK BaXKJIMBOT'O €JIEMEHTA COL1aJIbHOI 1IGHTUYHOCTI. Y 3B'I3KY 31 CBITOBOIO
r00ani3ali€l0  BaXJIMBO PO3YMITH, SIK MOYYTTS TOPAOCTI BHPAXKAETHCA B
aHTJIACHKIN MOBI 1 SIK 116 MOK€ OyTH IPUITHATO Ta MEPEKIA/ICHO B IHIINX KYJIbTypax,
30KpeMa, Ha yKpaiHChbKy. OYEeBUIHOIO CTa€ HATAJIbHICTh BUBYCHHS BEpOAIBHUX 1
HEBEpOATbHUX 3aC00IB BHUPAXKEHHS TOPJIOCTI B KOHTEKCTI MEPEKIaay, OCKUIbKU
pPO3yMiHHS 0COOJIMBOCTEN IBOI'O EMOLIIMHOTO BUMIPY 3[JaTHE CIIPUSATH MOKPALIEHHIO
nepeKIaalbKuX CTpaTerid, MIKKYJIbTYPHOTO B3a€EMOPO3YMIHHS Ta MIATPUMKHU
e(deKTUBHOT KOMYHIKaIlii B Cy4aCHOMY CBITI.

O0'exTOM AOCTIIHKEHHS CIYTYIOTh BUCJIOBIIEHHS, SIKI TPAHCIIOIOTh OYYTTS
TOpPAOCTI B aHTJIOMOBHHX B XYJIOKHIX TBOpax.

IIpenmeTroM [OCHIKEHHS € CIOCOOM Mepekiaay Ha YKpaiHCbKYy MOBY
BepOaIbHUX 1 HEBEpOAIbHUX 3aCO0IB BUPAXKEHHS MOYYTTS TOPAOCTI B CyHYaCHHMX
aHTJIOMOBHUX XYJI0’KHIX TBOpax.

Mera poboTH TONISITae y BCTAHOBJIEHHI 3aKOHOMIPHOCTEH BiJOOpaKeHHS
MOYYTTSI TOPJOCTI B YKpAaiHCBKOMY TEpeKsiajl IUIIXOM aHalizy BepOalbHUX 1
HeBepOaIbHUX 3aC001B MOrO BUPAKEHHS B aHTJIOMOBHUX XYJI0’KHIX TBOpaXx.

3aBgaHHsl BKJIIOYAIOTh CUCTEMATH3yBaHHS BEpOAJbHUX 1 HEBEpOAIbHUX

3ac001B BHpaXEHHS TOPOCTI B aHTJINCHKIN MOBI; KiIacu@ikallis HaWTUTIOBIIIUN
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GyHKUIMHUX, CTPYKTYPHMX ¥ CEMAaHTUYHUX O3HAK BHUCIIOBIIEHB, SIKI MEPENaloTh
MOYYTTS TOPJOCTI; aHali3 aHMJIIWCBKUX  MPO30BHUX TBOPIB Ta  IXHIX
YKpaiHCbKOMOBHUX TEpEeKJIaAiB 3 METOI BHU3HA4YCHHS 1 CHCTeMaTu3alii
BUCIIOBJIIOBAHb, SIKI TPAHCIIOIOTH MOYYTTS TOPAOCTI; CHCTeMaTH3allisi Crnoco0iB
NepeKyIaay TOPAOCTI 3 aHTIIHCHKOI Ha YKPaiHChKY MOBY.

Martepiasiom nocnimxenss cayryBaid 101 TekcToBuil ¢pparmMeHT, B sIKOMY
TPAHCIIOETHCSI MOYYTTS TOPAOCTi, Ai0OpaHe 3 TEKCTIB AHTJIOMOBHOI XYJO0KHBOI
JITEPATYpPH.

HaykoBa HOBH3HA MoOJsrae B TOMy, IO poOOTa BIEpILE NOEIHYE aHAaI3
BEepOAIBHOTO 1 HEBEPOATHLHOTO BUPAKEHHS TOPIOCTI B @aHIJIOMOBHOMY XY/I0KHBOMY
TEKCTI Ta y3arajbHIOE JIIHTBICTUYHI i COLIOKYJIbTYPHI aCIEeKTH ii MepeKiamy.

IIpakTHyHa WiHHICTH OJCpP)KAHUX pE3yJIbTaTIB BHU3HAYAE MOXKIUBICTH iX
BUKOPUCTAHHA Yy JIEKIIHHUX 1 MNPAaKTUYHUX Kypcax 31 CTHWIICTUKU (pO31L
«CTunicTHKa XyJ0KHbOI JITEPATYPHU»), TEOPIi 1 IPAKTUKU MEPEKITAAY, @ TAKOXK MIPU
pO3p0oO0IIl TPEHIHTIB 3 XYI0XXKHHOTO IIEpeKJIajly Ta aBTOMATHU30BAHUX CHCTEM
XYJIOKHBOTO TIEpEKIIaay.

MeTtonosoriyHa 0CHOBa MaricTepchbkoi poOOTH BKJIIOYAE€ HACTYIHI METOAHU
AOCJIII7KeHHS

1) ninesicmuunuy ananiz — TPOBEIACHHS JOCHIKCHHS BepOATbHUX Ta
HEBEepOAIbHUX 3aC00IB BUPA3HOCTI TOPAOCTI B AHTJINACHKIA MOBI, IO BKIIOYAE
aHali3 JIEeKCUYHUX OJUHUII, pa3, CAHTAKCUYHUX CTPYKTYp, BEpOATLHOTO BHUSIBY B
XYJIOKHIX TBOpaX MIMIKH, )KECTIB 1 IHTOHAITIT;

2) nimepamypHuil ananiz — aHali3 Cy4YacHHUX JITEPaTypHUX TBOPIB, SKi
BII0OpaXKaloTh MOYYTTS TOPAOCTI, 3 METOK BHU3HAYEHHS IX cHeuu(iuHux
KOHTEKCTIB;

3) nopiensnbruil ananiz mMoé — TOPIBHAHHS BepOaabHUX 1 HEeBepOaTbHUX
3ac001B BUPA3HOCTI FOPJOCTI B aHIJIINCHKIN Ta YKpaiHChKINA MOBax JIJIsl BUSIBJICHHS
MDKKYJIBTYPHUX BIAMIHHOCTEH Ta CHUIBHUX PUC;

4) cemiomuunuil nioxi0 — BUBYEHHS CHCTEM 3HAKiB 1 CHMBOJIB, SKi

BUKOPHCTOBYIOTHCS JJIsl BUPAKEHHS TOPOCTI SIK BepOaibHO, TaK 1 HEBEpOAIbHO;
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5) nepexnadosnasuuil amaniz — aHadi3 KOHKPETHUX MPHUKIAMIB Ta IX
nepeKsaay 3 aHMIMChbKOT HAa YKPAiHCbKY MOBY JUJISi BU3HAUEHHS IMEpeKIaalbKux
CTpaTeriil y mepeaaqi rop1ocTi.

Anpobauis pe3yabTaTiB 10caiTzKeHHsA. OCHOBHI MMOJOXKEHHS MaricTepchbKoi
aucepTamii Oynaum mpencraBieHi Ha BceykpaiHChKOI CTYIEHTCBKOI HAayKOBO-
npakTHuHId KoH(epeHuii "®ijonoris: BUKIUKKA B enoxy 3MmiH" (XapKiBChKUN
HalioHabHUH yHiBepcuteT iMeH1 B. H. Kapasina).

ITyoaikanii. OCHOBHI TOJIOKEHHS Ta Pe3yJIbTaTh MariCTEPChKOi aucepTarii
OyJI0 BUCBITIIEHO y Te€3aX JOmNoBiAl Ha BceykpaiHChKiil CTyIEHTCHKIA HAayKOBO-
MpaKkTU4YHIN KoHPepeHinii “Di1o0ris: BUKIUKU B enoxy 3MiH”~ (8 muctomana 2023
p., XapKiBCbKMil HallloHaIbHUM yHiBepcuTeT iMeH1 B.H. Kapasina).

Kniouosi cnosa: nouymms 2copoocmi, eepoanvhi 3acodu, HesepbanivbHi 3acoou,

cnocoou nepexnady, Xy0oxucHs timepamypa.



ABSTRACT

The master's dissertation consists of an introduction, three chapters,
conclusions to each of them, general conclusions, a list of the literature used and
appendices. The total volume of the work is 119 pages, the volume of the main text
amounts to 80 pages.

The study is aimed at considering the expression of pride as one of the key
elements of the person’s emotional sphere, which is reflected in speech and
behaviour as well as affects communication. The main emphasis of the work is
placed on the study of the phenomenon of the expression of pride in English literary
works and their Ukrainian translation. The sense of pride determines the behaviour
and speech of people, which makes it an important object of research. In particular,
it is worth studying how pride manifests itself in fiction and how this expression is
transmitted upon other cultures through translation.

The topicality of the research is marked by the importance of studying the
sense of pride as an element of social identity. In connection with world
globalization, it is important to understand how pride is expressed in the English
language, and how it can be accepted and translated into other cultures, in particular,
into Ukrainian. The study of verbal and non-verbal means of expressing pride in the
context of translation expands the theory and practice of translation studies.
Understanding and taking into account the features of this emotional dimension
contributes to the improvement of translation strategies. The study reveals the
importance of cultural context in the expression and perception of pride. This can be
useful for improving cross-cultural understanding and supporting effective
communication in today's world.

The object of the study is English utterances that convey a sense of pride.

The subject-matter of the research is verbal and non-verbal means of
expressing a sense of pride in modern English literary works and the specificity of

their translation into the Ukrainian language.
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The aim of the work is to determine the regularities of the display of pride in

Ukrainian translation by way of defining a set of verbal and non-verbal means that
convey pride in English literary works.

Tasks include systematization of verbal and non-verbal means expressing
pride in English; classification of the most typical functional, structural and semantic
features of expressions that convey a sense of pride; analysis of English prose works
and their Ukrainian translations in order to identify and systematize expressions that
convey a sense of pride; systematization of ways of translating pride from English
to Ukrainian.

The material of the study was 101 utterances conveying pride selected from
English fiction.

The scientific novelty is that the work combines the analysis of verbal and
non-verbal means expressing pride. The study takes into account linguistic and
socio-cultural aspects of their translation.

The methodological basis of the master's thesis includes the following
research methods:

1) linguistic analysis - conducting a study of verbal and non-verbal means of
expressing pride in the English language, which includes the analysis of lexical units,
phrases, syntactic structures, facial expressions, gestures and intonation;

2) literary analysis - analysis of modern literary works that reflect a sense of
pride, with the aim of determining specific contexts and methods of expression in
literature;

3) comparative analysis — comparison of verbal and non-verbal means of
expressing pride in English and Ukrainian languages to identify intercultural
differences and common features;

4) semiotic approach — the study of systems of signs and symbols that are
used to express pride both verbally and non-verbally;

5) translation analysis — analysis of specific examples of translation from
English into Ukrainian to determine strategies and selection of translators in

conveying the expressiveness of pride.
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Publications. The main provisions and results of the master's thesis were

highlighted in the abstracts of the report at the All-Ukrainian Student Scientific and
Practical Conference "Philology: Challenges in the Age of Change" (November 8,
2023, V.N. Karazin Kharkiv National University).

Keywords: the sense of pride, verbal means, non-verbal means, methods of

translation, fiction.
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BCTYII

[TouyTTs TOPAOCTI € BXKIMBOIO CKIIAJOBOIO JIFOICHKOT eMOIIIIHOI cdepu, sKa
B1IOOpaka€eThCs y MOBJICHHI ¥ TOBEMIHII Ta Ma€ 3HAUYYIIMK BIUIMB Ha mepeoir
KOMYHiKaIllii. BupakeHHs pi3HMX CTYIEHIB IOYYTTS TOPAOCTI JIOCATAETHCS 3a
JIOTIOMOTOI0 BepOaJIbHUX 1 HeBepOadbHHX 3ac00iB, a PO3YMIHHS TOTO, SIK came
TOPAICTh TPAHCIIOETHCS B KOMYHIKaIli Ta SK 1€ TOYyTTS MOXKe OyTH mepeaHe
HUIIXOM TepeKiaay Ha 1HIIy MOBY, 3aJUIIA€THCA aKTyalbHUM 3aBIAHHSIM Y
JIHTBICTHII ¥ TIEpEKIIaI03HABCTRI.

AKTYaJbHICTh  JIOCTIIDKCHHS TOJSATa€ B HEOOXIAHOCTI  BHUBYCHHS
0COOMBOCTEM BHPAXEHHS KOMYHIKAaHTAMU TOYYTTS TOPAOCTI SIK Ba)JIMBOI
CKJIQJI0BOi COLIAJIBHOT 1IEGHTUYHOCT1 OY/Ib-IKOTO HapoOJIy, siKa 37aTHE 3/1HCHIOBATH
BIUIMB Ha MDKKYJBTYpHE CIUIKYBaHHS. Y 3B'3Ky 31 CBITOBOIO TIJI00asi3alli€ro
BAYKJIMBO PO3YMITH, SIK MIOYYTTS TOPIOCTI BUPAXKAETHCSA B AHTIIIMCHKINA MOBI 1 SIK 1€
MO>Ke OyTH MPUHHATO Ta IEPEKIIATCHO B IHITUX KyJIbTYpax, 30KpeMa, B YKPaiHCHKIH.
O4eBUIHOIO CTa€ HarajabHICTh BHBYEHHS BEpOAJbHUX 1 HEBEepOalbHUX 3aco0iB
BUPAXEHHS TOPIOCTI B KOHTEKCTI MEPEKIIaay, OCKIIBKA PO3YMIHHS 0COOJIMBOCTEN
OO E€MOILIIHOTO BHUMIpPY 3/aTHE CHPUATH TMOKPAIICHHIO MEpeKIalalbKIX
CTpaTerii, MDKKYJbTYPHOIO B3a€EMOPO3YMIHHS Ta MIATPUMKH €()EKTUBHOI
KOMYHIKaIlii B Cy4aCHOMY CBITI.

MeTtor poOOTH € BCTAaHOBJIEHHS 3aKOHOMIPHOCTEHN BIIOOpaXKEHHS MOYYTTS
rOpJIOCTI B YKPAiHCHKOMY TEepEeKJIajii MIJITXOM aHali3y BepOaabHUX 1 HeBepOATbHUX
3ac001B HOTO BUPAKCHHS B aHTJIOMOBHUX XYI0XKHIX TBOpax.

JI1st JOCSITHEHHSI TTOCTaBJICHOI METH HEOOX1/IHO BUPIIIUTH TaKl 3aBJAaHHA:

1. BU3HAYUTH JIHTBICTUYHUH CTATyC MOYYTTS TOPIOCTI;
2. cucTeMaTtu3yBaTH BepOasibHI i HeBepOaIbHI 3aCO0M BUPaXEHHS TOPAOCTI B

AHTJIIMCHKIN MOBI;

3. kiacugiKyBaTH HAUTUIOBIII (PYHKLIKHHI, CTPYKTYPHI i CEMaHTUYHI O3HAKH

BUCJIOBJICHD, SIK1 NnepeaarOTb MOYYTTA TOP,Z[OCTi;


https://docs.google.com/document/d/1PEZXlqmzisGvdm4r0d4bmEm1s8sRLv_XYPsaVgIx8Uk/edit#heading=h.1hmsyys
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4. mpoaHayli3yBaTH AaHTJIIMCBKI TPO30BI TBOPM Ta iXHI YKPaiHCHKOMOBHI
nepeKjaaa 3 METOI BHU3HAYEHHS 1 CHUCTEMaTu3allii BUCIOBIIOBaHb, fAKI
TPAHCIIOIOTh MOYYTTS TOPOCTI;

5. cucTteMaTtu3yBaTH CIIOCOOU MEePEeKIIaly TOpAO0CTi 3 aHTIIHCHKOT Ha YKPATHCHKY
MOBY.

O0'e€KTOM JOCTIIKEHHS CIYTYIOTh BUCJTIOBJIICHHSI, SIKI TPAHCIIIOIOTh MOYYTTS
ropA0CTI B aHTJIOMOBHHX XYJI0)KHIX TBOpaXx.

IIpeamer AOCHIPKEHHS € CIOCOOM TEpeKJIaly Ha YKpaiHCbKYy MOBY
BepOAIbHUX 1 HEBEPOAIbHUX 3aCO0IB BUPAXKEHHS MOUYYTTS TOPAOCTI B Cy4aCHHX
aHTJIOMOBHUX XYyJIOXHIX TBOpax.

MeToaosoriuna 6aza MaricTepcbkoi poOOTH BKIIFOYAE TaKi METOJIU:

1) ninesicmuunuti awaniz — JOCIIIDKEHHS BepOalbHUX 1 HEBEpOATBHHX
3ac001B BUPA3HOCTI TOPAOCTI B aHIJIINCHKIA MOBIi, BKJIIOYAIOUU aHaJ13 JIEKCUYHUX
OJIMHUI[b, CHHTAKCUYHUX CTPYKTYP, MIMIKH, )KE€CTIB, IHTOHAIIII;

2) Jnimepamyphuli aHaliz — aHai3 Cy4YaCHMX XYyHOXHIX TBOpIB, SKi
B1JI00pa)kar0Th MOYYTTS TOPAOCTI, /Il BA3HAYEHHSI KOHTEKCTIB Ta MOBHUX 3aC001B
BUPA3HOCTI B JIITEPATYI;

3) nopisusnbHull aHaniz M08 — TIOPIBHSIHHSA BEpOATBLHUX 1 HEBEpOATBLHUX
3ac001B BHUpaXEHHS TOPIOCTI B AHIJINCBKIA Ta YKpaiHCBKIl MOBax 3 METOIO
BUSIBJICHHS] MIKKYJIBTYPHUX BIIMIHHOCTEH Ta CXOXKOCTEH;

4) cemiomuunuti nioxi0 — BHBYCHHS 3HAKOBUX CHCTEM 1 CHMBOJIB, SKi
BUKOPUCTOBYIOTHCS JIsl BUPAKEHHS TOPJIOCTI, SIK BEpOAIBHO, TaK 1 HEBEPOAITHHO;

5) nepexnaoosnasuuil ananiz — aHaii3 cnoco0iB MEpeKIaay 3 aHTIIHChKOT Ha
YKpaiHCbKY MOBY BUCJIOBJIEHb Iepeadi rop1oCTi.

Marepiajiom 10CTIIKEHHS CIIyTYBaJIU TEKCTOBI (PparMeHTH 3 aHTJIOMOBHHX
tBOopiB ®. ®dimpkepansaa «Bemukuit I'etcoin, [Ix. Octin «lopaicte Ta
yHepeKeHHs» 11X yKpaiHOMOBHUX niepekinaiiB Mapa [linueBcrkoro ta IMmmanyens
Mapmaka. 3aranpauil o0csar matepiany cknaB 101 TexcroBuil ¢pparMeHT, B AKUX

NepeIaeThCs MOYYTTS TOPJOCTI, B OPUTTHAMI 1 IEPEKIIaIi.
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HaykoBa HoOBH3HA pOOOTH MOJISTaE y BUBHAYEHHI OCOOIMBOCTEH MepeKiiany
BUCIIOBJICHb, $IKI BUPAXKAIOTh IMOYYTTS TOPAOCTI, a TAaKOX Yy BCTAaHOBJICHHI Ta
cucTeMaTu3aiii BepOaTbHUX (JICKCUKO-TpaMaTH4HI, CHHTAKCUYHI, CTHJIICTAYHI) 1
HeBepOabHKUX 3ac001B (KECTH, MIMiKa, MOBa T1JIa TOIIO).

TeoperuuHne 3HaYeHHsI AOCTDKEHHS TOJSArae y MOTIHOJICHHI pPiBHA
pPO3pOOKH MHUTAHB TUIIOJIOTII EMOIIHHUX BUCJIOBIIOBaHb. BUSBIEHY METOOIOTIIO
Ta KiIacudikalio MepeKIagalbKuX CTpaTerii MNpu BIATBOPEHHI BUCIIOBJICHb
TOPAOCTI MOKHA 3aCTOCOBYBATH [Tl TOJANBIITNX TEOPETUYHHUX TOCIIHKEHb Y Tay3i
XYIOKHBOTO MEepeKany.

IIpakTu4He 3HAYEHHS TOJSTAE Y TOMY, IO MaTepiall JOCTIJKEHHS MOXKE
OyTH BUKOPUCTAHUM B JICKIIMHUX Kypcax 13 3aralbHOr0 MOBO3HABCTBA, Y Kypcax 3
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIli1, JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTii, TeOpii i MPaKTUKHU NEPEeKIaIy,
a TaKOX MOXE CIIyTyBaTH OCHOBOIO IS CTBOPEHHS TPEHIHTIB I TUX, XTO MPAII0e
B MDKHApOJHMX KOMaHIHUX MpoekTax abo y cdepax, Ae BaxiuBa ePeKTHUBHA
KOMyHiKarlisi. BpaxyBaHHsS 0coONMBOCTEH TMepekiiay BUpa3iB TOPAOCTI MOXKeE
BIUTMHYTH Ha PO3BUTOK aBTOMATU30BAHUX CUCTEM MIEPEKIIaTy Ta IHIIUX TEXHOJIOTH,
[0 BUKOPUCTOBYIOTh MOBJICHHEBUW aHali3. Po3yMmMiHHA TOro, SIK TOPJICTh
BUPAXKAETHCS MOBHUMHU 1 HEMOBHUMH 3ac00aMU B PI3HUX KYJIbTypax, MOXe OyTH
KOPUCHUM JIJIs KOMIIaHii y Mmpolieci afanTallii CBoiX peKjJaMHHUX 1 MapKETUHTOBUX
CTpaTerii 70 MICIIEBUX peatiil.

Anpobaunia xocaixkeHHss. OCHOBHI MOJOXKEHHS MaricTepchbKoi aucepranii
Oynu mpenctaBieHi Ha BceykpaiHCbKiMl CTyIEHTCHKIM HAyKOBO-TIPAKTHYHIN
koH(pepentii "diy00TisA: BUKIUKK B enoxy 3MiH" (XapKiBChbKUAN HallilOHAJTbLHUMN
yHiBepcuteT iMeHi B. H. Kapasina), a Takox BukiianeHi y xxypsaii “Student’s Side”.

Ctpykrypa Ta 00csr podoru. PoboTa ckiamaeThCcsi 31 BCTYIY, TPhOX
pO3IIUIIB, BHCHOBKIB JO KOXHOTO 3 HHUX, 3arajJlbHUX BHUCHOBKIB, CITUCKY
BUKOPHUCTAHOI JIITEpaTypu Ta JOAATKIB, OOCAT OCHOBHOIO TEKCTy ckiajnae 80
CTOpPIHOK, a 3arajbHHUil 00ciar poboTtu pazom 3 Oibmiorpadiero 1 gomaTkamMu
cTaHOBUTH 121 cropinky. CIMCOK BUKOPUCTAHOI JIITepaTypu MICTUTh 81 mKepeso

BITYM3HSHUX 1 3apyOIKHUX aBTOPIB.
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VY BeTymi o0rpyHTOBaHO BUOIp TeMU Ta ii aKTyallbHICTh, BU3HAUYE€HO O0'€KT 1
peaMET JOCHIKeHHS, CPOpPMYJIbOBAHO HMOr0 METy Ta BHM3HAYEHO 3aBJaHHS.
[IpencraBnena iHdopMalis IMMOAO0 BUKOPUCTAHWX MAaTepialiB  JOCIHIIKEHHS,
BUCBITJICHO HAYKOBY HOBU3HY pOOOTH Ta 1l TEOPETUUHE i MPAKTUYHE 3HAUCHHS.

VY mepmomMy po3aijii 37ilCHEHO TCOPETUYHUI aHaJi3 BUSBY B aHTIINACHKIN
MOBI MOYYTTS TOPAOCTi. PeTenbHO pO3IMsSHYTO pi3HI acmeKTH TOPAOCTI Ta i
peanizallli B XyJ0XKHIX TEKCTaX, BKJIFOYAIOUX 11 MCUXOJOTIUHI Ta COILIOKYJIbTYPHI
BuMipu. CrcTeMaTh30BaHO MOBHI Ta HEMOBHI 3aCO0M BHUpPa)K€HHA TOPIOCTI B
aHTJIIACHKOMY MOBJICHHI. AHaJi3 BKJIOYae B ce0e TakKoX OIJIsAJ PI3HUX
JIHTBOKYJIbTYPHUX OCOOJUBOCTEN BUPAKEHHS TOPIOCTI B aHTIIMCHKIA MOBI.

Y apyromy po3aijii po3TJISHYTO OCOOJIMBOCTI BHSIBIICHHS TOPJOCTI B
XYJI0’KHIX TBOpax aHTIIAChKOI MOBO. [IpoaHanizoBaHO PI3HOMAHITHI XYIOXKHI
TEKCTH 3 ypaxXyBaHHSAM iX CTHUJICTUYHHUX OcoOJuBOocTe. BuBueHo creuudiky
BUKOPUCTAaHHA MOBHHUX 3aC001B JIJIl BUPAXKEHHS TOPJOCTI B XyJOXKHIN JIiTepaTypi,
BKJIIOYAOYM 00pa3u, meTadopyd Ta PUTOPUYHI MPUHOMH. 3BEPHYTO yBary Ha
eMOIIHY cepy Ta MCUXOJIOTIYHI aCleKTH, Kl JOTMOMaratoTh PO3KPUTH MOYYTTS
TOPAOCTI.

Y TperboMy po3aijai TOCTIIKEHO B3a€EMOIII0 BEpOATbHUX 1 HEBEpOATbHUX
3ac00iB mepefavi MOYYTTS TOPAOCTI B AHTTIHCHKUX XYAOXKHIX TBOpax Ta ix
nepeKsaaax Ha yKpaiHChKy MOBY. [IpoaHanizoBaHo, SIK B3a€MOIIOTH BepOaabHi i
HeBepOasibHI 3acO0M KOMYHIKAIll JJIS BUPAKEHHS ropaocTi. TakoK HaIaroThCs
MPaKTUYHI PEKOMEH/ A1 JIJI1 ONTHMAJIBHOTO BIATBOPEHHS 3aC001B BUPA3HOCTI, SIKI
NepPeIar0Th TOPAICTh, Y TIEPEKIAIL.

Y BHCHOBKax c(}oOpMyiIbOBaHO OCHOBHI pE3yJNbTaTH IPOBEIECHOTO
JIOCITIKEHHS.

VY nmopaTkax HaBeACHO UTIOCTPATUBHUM MaTepiall 3 aHTJIOMOBHHMX XYJIOKHIX
TEKCTIB, a CaMe TEeKCTOBI ()parMEHTH Ha MO3HAUYECHHS BepOaIbHOTO 1 HEBEPOAIBHOTO

KOMITIOHCHTA BUPAKCHHA FOpI[OCTi.
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PO31LT 1

TEOPETUYHHUH NEPEAYMOBHU BUBYEHHS IOYYTTS T'OPJTOCTI
TA ii BUSIBY B AHI'JIIMCBKIN MOBI

1.1. CyTHicTh MOYYTTH rOPAOCTI TA HOT0 POJIb Y KOMYHIKaLIl

[To3uTHBHA MCUXOJIOTISE POPMYITIOE TOPIICTh K MO3UTUBHY eMoIlito. [IpoTte
TOPAICTh HE € KOHCTPYKTHBHO 300pa)K€HOI0 eMoIli€lo cepexa Jonaei. ['opaicTh
PO3MIISAAETHCA SIK MPOSB €ro 1 3apo3yMuIOCTi. Y TOMNEpPeAHIX HOCIIIKEHHSIX
TOpPAICTh YacTO BBaXajlacs E€rOiCTUYHOI0 EMOLIE 1, TakUM YHUHOM,
CTUTMaTU3yBajlacs B CYCIHUIbCTBI, HPUIIMCYIOYM €ErOiCTUYHY Ta 3apo3yMily
OCOOHUCTICTh THUM, XTO BHCOKO TOPAUTHCA. TakuM YUHOM, JIOJU CXHJIbHI
IPUTYIIyBaTH MOYYTTS TOPAOCTI, 00 OyTH BKIIOUEHWMHU Ta MPUUHATUMHU CEPEN
1IHIMX. Yepe3 Ll KyJIbTYpHI CTEPEOTUIIM IICHUXOJIOTIYHI JIOCHIIKEHHS TaKOX
ITHOPYIOTh TOPJICTh SIK MPEAMET NOCIIKEHHS. Jfoau cnpuilMaroTh TOpAiCTh K
NO3UTHBHY €MOIIiI0, sIKa CHJIbHO BIUIMBAa€ Ha Hally CaMOOLIHKY Ta MO3UTUBHUMN
CBITOTJISI.

Ax nosicnuB JleBiH y CBOIM Teopii KOTHITUBHOI OIIHKH, 1HAMBIJ BIIYyBae
TOpAICTh 110pa3y, KOJKM BiH a00 BOHA BBaXKae€, 110 WOT0O PE3yJIbTATH MEPEBUILNIN
Horo 1111 i OYiIKyBaHHS, a TAKOX BIAMOBIAIN MEBHOMY CTaHJIAPTY JOCKOHAJIOCTI.
['opaicTs mOAUISIETHCS HAa aBTEHTUYHY Ta 3apo3yminy. CropamkHS TOPIICTh
NIJBUIIYE BIEBHEHICTb Yy €001, TOMAl AK HApIUCUYHI PUCH ACOLIIOIOTHCI 3
ropAoBUTICTIO. L[ cTaTTst € cripo00r0 BU3HAYUTH OCHOBHI Pe3yJIbTaTH CIPABKHbBOT
TOPJIOCTI 3a BJACHI JIOCATHEHHS Ta i1 3B’S30K 13 3arajbHUM TICHXOJIOTTYHUM
Onaromonyuusim [46].

Hocnimkenns, nposenene BimpsamcoMm 1 Jlecteno B 2008 porri, g0BeIO, MO
TOpPAICTh MOK€ OyTHM MOTHMBATOPOM ISl MIATPUMKM HAIIOi HAMOJErJauBOCTI [49,
C. 16]. I'opaicTe MOXe JISTH SIK 4yJI0Ba LJIbOBA CIPSMOBAHICTh €MOIIiH 1, TAKUM
YUHOM, 3a0XOUYyBaTH HAC JOTPUMYBATHCS CBOIX 3aBIaHb 1 JOJaTh OyJb-sKi
TPYJIHOIIIl, 110 BUHUKAIOTh MDK HUMHU. ['OpAICTh Takok Mae 3HAYHUUN BILIUB Ha

couianbHy TpuBOXHICTh. Koen 1 Xymmeptr y 2018 pomi BusBHIN, IO TOPIICTb
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HETaTUBHO KOPEJIIOE 13 COIlaJbHOIO TPUBOTOIO Ta Ma€ OUIBIIUN BIUIMB, HIXK
riio0ansHui mo3uTuBHUM BILTUB. Y 2000 porti ['i16epT 0BIB , 1110 MOYYTTS TOPAOCTI
3a IOCSITHEHHS 3HUKYE COIllaJIbHy TPUBOXHICTH HABITh Y JIIOJEH 3 aenpeciero [41,
c.174]. Topaictb TakoX MOKE€ 3MEHIIUTHA TOYYTTS HEMOBHOIIHHOCTI B TaKHUX
JIOJIEH.

Taxum 9rHOM, AETIpecis, SIK TPaBUIIO0, 3MEHIITYETHCS 31 3pOCTAHHSIM TOPAOCTI.
OpxHak TOCHIIKEHHS TaKOK IMOKa3aJ10, 10 JIFOIH 3 IEMTPECIEI0 CXUIbHI TPUITUCYBATH
CBI{ YCITIX 30BHIIIHIM JKEpesaMm 1 BiA4yBaTu ce0e HEMOBHOLIHHUMHU. BoHU 00 ThCS
BIJIYyBaTH FOPJICTh YEPE3 CTPax COIianbHOI 1301s111i. BoHM Takok MOXYTb O0sTHCS
MaiOyTHBHOTO, a CTPaX HEBJIayl MOKE 3YyTH 1X TOP/IICTb.

Tax camo, HOCIIPKEHHS IIOKa3ajio, MO0 B TaKUX BHIIQAKaX HEOOXITHO
MOKpAILyBaTH YSBJICHHS IIPO COIlabHUM cTaTycC. ['0Op/1iCTh TAKOK MOKE ITiIBUILIUTH
HaIly CaMoIloBary i TUM CaMHUM 3MCHIITUTH OYIb-IKHH COpPOM YU IIPOBHHY,
MOB’s3aH1 3 XUTTEBUM JOCB1IOM. OCKUIBKH COPOM 1 MPOBHHA € MOTEHIIHHUMHU
HECBIJIOMUMHU TpPUYMHAMU 0aratbOxX ICUXOJIOTTYHUX MPOOJIEM, TOPAICTh MOXKE
MO3WTHUBHO BIIMHYTH HA HAIlle TICUXI9HE 3I0POB 1.

CaiiTo Ta i1H. BUABWIH, IO TOPAICTh MO3UTHBHO BIUIMBAE Ha (OPMYBAHHS
BpaXEHHS NP0 1HIIMX, BKJIIOYAIOYM OLIHKY iX KOMIIETEHTHOCTI Ta MPUBaOIUBOCTI
[48, c. 107]. OkpiM caMOCBIAOMOCTI, 11€ JOCIII)KEHHSI BUSIBUJIO IIUPIINNA BIUIUB
rOpA0CTI Ha COIliaIbHE CIIPUMHSTTS.

TakuM YMHOM, TOPICTH MOXKE BiJIIrPaBaTH BUPIIIAIbHY POJIb Y YCB1IOMJIEHH1
Ta TPUUHATTI HE Juiie cebe, ame ¥ 1HmMMX. JIOCHIHKCHHS TaKOX BHUBYAJM, SK
rOpAiCTh MO’KE BIUIMBATH Ha IPYNOBY 11€HTU(IKALIIIO.

Canic 1 Canuec 3a3Ha4WIM, IO MU BIAYYBA€EMO Ta BUPAXXa€EMO TOPAICTh Ha
OCHOBI TOTO, SIK Hallla CIUJILHOTA CIOpHUIMaE 1€ K eMoIiito[52, c. 46]. Kpim Toro,
Hallla KOJIEKTUBICTChKA Opl€HTALlIsI pPOOUTH TOPICTh FeTEPOIHAYKOBAHOK E€MOIIIEIO.
Kpim BiacHUX TOCSTHEHb, MU YacTO BITYyBA€EMO TOPMAICTH 1 32 IOCATHEHHS KOTOCh
JIOPOTOTO HAM.

binburicTe mroel mo4yBarOThCS HETOBHOIIIHHUMHU Ta HIKUEMHHMHU, TOMY 1110

BOHM HE IpuiiMaroTh cede. ToMy HEOOX1AHO peai3yBaTu CBiil MOTEHIIAN 1 3HAUTH
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BIIEBHEHICTh y c001. Came 11 BIJCYTHICTh TOPAOCTI 3MylIye Oararbox 13 Hac
3aMKHYTHCh 1 OosiThcst OpaTtu Ha cebe 3000B’s3aHHsA. 3 1HIIOro OOKy, Hebararo
JIOJEH, SIKI X0Y 1 IUIIAI0THCSI cO00I0, ajie 0OSThCS BHCIIOBJIIOBATH CBOI €MOIIi.
CycninabCTBO MiIJIA€ OCTPAKI3MY Ta KICHMUTS JIIO/IEH K XBalIbKYBAaTHX, SIKIIIO BOHU
TOBOPATH PO BJIACHI TOCSTHCHHS.

Cepen HemnpodecioHaiB HaBITh CTAlO MPHUKPACOIO0 AIarHOCTYBAaTH Yy HHUX
CUMIITOMHM Hapuucuzmy. JIIoau 4acTo BBaXKarOTh, 110 BIAYYBATH YU BUpAXKaATH
TOpAICTh 32 ce0e MOPaJIbHO HEMPABUIIBHO, TOBOISIUMCH TaK, HIOW BOHU Oaiiay K1 10
CBOIX JOCSTHEHb. BiJCYTHICTH TOPAOCTI B 000X IMX BHIIQJIKAX MOXXE 3HU3UTHU
CaMOOIIIHKY Ta MOYYTTS T'1AHOCTI.

TakuM 4YMHOM, BIJCYTHICTH TOPJOCTI, SIKIIO il HE PEryJIIOBAaTH, MOXKE
MPU3BECTH JI0 JIeTIpecii, comianbHOoi (oO1i Ta IHIMX MOAI0HUX eMOIIITHUX MpobiieM
y comiansbHOMy KUTTi. Kpim Toro, mocmimkeHHsi CTaHKyJIeCKy IOKaszauo, IO
aBTEHTWYHA TOPJICTh MA€ TIOCEPEIHUIILKIIA BILUTUB HA CAMOOIIIHKY Ta TIO3UTUBHUN
BIUIMB, 1, OTKE, IIJIBUIICHHS TOPIOCTI, 0COOIMBO cepell CTYASHTIB, HEOOX1THO JIJIs
MIJBUIICHHS 1XHBOI CAMOCBIJIOMOCTI, CaAMOCIPUMHSATTS, LUIECIPIMOBAHOTO
3aJIOBOJICHHS Ta 3arajbHe Cy0'eKTUBHE CaMOIIOUyTTH [56, c. 34].

OpHak MO3UTHBHI M HEraTWBHI aCMEKTH TOPAOCTI BCE LIE € TUCKYCIMHUMHU
Cepe.l TOCIITHUKIB, 3JTUIIAI0YX BEIMUE3HY MPOTATTUHY /IS TOJAIBIIIOTO BUBYCHHS.
Sk 3ragyBanocs paiiie, Jr0au 00SThCA COIIATBHOL 130JIA1111 Ta YTPUMYIOThCS BiJl
BUPAXEHHSI TOPJOCTI Yepe3 KyJbTypHI oOMexkeHHs. KpiMm Toro, skumo ii He
KOHTPOJIIOBATH Ta BUKOPHUCTOBYBATH JJISl €KCIUTyaTallll IHIIUX 13 CAMOPO3/1yBaHHSIM
KOMITJIEKCY 3BEPXHOCTI Ta HAPIIUCU3MY, TOPJIICTh TAKOXK MOKE OyTH 3apO3yMIIICTIO.
TakuM 4MHOM, SIKOIO MIPOIO TOPICTh € TO3UTUBHOIO €MOILII€T0, a IO MPOSBIISIETHCS
SIK HeraTUBHA €MOIIisl, J0C1 3aJIUIIAEThCS BIAKPUTHM ITUTAHHIM TICHXOJIOTi.

B ictopii moacTBa ropIicTh Biirpana BaKJIUBY pOjb Y PO3BUTKY KYJIbTYP,
COIlIaJIbHUX CTPYKTYp 1 OCOOHUCTICHOTO 3pocTaHHs. Po3rimsHemo 1i etamnu
JeTajbHine [46].

1) EBoJrol1ist ICHXOJIOTTYHOTO aCIeKTy TOPIOCTi:



2)

3)

4)
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EBomtoniss Ta BWKMBaHHA. ['OpHicTh MOXkKE MaTH KOPEHI Y BHXKMBAJIBHUX
MEXaHI3Max HalllUX JajJeKuX MPEeJKiB. 3ariauOo0unch B 1CTOPi0, 0CO0OH,
K1 BIIYyBaIOTh TOPIICTh 32 CBOT IOCSTHEHHS 00 BHECOK Yy CHIJIBHOTY, MaJH
Oulbllle IIAHCIB Ha 30€peKEHHs BJIACHOTO TIOTOMCTBA Ta YCHIIIHE
BIDKVBAHHSI.

ComianpHa ¢yHKIiS. /laHe TOYYTTS € BOKIUBUM €JIEMEHTOM COIIaTbHOTO
B3aeMoJlii. Y 0aratboX KyJbTypaxX BHUCOKO IIHYEThCS 1HAMBIAyajlbHA
TOPJICTh, @ TAKOK TOPAICTH 3a CBOIO Ipyly 4M Halito. L{e Moxe BIIMBaTH Ha
dbopMyBaHHS 1ICHTUYHOCTI Ta CIPHUSATH COIIAJIbHIN €THOCTI.

["opaicTh y KyabTypl Ta peirii:

Kynbrypuuii Bumip. ['opaicTh 4acTto BioOpa)kaeThCcsl y MOBI, MHCTEITBI,
TpaJMIIAX Ta IHIIUX acleKTax KyJabTypu. KyabTypu pi3HUX HApOIiB MOXKYTh
MaTH BJIACH1 YHIKaJIbH1 KOHIIETIIIT Ta BUPa3u TOPJOCTI.

Peniriiine BU3HauUeHHS. Y PENITiHUX Ta €TUYHUX CUCTEMAaX TOPIICTb MOXKE
pO3MIISIIaTUCS SIK CMHOHIM CaMOBJIOBOJIGHHS a00, HaBMaKkW, SK HETaTHBHA
puca. B peniriiHuxX TeKcTax ropAiCTh YaCTO 3a3HAYAETHCS SIK OJUH 3 TPIXiB.
["opaicTh Ta iHAUBIAYaTbHUN PO3BUTOK:

[lcuxonoriunuid acnekT. l'opaicTe Moxke OyTH BaXXIMBUM MOMEHTOM B
OCOOMCTICHOMY PO3BUTKY. 3JaTHICTh BIJUyBaTU TOPAICTh 3a BIJAcHI
JIOCSITHEHHSI MOK€ MOTHBYBATH JIIOJIMHY JO HOBUX BHUCOT 1 CTUMYJIIOBATH
OCOOMCTICHUHN PO3BUTOK.

BB Ha camoorinky. I[louyTTss ropmocTi BIIMBaE Ha CaMOOIIIHKY,
MO3UTHUBHE BIAUYTTS TOPJOCTI MOXKE 3MIITHIOBATH BHYTPIIIHIO YIIEBHEHICTh
Ta JJoroMaraTi nepekuBaTi MO3UTUBHI €MOITi.

["opaicTs y cydyacHOMY CBITI:

e ['opaicTh 3a IOCATHEHHS. Y Cy4yaCHOMY CBITI TOPICTh 32 OCOOMCTI Ta
npodeciiiHi JOCATHEHHSI MO>KE€ BU3HAYaTH Kap'epHUN Ta OCOOUCTICHUI
yCHiX.

e [opmicTh 3a 1EHTUYHICTh. B cydacHOMYy CBITI TOpAICTh 3a CBOIO

IICHTUYHICTh, BKJIIOYAIOYM TOPAICTh 3a KYJIbTYpPHE IOXOKEHHS,
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TeHCPHY 1JICHTUYHICTh YU CEKCyaJlbHY OpIEHTAIlil0, CTA€ BAXKIUBUM
aCIIeKTOM p030y/I0BU PI3HOMAHITHUX Ta IHKIFO3UBHHUX CYCITLIBCTB.

[opmicte — 1e emolis, sfKa MPOXOAUTH 4Yepe3 BeCh ICTOPUYHUI Ta
KYJbTYpHUN KOHTEKCT, BII3HAYAETHCSI 0AraTCTBOM BUPAXKCHHS Ta Ma€ BaXKIMBUUN
BIJTUB Ha TICUXOJIOTIYHUHN, COMIAIBHUN Ta OCOOUCTICHUIA PO3BUTOK JIFOINHHU.

[TouyTTst rOpAOCTI TaKOXK BEE A0 BTpaTh Oaratbox repois, sik Mictep dapci
3 "T'opnocti 1 ynepemkeHHs ", sKuii MycuB IpHUOOPKATH CBOIO KXY, 11100 3aBOIOBATH
Enizaber benner.

JlanTe Ha3MBaB 3apO3yMUNICTh OJHHUM 13 CEMHU CMEpPTHUX TIpixiB, 1 KHura
npuka3zok COJIOMOHOBUX CBITUUTH PO T€, IO TOPIICTh IEpeaye 3aruoOeri.
CyMHIBIB y IbOMY HEMAa€, OCKUIbKHM IMMOCTIHHO HaraayloTh, IO TOPAICTb POOUTH
JIOJIMHY BKpail HEMPUEMHOIO y KpalloMy BHIIQJIKy, a B TIPIIOMY BHITQJIKy —
PU3BOJIUTH JI0 TIPOBAITY.

[IpoTe pemyrarlisi TopJOCTI, CXOX€, HECHpaBeIIMBO HemooiliHeHa. Hosi
J0Ka3u BKa3ylOTh HA T€, 1110 TOPJICTh HE JIUIIE BUIPABIOBY€ETHCS €BOJIOIIITHO, ane
TaKOX BIAIrpae BaXKIMBY poOJib Y B3aeMOJIi 31 cBiToM. lle Oe3nepeuyHo Mae ceHc,
OCK1JIbKU TTOYYTTS BJIACHOT THOCTI € THCTUHKTUBHUM JIJISL JTFOJICH PI3HUX KYJIBTYP 1
BIKOBUX I'PYII, BKIIOYaIOYM HaBITh JITEH.

[{ro eMor1Iifo0 JIETKO BMI3HATH — BOHA CYMPOBOKYETHCS MPSIMOIO MOCTABOIO,
BIJIKDUTUMH >K€CTaMU PYK 1 MiAHATOIO royioBoro. [locmimxenns Ixecciku Tpeiici
HIATBEPKYE, 110 1[I0 O3y NPUNMAIOTh HABITh HE3PSIUl JIIOJIU 3 HAPOIXKEHHS.

3a HOBUMU JIOKa3aMH TOPAICTh HE € JIMIIE COIIaIbHOI0 KOHCTPYKIII€I0; BOHA
BPOJ/IPKEHA 1 pO3BUHYJIACS B MPOIEC] €BOIOIIT. 3TiTHO 3 HOBUMHU JOCIIKECHHSIMH,
MU 3HAEMO, 3a 10 MM MOXEMO OyTH TOpji, OCKUJIBKH 1€ TOYyTTs TOB'SA3aHE 3
COLI1aJIbHOIO OIIIHKOIO.

Jlena KocMminec nosicHroe [56, c. 307], 1110 B CyCHiILCTBI MUCIIUBITIB-301MpayiB
OyJ10 BXKJIMBO MEPEKOHATH 1HILMX B 3HAUYIIOCTI BaIoro 7o0poOyTy, 1 TOpICTh B

JOCATHEHB OyJia MOTY>KHUM MOTHBaTOPOM.



20

MosxeMo y3aralbHUTH, IO TOPIICTh PO3TIISAJAETHCS HETaTUBHO B THX
BUIIAJKaX, KOJHM BOHA TIEPEBUIIY€ peabHy COMalbHY IIHHICTh HAIIUX JOCSTHEHB 1
NEPETBOPIOETHCS HA TTUXY.

TakuM 4YHHOM, BaXJIMBO PO3PIZHATH MK THUXATICTIO, TOB'S3aHOI0 3
arpeCUBHICTIO 1 HU3BKOIO CAMOOIIIHKOIO, 1 CIIPaBKHBOIO TOPAICTIO, KOJIM MH 3HAEMO,
IO JOCSTIU ILJIeH 1 BiTYyBaeMO BIIEBHEHICTb Yy BJAacHiM IiHHOCTI. Jltomu, ski
MUIIAIOTHCSI CBOIMU CIPAaBXHIMH JOCATHEHHSIMH, € YCIIIIHAMH B CYCHUIBCTBI,
MalTh TapHI COIiajdbHI BIJJHOCMHM 1 BHUCOKY camoolliHky. lle miakpecitoe

BKJIMBICTBh 30CEPE/KSHHSI Ha JTOCSITHEHHSX, a HE JIMIIIC Ha BU3HaHHI [45].

1.2. PoJib BepOabHUX 3aC00iB BHpPaKeHHS TOPAOCTI Y XyI0KHIX TBOpax

BepbanbHe cCHOUIKYBaHHS OXOIUTIO€ HabaraTto Ouibllie, HIK MPOCTO
NpOMOBIIsIHHA chiB. Lle ckiiaguuil mpouec, SKM BKIIIOYae sK nepenady, Tak 1
MPUHAOM TOBIIOMJIEHb YCHOIO a00 mucbMoBO. II[o0 3po3ymiTu cuity BepOaIbHO1
KOMYHIKaIlii, MJ TIOBUHHI CIIOYATKY JaTH ii BA3HAYEHHS Ta HA3BaTH KOMIIOHEHTH.

Komu mu Oepemo ydactb y BepOalbHOMY CIHUIKYBaHHI, MM HE MPOCTO
BHUMOBIIIEMO CJIOBAa. MU GepeMo ydacTh y TaHIli MOBH, /i€ KOJKHE CJIOBO, TOH 1 KECT
MaroTh 3HaueHHs. Came uepes IO CKJIaJHY MEPEXKY CHIIKYBaHHS MU CHUIKYEMOCS
3 IHIIIMMU, BUCIIOBIIFOEMO CBO1 JYMKH M eMOlIii Ta Oy lyeEMO CTOCYHKH.

Bep6anpHa kOoMyHIKallisi 03Ha4Ya€ BUKOPUCTAHHS CIIB JUIs TIepeaadl CeHCy.
[le cTocyeTbes He uIlIe BUOPAHUX HAMMU CIIIB, @ i TOHY I'0JIOCY, TEMITY Ta TY4YHOCTI
MoBH. L{i enemMeHTH MpairoOTh pa3oM, 1mobd chopMyBaTH 3arajibHe MOBITOMIICHHS,
SKe TIePEIAEThCs, 1 BIUIMBATH HA Te€, K MOTO CIpuitMae ciyxad. Bubip ciiB Mmoxe
BU3HAYUTH, IK COIPUUHATO MOBIAOMIICHHS — 3 PO3YMIHHAM 4M 30€HTe)KeHHIM. BoHn
MOXXYTh HaJIUXaTH, MOTHUBYBaTH Ta BTIIIATH, a MOXKYTb 3aBAaBaTH OOJIIO,
BIJIUYy’KyBaTu Ta po3auisatu [18, c. 118].

OmHMX CIiB HEJOCTAaTHRO. TOH TOJIOCY, SIKHH MH BHKOPHUCTOBYEMO, MOXKE
MOBHICTIO 3MIHUTH 3MICT HaIuX ciiB. JIarigHuii TOH MOXe BUpaXaTH CIIIBUYTTS Ta

CIIBUYTTS, TOJAI SIK PI3KUHA TOH MOXKE IMOPOJMTH BOPOXKICTH 1 00pa3y. Bucora,
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T'YYHICTh 1 TOHAJBHI MEpenajy rojocy M0Aal0Th IIapu 3HAYEHHS MOBIIOMIICHHIO,
dbopmyrouu Te, IK BOHO CIPUMMAETHCS Ta IHTEPIIPETYETHCS.

HeBepOanbHi cUTHAMU BiAITPaOTh 3HAYHY POJIb Y BepOaIbHOMY CIIJIKYBaHHI.
Hara mimika, »kecTy Ta MOBa TiJIa MOXKYTh IIEpeaTH €MOIIil Ta CTaBJICHHS, K1 OJTHI
Juiie cioBa He mepenaayTh. [locmimka Moke IEMOHCTPYBAaTH TEILIOTY U
JPYKeM00HICTh, TOJII SIK CXPEIIeH] PYKH MOXKYTh CUTHAII3yBaTH PO 00OPOHY UM
Hesrony. Ili HeBepOanbHI CHTHAIM 3a0€3MEYYIOTh KOHTEKCT, IJICHUIIIOIOTH
MOB1JIOMJICHHSI Ta BCTAHOBIIIOIOTh CTOCYHKH MI1’)K MOBIIEM 1 CITyXayeM.

BepbanbHe 1 HeBepOanbHE CIIUJIIKYBaHHS B3a€MOINOB’sI3aHI 1  pa3oM
CTBOPIOIOTH IIUJIICHY KapTUHy. Y TOoM dac sK BepOajgbHE CIUIKYBaHHS
30CEPEIKYEThCS HAa BHMOBJICHHMX CJIOBaX, HeBepOajdbHI CUTHAIM 3a0€3MeYyIOTh
KOHTEKCT, MIJACWIIOITh MOBIIOMJIEHHS Ta BCTAHOBIIOIOTH B3a€EMOPO3YMIHHS.
Po3yMiHHS JWHaMIKM MiX BepOaJlbHUM 1 HEBEpOaJIbHUM CHUIKYBAaHHSAM Mae
BAXKJIMBE 3HAYCHHS JJI11 €(pEKTUBHOI MI>KOCOOUCTICHOI B3a€MO/I].

CrnoBecHi 3ac00M B XyI0KHIH JIiTEpaTypl, 110 OXOTUTIOIOTH J1aJIOT, PO3MOBIIL
Ta 1HIII MOBHI €JIEMEHTH, MAalOTh BUPIIIAIbHE 3HAYEHHA 3 KIIbKOX Mpu4uH. Och
JOCITIJIKEHHST BAXJIMBOCTI BEpOAIIBHUX 3aC00IB Y XYAOXKHIN JiTepaTypi. 3aBAsiKu
J1ajory MEepPCOHAXKI MOXKYTh PO3BHUHYTH YHIKaJbHI Ta YiTKi rojiocu. Te, K BOHHU
rOBOPSATh — BHOIpP CIIB, TOH 1 CTWJIb — PO3KPUBAE ACHEKTU iX OCOOMCTOCTI,
IMOXOJUKEHHS Ta MOTHUBAILI].

BepOanbhi 3aco0u, 0COOJMBO pO3MOBIAL, € BAXKIUBUMHU JJIs1 HaJlaHHS
eKCIIO3HMINT Ta mepeaadl BakJIMBOi iHpopmarlii. Bonn pomomararoTe miaAroTyBaTH
CIIEHY, TIPEJICTABUTH KJIFOUOBI JIETalll Ta BCTAHOBUTH KOHTEKCT it icTopii. JloOpe
MPOyMaHi J11aJIoTy Ta pO3MOB1/Ib 3aHYPIOIOTh YMTAUIB y icTopito [31]. 3axoruoroua
MOBa MIPUBEPTAE iXHIO yBary, poOJsdl YATAHHS MPUEMHIIITUM 1 HE3a0yTHIM.

BepOanbhi 3aco0u € MOTY>XHUM 1HCTPYMEHTOM [Jis Tepeaadi eMoIlid. 3a
JIOTIOMOT'O0 J1aJIOTiB 1 BHYTPIIIHIX MOHOJOTIB I'epoi MOXYTbh BUPaXaTH PaliCTh,

rope, THIB 1 psJl HOYYTTIB, CIPUSIOYA MIIIHOMY €MOIIIITHOMY 3B’SI3KY 3 YUTaYaMHU.
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['omoc po3mnoBiai 3agae ToH ictopii. HezanekHo Bij TOro, 4M WAETHCS PO
pO3MOBIAL B Mepmioi ocoOu, OOMEXEHy BiJ TPEThOi OCOOM 4YM BCE3HAIUY
PO3MOBi/Ib, BUOIp BIUIMBAE HA 3araJbHUNA HACTPIi 1 aTMOc(hepy OmoBii.

BepOanbhi 3aco0u J03BOJIAIOTH aBTOpaM BKJIIOYATH JIaJICKTH, 1JIIOMH Ta
MOBHI HIOAQHCH, SIKI JOJAIOTh aBTEHTUYHOCTI 0OCTaHOBII Ta mepcoHaxkam. lle
JI0TIOMarae CTBOPUTH OaraTuii 1 ICKpaBUi CBIT Y XyJOXKHIH JiTeparypi.

MoBga Takox € 3ac000M 17151 CUMBOJII3MY Ta MeTadopH, 0 I03BOJISIE ABTOPaM
JOCHII)KYBaTH TEMU Ta NepeaBaTy riauoin 3HaueHus [24, c. 155]. Meradopuuna
MOBa MOX€ BHUKIHUKATH 00pasd, SKi MOCWIIOIOTh TEMaTU4HI €JIEeMEHTH ICTOpIi.
OnucoBa MOBa J03BOJIIE aBTOPAaM MaJIOBATH SICKpaBl 00pa3u, OMUCYBaTH MOJIi Ta
NEPEHOCUTH YUTAYIB Y Pi3HI YaCH Ta MICLS B MEKax XyA0KHbBOI JTITEPATYpPH.

Jlianor € OCHOBHUM 1HCTPYMEHTOM JIJIsl 300pasKeHHSI CTOCYHKIB M1K T€POSIMHU.
Po3MOBH pO3KpHUBaIOTh albSIHCHU, KOH(IIKTH, APYKOy Ta POMAHTHYHI 3B SI3KH,
(dbopMyrouH 3arajbHy IHHAMIKY 1CTOPII.

OTxe, MOBHI €JIEMEHTH XYJI0’KHbBOI JIITEPATyPHU BIIITPAIOTh LIEHTPAIBHY POJIh
y CTBOPEHHI MEPEKOHIMBOTO Ta 3aXOTUTFOIOYOTO JOCBIAY YATAHHS, IOYMHAIOYH BiJl
dbopMyBaHHS MEPCOHAXIB 1 CIOKETY JI0 BCTAHOBJICHHS TOHY OIOBIJI Ta Iepeaadi
eMOIIiH.

JocnipxeHHs: BepOanbHUX 3ac001B BUPA3HOCTI TOPJIOCTI B aHIJIIHACHKIN MOBI
nepeadayae aHaji3 JIEKCUYHUX OJMHHIIL, (Dpa3eosorisMiB Ta CHHTAKCUYHHX
KOHCTPYKIiH, SIKI MOXYTb OyTH BUKOPHUCTaH1 JJII BUPAXXEHHSI TOPAOCTI, SIKI MU

PO3IIISTHEMO JaJi.

1.2.1 Jlexkcuyni oauHuui Ta ¢paseosori3Mm BHPAKEHHA MOYYTTH
ropaocTi

Jlekcu4H1 OAMHUII — 1€ OJMHUII MOBH, SIKI BUPAKAIOTh OKpeMi KOHKPETH1
NMOHATTS 00 00'ekTH. [le MOXKyTh OyTH OKpeMi CJI0Ba, CIOBOCIIOYUYCHHS a00 HaBITh
dpasu, sKi MaroTh CBO€ 3HaUYCHHS. DPa3eosori3Mu — 1€ CTIMKI BUCIIOBH, SIKI MalOTh
BJIACHE 3HAYEHHS, LI0 HE 3aBXKIU IOB’sA3aHE 31 3HAYEHHSIM OKPEMHX CIIB Yy iX

CTpyKTypi. @pa3eosiorizMu MOXKYTh CKIAIATUCS 31 CHIB, IO YTBOPIOIOTH TEBHY
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CTPYKTYpY, sIKa Ma€ KOHKpPETHE, Bke C()OpMOBAaHE 3HAYEHHS, BIAMIHHE BiJ CyMH
3Ha4YeHb OKPEMUX KOMIIOHEHTIB [1, c. 4].

Y  Xy#oxkHIX ~ TBOpax  JIEKCHYHI  OAMHHMII Ta  (pa3eosori3Mu
BUKOPHUCTOBYIOTHCS VISl CTBOPEHHS BHUPA3HOCTI, OOpa3HOCTI Ta BIAMOBIIHOI
aTMocdepu. ABTOpH MOXKYTh BUOMpATH cloBa a00 (ppazeosiorizmu, mod BUKIHKATH
NEBHI €MOIlli, MepeiaTh HacTpiil 4M CTBOPUTH BiacHUil ctuib. dpazeosorizmu
MOXXYThb HaJaBaTH TEKCTYy AaBTEHTUYHOCTI Ta B3a€EMOPO3YMIHHS [IJIsi YWTAYiB,
0COOJIMBO SIKIIO BOHU BUKOPUCTOBYIOTh BUPA3H, K1 XapaKTepH1 11 KOHKPETHOTO
periony abo COIIOKYJIBTYPHOTO CepPEAOBHIIIA.

YacToTa BUKOPUCTAHHS JIEKCUUHUX OJIMHUIIb Ta (PPA3E0IOTI3MIB Y XYI0KHIX
TBOpaxX MOXE 3aJ€KaTH BiJl CTUIIO NMUCbMA, KaHpPy, €MOXU Ta IHIIUX (aKTOPIB.
Jlesiki aBTOpY MOXKYTh aKTUBHO BHUKOPHMCTOBYBATU CKJIQJHI JIEKCUYHI OJUHUII Ta
(dpazeonorizaMm, B TOM Yac SK 1HIII MOXYTh HaJaBaTH IMepeBary MNpPOCTOTI M
oesnocepenHocti [4, c. 91].

HaBenemo npukiaay ix BUKOPUCTAHHS Y XYJOXKHIX TBOpPAx MPU BUPAKEHHI
NOYyTTS TOPAOCTI:

Proud. 3aBasku cioBy “proud”, Mo)KHa BHPA3UTH TOPHICTH y MPAMOMY
cmuci, Hanpukiaazd, 'I'm so proud of you" (A Tak numarock T00010).

Triumph. Ile cioBo BKasye Ha IMEepPeMOry Ta TOPIICTh 3a JOCSATHEHHS.
Hanpukian, "It was a triumph for our team" (Ile Oyno mepemoror s Hamoi
KOMaH/IM).

To hold one's head high — YTpumyBatu royioBy BHCOKO, BHpaKar4u
ropaicth, Hanpukiaa: "Even in tough times, he held his head high and remained
proud of his choices."

To puff up with pride — BimuyBatu ropaicth, sika poOUTh TeOE BHIIHM,
nanpukian: "Her eyes puffed up with pride as she saw her artwork on display."

To be on cloud nine — BimuyBatu cebe¢ Ha BeplIMHI MACTS 1 TOPAOCTI,

Hanpukian: "After the successful performance, she was on cloud nine with pride."
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To wear one's heart on one's sleeve — BigkpuTo BupaxaTu CBOi MOYYTTS i

ropaicth, Hanpukiaazd: "She wears her heart on her sleeve, always expressing her

pride in her family."

1.2.3 I'pamaTu4Hi 0c00JMBOCTI, AIKI NepeAaldTh MOYYTTH TOPAOCTI B

AHIJIIACHKIN MOBI

VY XynoxHIN JTiTepaTypl aBTOPH BUKOPUCTOBYIOTH PI3HOMaHITHI T'paMaTH4H1

CTPYKTYpH, 1100 CTBOPUTH 3aXOIUTIOIOYl OMOBIJI, MEpPeJaTh €MOIlii Ta HacTpoi

NepCOHaXiB. BUCIOBIEHHS TOPJOCTI B aHTJIINCHKIM MOB1 MOKE€ BUKOPHUCTOBYBATH

PI3H1 rpaMaTUYH1 KOHCTPYKIIIT Ta CJIOBa JJIsi BAPAKEHHSI II1€1 €MOIIii.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

YacTo BUKOPHUCTOBYIOTHCS MPUKMETHUKH IS OMKCY TOTO, IO HOPOKYE B
JroauHi oy TTst ropaocti. Hanpukonan: "'l am proud of my achievements™ (51
IHUIIAIOCh CBOIMU JTOCSITHECHHIMH).

Jliecnosa, Taki sk "to achieve" (mocsartu), "to accomplish” (Bukonarn), "to
succeed” (HOCATTH YCITiXY), BAKOPUCTOBYIOTBCS ISl OMUCY JOCATHEHbB, SKi
BUKJIMKAIOTh TopaicT. Hampukinaz: ""She achieved her goals, and she is proud
of it" (Bona pocsria cBOiX HijieH 1 MUIIAETHCS IHM).

[TpuCTiBHUKH MOKYTh BHKOPHCTOBYBATHCS IUIS IIiJICHJICHHS BHPaXKEHHS
ropaocti. Hampukiam: "I am extremely proud of you" (S Ham3BuuaiiHo
MUIIAI0Ch TOOO0I0).

Y po3MOBHIf MOBI MOXYTh BUKOPUCTOBYBATHCS BUTYKH, Taki sik "Wow!" gyu
"Amazing!" ms BupaXkeHHs TOpPAOCTi 3a Korock. Hampukiaz: "Wow, that's an
amazing accomplishment!" (Oro, 1e aificHO TUBOBMIYKHE JTOCSATHEHHs!).
3aliMEHHMKH MOXKYTh BKa3yBaTH Ha Te, 0 YOr0 CaMe BiIHOCHUTHLCS TOPIiCTh.
Hanpukan: ""She is proud of what she has done™ (Bona nuriraetbcst TUM, 110
BOHA 3po0uJia).

Konctpykiii 3 "to be proud to". Ll KOHCTpPYKIlisE BUKOPHUCTOBYETHCS IS
BUPAKCHHS TOPAOCTI 32 y4acTh Y YOMYCh YHM NMPHHAJICKHICTH 0 YOTOCh.
Hanpuxman: "l am proud to be part of this team" (S numarock TuM, 1110 €

YACTHHOIO ITi€1 KOMAH/IH ).
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[li rpamaTu4Hi 3aco0M JOMOMAararOTh TOYHIINIE 1 BUpPA3HINIE BUPAXATH TMOUYTTS
rOpAOCTI Ta BCTAHOBIIOBAaTH 3B'S30K MDK I[I€I0 €MOLIEI0 Ta KOHKPETHUMU
JOCATHEHHSIMH YU CTAHOBUIIIEM.

Jlo rpamMaTHyHUX 3ac00iB  BHUP@XEHHsS TOPJOCTI BIJIHOCHMO TaKOX
CHUHTAKCHYHI KOHCTPYKIIii, TOOTO CTpyKTypHu abo komOiHalii ciiB 1 ppa3 B peueHH,
K1 BKa3ylOTh Ha CHHTaKCHYHI 3B'3KM MK CIIOBaMH Ta iXHIO pojb. CHHTaKCHYHI
KOHCTPYKIIIT MOKYTh OyTH IIPOCTUMH YM CKJIATHUMHU, B 3aJICKHOCTI BiJl KIITBKOCTI
CKJIQJIOBHUX Ta CTYIIEHs iXHbOI B3aeMO/1i. [Ipy po3riisaii CHHTAaKCHYHUX KOHCTPYKIIII
3BEpTaIOTh yBary Ha poii, siKi cioBa Ta ¢pa3d BUKOHYIOTh Yy PEUEHHI, Takl SK
MiJMET, MPUCYAOK, JOJATOK, 0OCTaBUHA Ta IHIII, IO JOTIOMAara€ po3yMITH, SK
BIIOPSIIKOBAHI Ta B3aEMOJIIOTH P13HI YACTUHHU MOBH JIJIs1 CTBOPEHHS 3HAYEHb.

HaBenemo nexinbka NpUKIANIB KOHCTPYKIIA 3 BHPAKEHHSIM TOYYTTS
TOpPAOCTI:

"To take pride in". L]s KOHCTPYKIIisi BAKOPUCTOBYETHCS JJIsI BUPA3y TOPIOCTI
3a CBO1 IOCsATHEHHs abo /7151 BUpa3y BiacHoi miHHocTi. Hampukian, "She takes great
pride in her work" (Bona ny>ke nuiaeTbcs CBO€ poOOTOIO).

"To be proud to". Ils KOHCTPYKIlis JO3BOJISE BHPA3UTH TOPMAICTH 3a
MOXJIHUBICTH 3pooutH mock. Hanpuknaza, "I'm proud to be a part of this team" (S

MUIIIAIOCS THUM, IO € YACTHHOIO II€T KOMaHIN).

1.3 MoBHi 3aco0H BUpa:KeHHS HEeBEePOAJIbHOI0 KOMIIOHEHTA «KTOPAICTh)
Ta HOro poJib y XyJA0KHiX TBOpax

HeBepOanbHi 3aco0M BIOIrpaloTh BaXKJIHMBY pPOJb Y BHUPAXKEHHI MOYYTTS
TOpJOCTI, OCKUIBKM BOHHM MOXYTb JIOMIOBHIOBATH, IOCWIIOBaTH a00 HaBITh
IHTEepIpPETYyBaTH BepOAIbHI BUPA3H.

JocnixeHHs: HeBepOaIbHUX 3aC001B BUPAKEHHS TOPAOCTI B AHTIIIMCHKIN
MOBI1 BKJIIOYAa€ B ceOe BUBYEHHS MIMIKM Ta JKECTIB, May3 Ta 1HTOHAIlli, a TaKOX
TIJIECHOI MOBH, SIKI MOXYTh BHKOPHUCTOBYBAaTHCS Jii TIepenadi TOpAOCTI Y

HeBepOAIbHOMY CITIJIKYBaHHI.
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BepOanbHe 1 HeBepOadbHE CIUIKYBAaHHS B3a€MOIIOB’s3aHl 1 pa3oMm
CTBOPIOIOTH IIUJIICHY KapTUHy. Y ToM dac sK BepOajgbHE CILUIKYBaHHS
30CEPE/KYEThCSl HA BUMOBJIGHHUX CIIOBaxX, HeBepOajbHI CUTHaIM 3a0e3MeuyioTh
KOHTEKCT, MIJCWIIOIOTh TOBIJOMJICHHS Ta BCTAaHOBIIOIOTH B3a€EMOPO3YMIHHS.
Po3ymiHHS OuHAMiKu MiX BepOalbHUM 1 HEBEpOAJTbHUM CIIJIKYBaHHSIM Mae
BKJIMBE 3HAUYCHHS TSl epeKTUBHOI Mi>kocoOHCTICHOT B3aemoii [13].

VYsBITh c001 CIIEHAPIH, KOJU XTOCh Kaxe: «I 'm finey», 3 yCMIIIKOIO Ha 00JIMYYI,
ajie Moro pyku MIIHO cxpelieHi Ha rpyasx. CiioBa MOXYTh Mepenatu OJHe, aje
HeBepOaJIbHI CUTHAIM CBiTYaTh Mpo iHie. Came B Il MOMEHTH MU YCB1JIOMITIOEMO
CUIy HEeBepOaJIbHOI KOMYHIKAIIil Ta MoTpeOy 3BepTaTy yBary Ha TOHKI CUTHAJIHU, SIKI
CYIIPOBOIKYIOTh YCHE CIIOBO [6].

HeBepOanbHi cUTHAIM TaKOXK MOXKYTh BIUIMBAaTH Ha CHPUUHATTS HAIIOl
BepOabHOI KOMYHIKalii. Harmpuknazn, opaTop, SsKUii MiATPUMY€E 30pOBUIA KOHTAKT 1
BUKOPHCTOBYE BITKPUTY MOBY TiJIa, IIBHIIIE 32 BCE, Oy 1€ MPUWHATHN SIK BICBHEHUN
1 3aCIIyTOBY€ Ha JOBIpY. 3 1HIIOTO OOKY, MOBEIIb, SIKHW YHUKAE 30POBOTO KOHTAKTY
Ta JIEMOHCTPYE 3aKPUTY MOBY TLJIa, MOKE CIIPUMMATHUCA K HE3allIKaBJIEHU a0o He
3aCJIyTOBYE JIOBIPH, HE3aJICKHO BiJl CJIiB, SIK1 BIH BUMOBIISIE.

OCHOBHUM acCIEKTOM aHalli3y HeBepOallbHOI KOMYHIKAIl € ii po3risa Ha
OCHOBI XYJ/JOXKHIX TEKCTIB. barato IOCHIIHUKIB BBa)XalwTh, IO JIITEparypa €
BOKJIMBUM JDKEPEJIOM [IJIi  BHBYCHHS HEBEpOAJIbHOI TOBEMIHKU JIFOJIMHHU.
M. A. MasikiHa cTBEp/DKYe€, 1110 ONKMC HeBepOaIbHOI KOMYHIKAIli B XyJIOXKHBOMY
TEKCT1 TICHO TIOB'SI3aHUM 3 KOMYHIKAaTHBHUM TIpoiiecoM [35, c. 236].

Emorii repoiB mepenaroThCcsi HE JUIIE CIOBECHO, MO0 MOXKE OyTH HaBITh
e()eKTUBHIIINM, HIK y CIOBECHUX omucax. [IcMXojoru Ta MCUXOJIHTBICTH YacTo
BUKOPHCTOBYIOTh TIPHUKJIAAN 3 JITEPATypH JUIsl UTIOCTpallli KOHKPETHUX CHUTYyaIlli
CIUJIKYBaHHS. 3 1HIIOTO OOKy, JIHTBICTM BHUKOPHUCTOBYIOTH IHTEPIIPETAIIiIO
HeBepOaIbHOI MOBEIIHKM TMEPCOHAXIB MJs1 MIATBEPIKEHHS a0 CIpPOCTYBaHHS
iH(popMalii, mepenaHoi CJIOBaMH, 1 TOYHOTO BiOOpakeHHA 00pa3y LbOTO

nepcoHaxa.
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3ayBaXKy€ThCs, 10 XYJIOXKHS JITepaTypa M03BOJSE PO3KPUTHU SIK 30BHIIIHI,
TaK 1 BHYTpIIIHI aCMEKTU TOBEIIHKHA TepcoHaxiB. [IMChMEHHUKH BIAIOTHCS 0
MIOPIBHSHB CJIIB Ta il TePOiB, PO3KPUBAIOYH TXHIO TTOBEAIHKY 32 JOTIOMOTOIO )KECTIB
Ta MOBH TiJ1a. XyJ0>KHI TEKCTH TaKOX HaJal0Th 1HPOPMAIIiI0 PO TUIOBI KECTH Ta
MIMIKY B IEBHUX KYJbTYPHUX KOHTEKCTaX.

JlocnmipkeHHsT  XYJIOXKHIX TEKCTIB  BIIKpUBAa€ PI3HOMAHITHI — acCMeKTH
HeBepOaJIbHOI KOMYHIKaIlli, Takl K crenudika MOBH Tijla B Pi3HI €MOXH Ta KpaiHU.
BkazyeTbcs, 110 XyA0KHS JiTepaTypa CIyrye HaJliHUM JHKEPEIoM JUIsl BUBYEHHS
YKECTIB, MIMIKH Ta PyXIiB Tija, 110 € XapaKTEPHUMH I MEBHOI MOBHOI KYJIbTypH
[14].

[HIITMM BaXKJIMBUM aCIEKTOM € aHajli3 BHYTPIIIHBOIO CBITY EPCOHAXKIB Uepes
iXHIO BHYTpIIIHIO MOBY Ta HeBepOayibHI MposiBU. [[MCbMEHHUKH CTBOPIOIOTH
rapMOHIMHUM 3B'S30K MDK JlajoramM repoiB Ta IXHIMH BUMHKaMU, 1100 riuOiie
PO3KPUTH TICUXOJOTIYHUN TTOPTPET MEPCOHAXKA.

Knacudikamis FO. M. Jlormana [21, ¢.169] Buninse pizHi OJ0KU TPUIOMIB
PO3KPUTTS MEPCOHAXKIB Y XYJ0KHROMY TBOP1, BKJIFOYAIOUHW 30BHIIIHIHN, BHYTPIIIIHIMH,
CIO’KCTHO-KOMITO3HMIIIMHUI Ta MeTaTeKCTOBUM Ojokm. Lli acmekTu gomomararoThb
aHaJi3yBaTH Pi3HI PiBHI MOBEAIHKH Ta MOBJIEHHS MMEPCOHAXIB!

1) 30BHIMIHIN OJIOK;

2) BHYTpILIHIH (ICHMXOJOTIYHNI) OJIOK;
3) CIOKETHO-KOMIIO3HIIIHHIA OJIOK;

4) MeTaTeKCTOBHH OJIOK.

Jlo enemMeHTIB 30BHINIHBOTO OJOKY MOXHA BIJHECTH TakKi METOMH, SK
aBTOPCHhKa XapaKTepHUCTHKA IEPCOHAKa, B3a€MHA XapaKTEPUCTHKA (TOOTO OMHC
MEepPCOHAKa 3 TOYKM 30py IHIIWX TMEPCOHAXIB), OMHC TEH3aXKy, MOPTpPETHA
XapakTepucThKa (BKJIIOYAIOYM JKECTH, MIMIKY, IHTOHAIll0 Ta OCOOJUBOCTI
30BHIIIHOCTI) 1 Aianord. Benuke 3HaYeHHS i PO3KPUTTS BHYTPILIIHBOTO CBITY
reposi Ma€ BHYTPILIHIN OJIOK, 1110 BKJIIOYA€E B ceOe BHYTPIIIHIO MOBY (3 BHYTPIILIHIM
MOHOJIOTOM), MIPsIME Ta HEMpPsIME MOBJICHHS, CHOBUAIHHSA 1 T.A. [loBHUIT Ta TOUHUM

aHaII3 MepcoHaXKa mepeadayac BUKOPUCTAHHS MOBHHX 3aCO01B Ha BCIX PIBHSAX, SK1
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OMHUCYIOTh KOXXEH 13 aCHEeKTIB IISIbHOCTI JIIOAWMHU (0COOJMBOCTI MEPCOHAXKA B
XyJI0’)KHbOMY TeKCT1) [42]. Ile Takok HEOOX1HO SISl BABYEHHS BHYTPIITHBOTO CBITY
MEPCOHAXA, SIKUH BigoOpaskae oOpa3 aymr 3 yciMma ii MonryKkaMu Ta TOMHIJIKAMH Ta
pO3KpUBae OaraTOrpaHHICTh JIIOJCHKOI  1HAMBIAYaJIbHOCTI, JE€MOHCTpye ii
MOpaJIbHHUM Ta JYXOBHUN MOTEHITIA.

BHyTpimrHs MoBa Mae BepOallbHUN BUpa3 y CUTYaIllsIX KOMYyHIKaIlli 1 MOXe
CYNpPOBO/IKYBATUCS TNApaIHTBICTUYHUMU €JIEMEHTaMH, MOB'S3aHUMHU 3 HEI0 Ta
BUKOHYIOUHMMH PI3HI JOMOMIDKHI (DYHKIII1 (HAlIpUKJIIa, JOJAATKOBI BUCIOBIIIOBAHHS
abo 3amiieHHs). TakuM 4MHOM, HeBepOaibHa IMOBE/IHKA MEPCOHAXKa HE JIUIIE €
3ac000M, 10 30BHIIIHBO OMUCYE CUTYAIlIIO0 CIUIKYBAaHHS, ajie¢ 1 HaJja€ BHYTPIIIHIN
porpami nepcoHa)xa KOHKPETHICTh Ta 3aBepuieHIcTh [11, c. 124].

Y XyJoKHBOMY TEKCTI HeBepOaJlbHa KOMYHIKAIlSl BHSBISETHCS YeEpe3
COMATUYHI BUpa3M, Taki SK COMAaTU3MU Ta COMATHYHI BUCJIOBJIIOBaHHS, TOOTO
CJIOBECHI 3aC00H, 110 OMUCYIOTh MIMIKY, )K€CTH, KOMYHIKaTUBHO 3HAUYILl PyXH TLIa
Ta ocobnmuBocTi (QoHamii nepcoHaxiB. CoMaTU3MH BIIrparOTh 3HAYHY pOJIb Y
CTBOPEHHI 00pa3y BHYTPILIHBOIO CBITY MEpPCOHaXa Yy XyJI0KHbOMY TBOpI Ta
BIJITBOPEHH1 MOT'0 TICUXOJIOTIYHOTO MOPTpeTa. ABTOp 4acTO 3BEpTa€ yBary unraya
Ha Croci0 BUMHEHHs JA1d, Ha TMOBEIIHKY MEPCOHAXIB, 110 JONOMArae CTBOPUTHU
peanicTUUHUA 00pa3 repost y MucTeubkoMy TBOpi. OTxe, oOpa3 mepcoHaxka B
XYyJI0’KHBOMY TBOPI HE OOMEXKYETbCS JIMIE WOTO BepOaIbHUM BHCIIOBICHHSM, 1
HeBepOalbHa KOMYHIKAI[lSl Tpa€ KIIYOBY pOJb Yy TMOBHOMY PO3KPHUTTI HOTO
xapakTepy Ta ocoommBocteii [50, c. 48].

Tomy MOKHa y3arajJbHUTH, 110 HEBepOaabHa MOBEIIHKA B XYJI0KHIX TEKCTaX
JIOTIOMarae He JIMIIE BIATBOPUTU CHUTYallll0 CHUIKYBaHHS, aje W pPO3KpUTH
BHYTPIIIHIM CBIT MEPCOHAXIB, MO3BOJSIOUM YUTA4YEBl TJIMOIIE 3pO3YyMITH IXHIO
EMOIIIIIHY CYTHICTb.

MiMika Ta )KeCTH € BaXKJIMBUMHU €JIEMEHTaMH HeBepOaJbHOT KOMYHIKalii, Kl
JIOTIOBHIOIOTh Ta MOTJIHOJIOIOTh CEHCH MOBIEHHS. BoHM BupaxkaroTh emorlii,
M1JCUTIOIOTh MOBIJIOMJICHHSI Ta JJOTIOMAaraloTh BCTAHOBIIIOBATH €(PEKTUBHU 3B'SI30K

MIK MOBISIMHU.
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OO6nMyyst NIOAUHU HAA3BUYAHO BHpa3HE, 3/aTHE MepeJaTH He3JYeHH]
eMoI1li, He KaXXy4yd Hi cjioBa. | Ha BIAMIHY BiJ JAesSkux (popM HeBepOAIHLHOTO
CHUIKYBaHHA, MiMiKa yHIBepcaibHa. MiMiKka IAcCTs, CMYTKY, THIBY, 3IMBYBaHHS,
CTpaxy Ta BiJpa3u OJHAKOBa B Pi3HUX KyabTypax [60, €.134].

Xectu TicHO BIUIETEHI B TKAHWHY HAIIOTO MIOJACHHOTO XHUTTS. Bix MaxaHHs
PYKOIO /10 BKa3iBOK Ta MaHIMYJALIA — MU YaCTO BHKOPHUCTOBYEMO PyXU PYK Y
CIJIKYBaHH1, BUpakalouu ceOe )KecTaMH HaBiTh O6€3 creriaabHoro po3risiay. [Ipore
BOKJIMBO 3ayBAKUTH, IO 3HAYCHHS JIEAKUX JKECTIB MOXKE 3HAYHO BiJIPI3HITHCS B
3aJIEKHOCT1 BiJl KyJbTYpHUX ocoOnuBocTeil. Hampukman, xect "OK", saxuii B
aHTJIOMOBHUX KpaiHaxX 3a3BUYail BHpa)ka€ TMO3UTUBHE CTaBJIECHHSA, MOXe OyTH
CIOPUMHATHH sIK 00pa3uBUil y KpaiHax, Takux sk Himeuunna abo bpasuiist. Takum
YUHOM, BQXXJIUBO OyTH OOEpPEKHUM Yy BUKOPHUCTAHHI KECTiB, 100 YHUKHYTHU
HernpaBuiIbHOro po3yMiHHg [50, c. 59].

OckuIbKu OUIBIIICTh JIIOJEH HANal0Th IEpPEBary 30pOBOMY CIPUHHSATTIO,
BI3yaJIbHUI KOHTAKT CTa€ BAKJIMBUM acClEKTOM HeBepOanbHOT KoMmyHikalli. Te, sk
BU JIMBUTECH HA 1HIIY JIIOJUHY, MOXKE BUCBITIIMTH Ballll TOYYTTSA — YM 1€ 1HTEPEC,
MPUXUIBHICTD, BOPOXKICTh UM 3aIIKaBJICHICTh. 30pOBUI KOHTAKT TaKOX BaXKIUBUN
JUISL I ATPUMKH TTOTOKY O€Ciu Ta BUSHAYEHHS PEaKIlii 1HILO1 JIOIUHH.

[Tocmimka Ha 0O0aMY4Yl MOKe OyTHM BHpPa3HUM IOKa3HUKOM TOPJOCTI Ta
panocti. [TiqHATTS TOJOBU MOKE BKa3yBaTH Ha BIIEBHEHICTh Ta TOPJICTh y BIACHHUX
nocsTHeHHSX. JKecT JOKIalaHHsS PYKH 10 CepIll MOXE CHMBOJIIZYBaTH MIUPY
TOPJICTh Ta BASYHICTb.

B komO6iHarii 3 BepOanbHUMH €JIEMEHTaMH MIMiKa Ta ECTH BIIIrparoTh
KJIIOUOBY pOJIb y TIOBHOI[IHHOMY CHOPUMHSATTI 1 Tiepenayl MOBIAOMJIEHb Y
KOMyHiKarii. BOHM [TOTOBHIOIOTH Ta MOTJIUONIOIOTH MOBJICHHS, POOJISTUN
KOMYHIKaIli10 OUIbIII MOBHOIO Ta €()EKTUBHOIO.

[HIIUM MOTYXHUM HeBepOaJbHUM 3aCO00M KOMYHIKAIli € 1HTOHAIlis, sSKa
TaKOX TEPETAEThCSA B XyI0KHBOMY TEKCTI BepOanbHO. PO3risiHeMO KOMITOHEHTH

1HTOHALN] AEeTATBHILIIE.
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[Tay3u — 11e He MPOCTO MOBYAHHS MiXk cioBamu. Lle cTpareriunuil enemMeHT
KOMYHIKaIlil, SKUH CIpSIMOBaHUNM Ha Te, MO0 JO03BOJUTH cllyxadaM OOpoOWTH
COpUNHATY 1H(OpMaIliio, mepeadadyuTH HACTYNHY IyMKy a0o0 BIAYYTH €MOIIii
posnoBizi. [Tay3u normomararoTh YHUKHYTH CJIiB-3alIOBHEHb, TaKHX K ah, um abo
like, sixi MOXyTh BiBEepHYTH [IOBipy Ta BIEBHEHiCTh. [lay3m MOXyTb
BUKOPHUCTOBYBATHUCS ISl CTBOPEHHSI JPAaMaTUYHOCTI, a IHTOHAIlS JOloMarae
3MIHIOBATH PUTM Ta IHTOHAIIIMHI CXEMU B MOBJICHHI.

[HTOHALIS € MOTYXKHUM IHCTPYMEHTOM JUIsl BUPAKEHHSI €MOLIIITHOrO CTaHy
MOBIIS Ta TIEpeiaul CMUCJIOBUX HIOAHCIB. [1ay3u 1 iIHTOHAIlIS 4acTO B3a€MOIIOTH JIJIS
CTBOPEHHSI TIOBHOTO 3BYKOBOTO 0Opa3y MoBjeHHs. Hampuxman, emouiliHa naysa
MOX€E CYIMPOBOXKYBATUCS 3MIHOIO TOHAJIBHUX PIBHIB JJIs Mepeliadl eMOIIHHOTO
3a0apBIICHHS.

EMoriiiHi may3u MOXyTh CYNPOBOJKYBaTUCS 3MIHAMHU 1HTOHALIi, K1
JIONIOMaraloTh BHUPA3UTH eMOLIMHUN cTtaH Ounbm TouHo [47, c. 289]. Tak,
BUKOPHUCTAHHSA JIOBIUX IMay3 Mepe] BAKIMBUMU (Ppasamu abo i1eIMH MOKE HaJaTH
iM 011101 Baru Ta BUpa3HoCTi. [liqHATa 1HTOHALIIS B KIHII PEYEHHS MOKE CBITUUTH
PO MO3UTHUBHE OIIHIOBAHHA a00 rOp/IICTh 3a ckazane [3, ¢. 250].

3arajioM, may3u Ta 1HTOHALlisl B3aEMOJIIOTH JIJI TOTO, 11100 MOBJIEHHS OyJI0
OaraTorpaHHUM, EMOILINHUM Ta 3pO3YMUIMM Ui OTOUYyHOUMX. BOHH TparoTh
BOXJIMBY pOJIb Yy Tepenayl HE JHIe JIHTBICTHYHOI, ajle W eMoIliifHoi Ta
KOHTEKCTyaIbHO1 1H(popMaIii.

[H1I10%0 CKITaIOBOIO HEBEPOATHHOI KOMYHIKAIIl, TPUCYTHHOI B XYJ0KHBOMY
TBOpi, € MOBa Tila SIK CKJaJ0Ba CIUIKYBaHHSA, SIKY MM BHUKOPHUCTOBYEMO, I1100
BUSIBUTH CBOi CIPAaBKHI MOYYTTS Ta HAJaTH HAIIOMY MOBIAOMIIEHHIO OUIBIIOTO
edeKTy.

[IpocTuM mpuUKIaTOM MOBHU Tila € po3ciablieHuid BUpa3 OOIUYYs, AKUN
NEPEJIMBAETHCS B LIUPY MOCMIIIKY — POT MIAHATUHN 1 o4l 3MopieHi. Tak camo 1e
MO’ke OyTH HaxWI TOJIOBHU, SIKHU TMOKa3ye, 110 BU JyMaeTe, BEpTUKaIbHA MO3HUIIIS,

100 nepeaaT iIHTepec, abo PyxH pyK 1 pykK, 00 IPOIEMOHCTPYBATH HaNpsAMOK. [e
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TaKOXK MOX€ OyTH YHUKaHHS 3aXMCHOI MO3H, CXPEIIEHUX PyK ab0 HECMOKIMHOTO
MOCTYKYBaHHSI HOTaMHU.

Tinecna MoBa, abo HeBepOaIbHa KOMYHIKAIIlSl Yepe3 pyxH Ta MO3ulii Tifa,
BiJIirpa€ BAXXJIMBY POJIb Y CTBOPEHH1 00pa3iB repoiB y pi3HUX XyA0KHIX TBopax. L1
€JIEMEHTH TIIECHOT MOBH JIONIOMAraioTh B Mepeaayl eMoIIii, XapakTepy, CTaBICHHS
repoiB 10 HABKOJMIITHHOTO CBITY Ta 1HIIKX MEPCOHAXKIB!

[Ipsima mocTaBa Ta BiAKpUTA MO3UIIIS Tija MOKYTh BKa3yBaTH Ha BIIEBHEHICTh
Ta TOpPAICTh. Pyxu pykamu, Hampukiaja, oOpamiieHHs oOiuuusi ab0 BKa3yBaHHS
Bropy. Lli pyxu MOXyTh HIAKPECIUTH BaXJIUBICTh BUPAXKEHOI IyMKH abo
JOCATHEHHS.

JocnimkeHHs: IUX HeBepOadbHUX 3aC001B BUPA3HOCTI TOPJOCTI JI0MIOMArae
PO3YMITH, K TOPIICTh MOXKeE OyTH BUpaK€Ha B MOBHOMY 1 HEMOBHOMY CITLJIKYBaHHI.
AHaJli3 MIMIKH, JKECTIB, May3, IHTOHAI[li Ta TUIECHOI MOBH JOMOMAara€e BUSBUTH Ti
cnenqu@IivHl €JIEeMEHTH, SIK1 MIJKPECIIOTh BUPA3HICTh TOPAOCTI Ta CHPUSIOTH

JIIIIIOMY PO3YMIHHIO CITIBPO3MOBHUKAMU.

1.4 CouiokyabTypHi 0c001MBOCTI MPOSIBY TOPAOCTi

CoOLIOKYJIBTYpHUNM BUMIP TOPAOCTI OMHUCYE, K CYCIUIBCTBO BIUIMBAE Ha
COPUHHATTS Ta BHPAXKEHHS JIOAUHOIO IHOTO TMOYYTTA. [ OpPAICTh € CKIagHUM
MOYYTTSM, SIKa MOXKE BUHUKATH BHACIHIOK JOCSATHEHb, CaMOYTBEPKEHHS, abo
NPUHAIECKHOCTI [0 TMEBHOI TIpyNH YM CHUIBHOTH. BIIMB cychiibcTBa Ha
0COOJIMBOCTI TPOSIBY TOPJOCTI 3aJI€KUTh BiJl HU3KU KYJBTYPHHUX, COIIAJIBHUX Ta
1Hmmx gakropis. Po3risHemo ix mperanpHiIe.

° KynbTypHi cTtangaptu. Pi3H1 KyJbTypu MalTh BJIACHI CTaHIApTH Ta
I[IHHOCTI, SIKI BU3HAYAIOTh, 110 CAME BBAXKAETHCS JTOCATHEHHSM YU YMMOCH, 32 1110
MOXHa OyTH TOpAMM. Y NEAKUX KyJbTypax MiJIKPECIIOIThCSA 1HAUBIIYaTICTUYHI
JOCSITHEHHSI, TOJ1 SK Yy IHIIUX I[HHICTD MOXE HaJaBaTUCS KOJEKTUBHUM
JOCSITHEHHSIM Ta CIUIBHOTI [25, ¢. 127].

° CrnpuifHATTS COIllagbHOI PI3HOMAHITHOCTI. Pi3HI CyCHJIbCTBa MarTh

pi3HI YSBIEHHS MPO T€, U0 € MPUHHATHUM 1 IIHHUM. Y JEAKUX CYCHIIbCTBax
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rOpAICTh MOKEe OyTH MOB'A3aHAa 3 THAUBITYAIbHUMH XapaKTePUCTUKAMU, TAKUMHU SIK
HE3aJICKHICTh Ta CAMOBUPAXKEHHSI, TOJII SIK Yy IHIIUX OLIBIINNA aKIEHT MOXKe OyTu
3po0JIeHMIA Ha CIIIBHOTY Ta KOJIEKTHUBI3M.

° BB memia Ta comianbHUX Mepex. Meia ¥ colliajgbHI Mepexi
MOXXYTh BIUTUBaTH Ha YTBOPEHHS CTaHAApTIB 11eadiB Ta JOCSATHEHb, SKi
CHpUAMalOThCA K 00'€KT ropAocTi. BipTyanbHa rpoMajchKicTh MOKE CTBOPIOBATH
CBOi BJIaCHI KpUTEpii yCHIXy Ta TOPAOCTI, AKI BIIPI3HSAIOTHCSA BiJ TpaguIliHHUX
CTEPEOTHUIIIB.

° ['ennepHi poni. B gesikux cycnuibcTBax iCHYIOTh BU3HAUYEHI T€HIEPHI
OUIKYBaHHS, 110/I0 TOTO, SIK MOBUHHI BUPAXaTH FOPJICTh YOJIOBIKU Ta >KiHKH. [IeBH1
BUJIM JIOCATHEHb MOXYTh CIpUUMATUCA SK Oulbll "CyMICHI" 3 TpaauIiiHUMU
TeHJIEPHUMHU POJISIMHU.

BpaxoByroun 11 COLIOKYJbTYpHI aCIEKTH, TOPJICTh MOKE BHUSBISITUCS
PI3HHM YMHOM B Pi3HUX KYyJIbTypax Ta rpynax.

KynbTypHi 0COOIMBOCTI MarOTh 3HAYYIIMA BIUIUB HAa BUPAXKEHHS MOUYTTS
rOpJIOCTI B YKPATHCHKIN Ta aHTIIMCHKIN MOBaX, OCKIJIBKHM KOXHa KyJIbTypa Gopmye
CBO1 BJIAaCHI HOPMHU Ta IIHHOCTI, SIKI BH3HAYAIOTh, SK €MOI[l BUPAXKAIOTHCA Ta
cpuiiMaroTbesa. BupaxeHHs: TOpI0oCTI MOKE 3HAYHO BIAPIZHATUCS B YKPATHCHKIMA Ta
aHTJIACHKIN KYJIbTypaxX depe3 PI3HULIO Y KYJIbTYPHUX OCOOIMBOCTSIX Ta MOBHHUX
3aco0ax [26, c. 38]. Hmwkue HaBeAeHO KiJIbKa acIeKTiB, K1 MOXYTh BIUIMBAaTH Ha
BUPAKECHHS TOPJOCTI B 000X KYJIbTypax:

Ykpainucoka kynomypa

° KonexktuBizM Ta pOAMHHI I[IHHOCTI. YKpaiHChbKE CYCILUILCTBO
NIJKPECIOe 3HAYeHHS CiM'T Ta chiibHOTH. ['opaicTh Moxe OyTH MOB'A3aHa 3
JOCSITHEHHSIMU HE TUIBKU OKpeMoi ocobu, aje i i1 poArHY 4i TpOMaIu.

° IcTopuuna cnaamuna. 'opaicTe Moxe OyTH MOB's3aHa 3 ICTOPIEIO Ta
HaIlIOHAJIBHOIO CMAIIMHO0. JIOCSITHEHHS YM MO/I1i, MOB'sA3aH1 3 icTOpielo YKpaiHu,

MOKYTh BUKJIMKATH ITMOOKUH HAlllOHATBHHUM MaTPiOTU3M Ta TOPICTb.
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° CkpoMmHICTb. YKpaiHL, 3a3BMuaii, CIABIATHCS CBOEID CKPOMHICTIO.
['opaicth MoOXe BHUpaXaTHUCS MEHIT BHUPA3HO, 1HOMAI Yy BHIJIAII CKPOMHHX
BUCJIOBIIIOBAHb YH JKECTIB.

Aneniiicoka Kynemypa

° [nnuBinyanism. AHriicbka KyJabTypa Oulbllle CHOpsMOBaHa Ha
iauBiayani3m. ['opaicTe Moxke OyTH BupaxkeHa O1IbIll 0COOMCTO, POKYCYIOUHCh Ha
JOCATHEHHSIX KOHKPETHOI 0COOM, HE3aJIEAKHO BIJ TPYNHU YU CIM'T.

° Kap'epa ta npodeciiini JOCSITHEHHS.

° VY 0GaratboX aHITIOMOBHMX KpaiHax BEJIMKUN aKIIEHT pPOOUThCS Ha
Kap'epHUX Ta mnpodeciiiHuX AocArHeHHsX. ['opaicte Moxe OyTH MOB'A3aHa 3
ycrnixamu Ha poOOTi, OCBITOI, UM IHIIUMHU MPOPECIHHUMU JOCSITHEHHIMH.

° CamMoBupakeHHs. B aHTIiliCbKOMOBHHMX KpaiHax JIOAM MOXYTh OyTH
OUIbII BIAKPUTUMHU Yy BHPAXEHHI CBOIX MMOYYTTIB TOpAOCTi. l'opaictb Moxe
BUPaXXaTUCS Y BUCIIOBIIOBAHHSX, BUKIIQJICHUX B Ta3eTaX, Ha COIIaJbHUX Mepexax
tomio [16, c. 41].

S CBIIYUTH BUKIAJEHE, KYJIbTYpPHI OCOOJMBOCTI MOXYTh BapiloBaTH B
MeXaxX KOXKHOI KpaiHu, a KOKHa 0c00a MOXe BUpaXaTH TOPJICTh 1HIUBITYaTbHO.
[Ipn nepeknaai mOoTpiIOHO MaTH TIIMOOKE PO3YMIHHS KYJbTYpPHHX OCOOJMBOCTEHN
000x MOB Ta OyTH B 3M031 BHOpaTH BuUpa3u W (POpPMYIIIOBAHHS, SIKI 3MOXKYTh

NepeaT MOYyTTS TOPJOCTI Y BIMOBITHUX KYJIBTYPHUX KOHTEKCTAX.

1.5 Poub Xypo:HiX TBOpIiB y GOpMyBaHHi yABJIEHHS PO FOPAICTH
Ponb xynokHboi1 siTepaTypu y (opMmyBaHHI 1€l TOPIOCTI € TIIHOOKOIO,
OCKIJIbKM BHTaJlaHl HapaTUBU MalOTh CUiIy (opmMyBaTH, KWUJATH BUKIHUK 1
NepeBU3HAYATH CYCHUIbHI YSBIICGHHS MPO TOPIICTh. XYIOXKHI TBOPH, 30KpeMa
pOMaHHU, ONOBIJIaHHS, I1’€CH Ta HaBITh CyYacHi Mejia, Taki K TeJie0aueHHs Ta KiHO,
COPUSIOTh MOOYNOBI KyJbTYPHUX HApaTUBIB 1 PO3YMIHHIO TOPJOCTI PI3HUMH
cnocobamu:
1) Po3BuTok nepcoHaka. BuragaHi mepcoHai 4acTo CIy»KaTh 3ac00aMu

JUTSL JTOCHIJKEHHST PI3HUX AacHeKTiB TOPAOCTi. ABTOpU CTBOPIOIOTH
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MEePCOHAXIB 13 PI3HUMH XapaKTepaMH, MOXOHKEHHSM 1 JIOCBIJIOM,
JTO3BOJISIIOYM YUTavaM 1 TJisjayaM CIIBIEPEKUBATU TIXHIM MOJIOPOKAM
CaMOIII3HAHHA, JOCATHEHb YW 3aHemagy. 300pa)xeHHs TrepoiB, SKi
JOJIAIOTh  TPYAHOII, JOCSATalOTh OCOOMCTICHOTO 3pOCTaHHS abo
MiJ1al0ThbCsl HETaTUBHUM HACTIAKAM HaIMIPHOT TOPAOCTI, CHpHUSE
PO3YMIHHIO ayUTOPIEIO CKIIQTHOIIIB, ITOB’I3aHUX 13 TOPIICTIO.
MopaneHi JnuineMud Ta ypokKH. baraTo BurajaHux OMNOBIJaHb
BKJIIOYAIOTh MOpAJIbHI JTUJIEMH, TIOB’Si3aHI 3 TOPJIICTIO, CTaBIsAYU
MePCOHAXIB TIepes; BHOOpOM, skui Mae Hacaigku [28]. 3aBasku
JIOCBIZly IMX TEPCOHAXIB XYAOXHS JITEepaTypa HaJae yuTadam 1
ayJIuTOpii MOMJIMBOCTI JJIS PO3AYMIB 1 MOPAJIBHOTO CaMOAHAII3Y.
[cTopii 4acTo MICTATH HESIBHI UM SIBHI MOPaJIbHI YPOKU TIPO HACIIAKU
3apO3yMIIOCTI, BAXKIIMBICTh CMUPEHHS Ta OAJIaHC M1XK CaMOIIOBaroko Ta
3apO3YMUTICTIO.

KynerypHa peduekcis. XymoxHI TBOPH CIyKaTh J3epKajamu, sKi
B11I00paxkaroTh 1 3aJIOMJIIOIOTH KYJIBTYpHE CTaBJICHHSI JO TOPAOCTI.
ABTOpPH 4YacTO HAMOBHIOIOTH CBOi TBOPU KYJBTYPHUMHU HIOAHCAMH,
TOCIIKYIOUH, SK TOPAICTh  CIPUHAMAETHCI B KOHKPETHHX
CYCIJIbCTBAX, CIUIBHOTaX YM ICTOPUYHUX Tepioax. 3aranododiuch
y KyJIbTYpHUU KOHTEKCT, XYIOXKHS JTeparypa MOXK€ BHUSIBUTHU
COLllaJIbHI OYIKYBaHHS, HOPMHU Ta IIHHOCTI, SIK1 (POPMYIOTh PO3YMIHHS
JIOABMH TOPJOCTI, NPOJMBAIOYM CBITJIO Ha ii CyO’€KTHUBHY Ta
KyJBTYpPHO BITHOCHY Tipupony [33, c. 44].

JocniKkeHHsT 1IeHTUYHOCTI. Y  XYIOXKHIX OIOBIJIaHHSAX YacTo
pPO3TIIAIAIOTHCS TEMH 1JICHTHYHOCTI Ta CaMOIN3HAHHSA, HaJal0uu
nepcoHaxam 1aTdopmy it 00pOTHOHU 31 CBOIM MOYYTTSIM BJIACHOTO
«s» Ta ropaictio. Lle mocmikeHHs MOYKe OXOILIIOBATH TaKi acIeKTH,
K CTaTh, €THIYHA MPUHAIEKHICTh, CEKCYaJbHICTh Ta OCOOMCTI
JNOCSITHEHHs. YuTaul Ta Triasgadi MOXYTh OTOTOXKHUTH cebe 3

TIEPCOHAYKAMHU, SIKI OPIEHTYIOTHCSI B CKJIATHOCTI TOPJOCTI B KOHTEKCTI
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BJIACHOI OCOOHMCTOCTI, CHOpPUSIOUM OUIBII TOHKOMY Ta YyHHOMY
PO3YMIHHIO PI3HOMAaHITHUX TePEKHUBaHb.

5) Bukiuk crepeoturiam. XyI0KHS JiTepaTypa Ma€ CHITY KHHYTH BUKITUK
CTepeoTHnaM 1 TPaauLIHUM HapaTHUBaM, IOB’S3aHUM 13 TOPJICTIO.
ABTOpU MOXYTh MIJPUBATH OYIKYBaHHS, 300paKylOYH MEPCOHAXKIB,
YUs TOPMAICTh MPOSIBISIETHCS HETPATUIIMHUM a00 HECIOAIBAaHUM
YUHOM, TaKMM YMHOM PO3IIMPIOIOYM TEPCHEKTUBU aynuTopii [53,
c.44].

6) IlcuxomoriuHa riauOuHa. XyI0XKHI TBOPHM YacTO 3arjIMOJIOIOTHCS B
NCUXOJIOTIYHI ~ aCMeKTU  TOPAOCTI, JOCIKYIOUM  MOTHBAILI,
HEBIIEBHEHICTh 1 BHYTPIIIHI KOH(IIIKTH, K1 CIIOHYKAIOTh IMEPCOHAXIB
BIJIYyBaTH TOPJIICTH SIK MMO3UTUBHO, TaK 1 HeraTuBHO. L5 mcuxomnoriuyna
rIMOWHA CIpUsie€ OB TOBHOMY PO3YMIHHIO €MOIIIi.

7) EBourorisi mepcoHakiB 1 TeM. 3 4YacoM BHTaJaHi YSABICHHS IIPO
TOPAICTh €BOJIOIIIOHYBAJHM, BiIOOpa)Kalouu CYCIHUIbHI 3pYIICHHS Ta
3MiHy cTaBiieHHs. [IOpIBHSUIBHMIA aHAJ3 CTapUX 1 Cy4YaCHHX TBOPIB
JTO3BOJISIE TOCIIJIUTH, SIK YSIBJICHHS TIPO TOPJIICTh TpaHCHOPMYBAIIUCS B
pi3Hi enoxwu [7, €.49].

[lincymMoByrOUM, 3a3HaYUMO, IO XYJOXKHS JIITepaTypa € AUHAMIYHUM 1
BIUTMBOBUM 3aco00M y QopMyBaHHI 17ei TOpAOCTI. 3aBISKH J€TaIbHUM
XapaKTEPUCTUKAM, AOCTIIHKEHHIO MOPAJIbHUX JIUJIEM, KYJIbTYPHUM pPEQIIEKCIIM 1
BUKIIMKY CTEpPEOTHNaM XYZOXHS JiTepaTrypa 3HAuHOK MIpPOIO  CHpHUSE

KOJIEKTUBHOMY PO3YMIHHIO ¥ CIIPUMHSITTIO TOPAOCTI Ta 1i OararorpaHHoi IPUPOIH.

BucHoBknu 10 po3aiay 1

B 00cs31 po3risagy  JIHTBICTUYHUX —3acajl BUBYEHHS OCOOJIMBOCTEHN
BUPAXEHHSI TOPJIOCTI B XYJI0)KHBOMY TEKCTl BCTAHOBJIEHO, IO MOYYTTS T'OPAOCTI
JOLUIBHO TPAKTYBAaTU SIK CKJIAJHUNA €MOLIMHUN CTaH, 10 BUHHUKAE y pe3yJbTari
OCOOMCTHX JIOCATHEHb 4YM 3aBASKU TPUUHATTS YCHIXiB I1HIIWX I1HJIUBIIIB, SIKi

BaXXJIMB1 Y1 HECYTh NEBHY I[IHHICTH JJI1 MOBIIS, Ta KU BUKOHY€E BaXKJIUBY POJIb Y
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KOMYHIKaIlii. AHaji3 COI[IOKYJIbTYpPHOTO BHUMIpPY TOpJIOCTI BKa3ye Ha Te, K Ieh
EMOIIMHUI CcTaH (OPMYETHCS Ta THTEPIPETYETHCS B KOHTEKCTI COILIIOKYJIBTYPHHUX
peainiii. B3aemoqisi 13 CyCHibCTBOM BIUIMBA€ Ha 1HIWBITyallbHE CIPUUHSATTA Ta
BUPAXEHHS TOYYTTS TOPAOCTI.

31e01IBIIOT0 TIe TTOYYTTS € BepOaThbHUM BUPAKEHHSIM OCOOMCTOI T1THOCTI,
BHYTPIIIHHOTO 33OBOJICHHS YW TMO3UTHBHOI caMoomiHku. Llei emormiitHMi cTaH
3HaXOJIUTh CBOE BIIOOpaKEHHS 3aBISKH B3a€MOJIIi BUPa3HHUX 3aCO0IB MOBJICHHS.
AHamni3 JEeKCUYHUX OJHMHHIb, (Pa3eosiori3MiB, CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIii,
IHTOHAIIIHHOT TOHAIBHOCTI MOBJICHHS Ta TPAMaTUYHUX OCOOJIMBOCTEH MiJKPECITIOE
iXHIO BaXXJMBICTh Y BUpakeHHI ropjocti. L1 3acobu pomomaraioTb CTBOPUTH
e(eKTUBHUMN 00pa3 MepCcoHaXy, BIANOBIAHY €MOLIMHICTh Y TEKCTI Ta HOTIHOIIOI0Th
BpPaXEHHS BiJl CIPUIHSATTS JIITEPATypPHOTO TBOPY.

BcraHoBiieHO, IO ICHYIOTh TaKi HeBepOalbHI KOMIIOHEHTHM KOMYHIKAIi:
3a0apBJICHHS TOJIOCY MOBIIS, TEeMH 1 TMay3allis BHUMOBJISIHHSA, MOBJICHHEBA
MEJIOJIMKOI0, THAMBITyallbHI OCOOJIMBOCTSMH; MIMIUHI 3acO00M BUPaKEHHs (OYHI,
ryOHi, OpOBHI Ta SI3MKOB1), *KECTOBI (MaHyallbHi, MJIEYOBI, TOJOBHI, KOPIIYCOBI U
HOHI), 00pa3HO-KOHDIrypariitHi (KoJip o0iuyysi, XapakTep IUXaHHs, 30BHIIITHINA
BUTJISI/, 3arajibHa MaHepa NOBEAIHKY 1 T.I1.), OKYJIICTHYHI (30pOBUIM KOHTAKT Ta PyX
ouei), MpPOKCEeMIuHi (BiACTaHb MK CHIBPO3MOBHUKAMM), XPOHEMIUHI (4ac
CHUJIKYBaHHS), @ TAKOXK FAaNTUYHI (IOTHUKH).

[IpoBeneHuit y 1pbOMYy PO3IiIl aHami3 J03BOJIIE HaM KBaji(ikyBaTu
BepOabHHUI Ta HEBepOaTbHUN KOMIIOHEHT TOPACOTI SK Ba)JIHMBI CKIAOBI
BUP@XEHHS €MOIIii, 10 CIYTylOTh MapKepoMm OI10JOTriYHUX, MCHUXOJOTIYHHUX 1
COIIIAJIBHUX XapaKTEPUCTHUK MOBII Ta sKI 3JaTHA B KOHKPETHHX YMOBax
KOMYHIKarlii nepenaBat iHGOpMAIIiio Mpo WOro eMOIIWHUN CTaH 1 CTaBJIICHHS 10

KOMYHIKaTUBHOI CUTYallli 1 CITIBPO3MOBHHKA.



37

PO3/ILI 2
OCOBJHUBOCTI BUPAKEHHSA TOPJTOCTI B AHIJIOMOBHUX
XYI0KHIX TBOPAX

2.1 Orasig cy4acHUX XY/AO0KHIX TBOPIB 3 BUCBITJICHHAM TeMH FOPAOCTi

['opaicTh € MOTY>KHUM MOTHBATOPOM 1 YaCTO BUKOPUCTOBYETHCA B XYA0KHIX
TBOPAX IS MiAKPECICHHS IEPCOHAIBHUX TOCATHEHB, CAMOBU3HAYCHHS 200 BUOOPY
NEPCOHAXXEM BAXJIMBOrOo HUIAXY. BoHa Moxe OyTu BTiieHa yepe3 BHYTPIIIHIN
MOHOJIOT MTEPCOHAXKIB, XHI J1i Ta B3aEMO/IIi 3 OTOUYIOUHUM CBITOM.

[lepcoHa)ki 4aCTO CTHKAIOTHCS 3 BHYTPIIIHIMU KOH(IIIKTaMH, OB'I3aHUMH 3
iXHIM 1IGHTUYHICTIO, IIIHHOCTAMH Ta BJIACHUMH JOCSITHEHHSIMH. ['OpaicTh MoOxke
BUCTYINIATH SIK KaTaji3aTtop JJIs 3MIH 1 caMoli3HaHHA. ['epoi MOXyTh BiauyBaTu
TOpPAICTh 32 BUOIp MPaBUJIBHOTO NUIAXY, HABITh SKIIO LEH NUIAX CKIAgHUK abo
HeOesneunuid. Lle Moxke OyTH TOB'I3aHO 3 MOpaJIbHUMH BHOOpamMu abo BIIMOBOIO
BIJl 3arajJlbHONPUNHATUX CTaHIAPTIB. ['epoi, siki momonaid 3HayHl TpyAHOLIl abo
HEMpOCTi BUMPOOYBAaHHS, MOXKYTh BITUYBAaTH TOPIICTh 32 CBOI BUTPUBAIICTH Ta
cuny xapaktepy. Lle moxke OyTu 0COOJMBO Bpa)karOuuM, KOJHM I1 TPYIHOIII
NOB'A3aHl 3 OCOOMCTUM PO3BUTKOM YK CaMONI3HaHHAM. ['epoi, sKi Mpouium
BEJIUKUM NUISIX OCOOMCTOTO PO3BUTKY, MOXYTh BIIUyBaTH TOPJICTH 3a CBOI
JIOCSITHECHHS Ta 3MIHU. lle MOKe OXOIUTIOBATH BC1 ACHEKTH iXHBOT'O JKHUTTS, BiJ
CTOCYHKIB A0 mpodeciiiHoro ycmixy. ['epoi, siki BHUCTynaroTh 3a INpaBa I1HIIHX,
MOXXYTh BIA4yBaTH TOPJICTH 3a CBOI 3JaTHICTH OOPOTHUCS 3a CIPAaBEIJIUBICTH 1
nornoMaratd iHmMM. ['epoi, skl BIAKPUBAIOTH CBOE BJIACHE NpPHU3HAYEHHS a0o
PO3KPHUBAIOTh YHIKAJIbHI TaJlaHTH, MOXKYTh BIAUYBaTH TOPAICTb 32 CBOIO OCOOUCTY
YVHIKaJIbHICTh Ta BHECOK y CBIT [38, c. 95].

['opmicte Moke OyTH TpeAcTaBlieHAa B TBOpax sK TO3WTHBHA CHIIA, SKa
JI0TIOMArae TeposiM MoA0JaTh TPYAHOLIl Ta JOCATAaTH CBOIX IJIeH, TaK caMO BOHA
MOX€ MaTH 1 TeMH1 aCIeKTH, BeIy4H J10 KOH(IIIKTIB Ta ApaMaTHYHUX CHUTYaIliil B

CIOXKETI.
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Ormsin XyJ0KHIX TBOpPIB, IO BKJIKOYAKOTh B cebOe TeMy TOpAOCTI Ta ii
BUPA3HOCTI, € BAXJIUBOK YaCTHUHOIO JOCTIIKEHHsS. 30CEpeKyIOYUCh Ha
BepOambHUX 1 HEBepOaNpHUX 3aco0ax BHUPA3HOCTI, Jali MU PO3TIASHEMO Ta
MpOaHATI3yeEMO TaKl TBOPH, B SIKMX MITHATO TEMY TOPAOCTI Ta YITKO BUPAXKEHUN
KOMITOHEHT TOPIOCTI.

"I'opdicme bazoady" - ue rpadiunuii poman, Hanucanuii bpasaom K. Bonom
1 Buganuii y 2006 porii. TBip 6a3yeTbcsl Ha peaIbHUX MOISX, TOB'SI3aHUX 13 BTCUCHO
JIeBIB 3 0araaachbKoro 300mapky mij yac BiiHU B Ipaky 2003 poky. CroxeT poMaHy
OyB CTBOpEHHU Ha OCHOBI TOAIH, aje 3 elemMeHTaMH ¢aHTa3li, MO Hajgae KoMy
aJIETOPUYHUIN XapaKTep.

TBIp BHUCBITJIIOE TOPAICTh 1 BOJIO JUKOI MPUPOJM, a TAKOXK BUCIOBIIOE
KPUTHUKY 11070 BOEHHUX KOH(JIIKTIB 1 JIFOACHKOT )KOPCTOKOCTI. ['0JI0BHI Tepoi, JeBH,
BUPILIYIOTh BIIIATH IIAHY CBOEMY MPUPOIHOMY MOXOXKEHHIO 1 BTEKTH B1J1 TIOJIOHY,
1100 KUTHU BJIACHUM KXUTTAM. Lle BUpIIEHHS BUpaXae iX TOPAICTb 1 HE3AJIEKHICTb.
JleBu cTaroTh CHUMBOJIAMH TOPJOCTI Ta BILIBHOCTI B yMOBaX BOEHHOTO Xaocy.
Hapenemo nexijibka MpUKJIAJiB BUPAKEHHS TOPIOCTI Y TBOPI:

"We were not made for slavery. We were made to be kings and queens of the
savannah. We are the lords of this land. We are the pride of Baghdad." [80]. ¥
bOMY (PparMeHTI JIEBU BUPAKAOTh CBOIO FOPIICTH 1 BIpy B CBOE MPHU3HAYEHHS SIK
BOJIOJIapIB CaBaHH.

"We are the blood of the city, we are kings of the jungle, and we are proud."
[80]. Tyt repoi BU3HA4YarOTh ceOe K KPOB MICTa, SIK KOPOJI1 JHKYHTJIIIB 1 BUPAXKAIOTh
CBOIO TOPICTb.

Sk BUIHO 3 MPUKIAIB, Y TBOPI BUKOPUCTOBYETHCS CHUMBOJIIKA JIEBIB SIK
"mpamopusg TOpPAOCTI", M0 MIAKPECTIOE IXHIO BEIWY 1 3HAYYIIICTh B iXHBOMY
BJIACHOMY cepefioBuIlll. ['epoi TBOpPY BigoOpaxarTh TOPAICTH CBOIO BHUAY 1
MparHyTh KUTH BIJAMOBIIHO JI0 CBOET MPUPOJIU, HE TIIJABIINChE OOMEKEHHSAM, SIK1
Hanarae BiitHa. "Topmicte barmamy" cTaBuTh MiJl CYMHIB JIFOACHKY TOPIICTH 1

MIJKPECIIIOE BAXKIUBICTh BUIBHOCTI 1 CAMOBU3HAYCHHS.
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Poman JIxkeitn Octin "Iopoicme i ynepeoscenna" 6yB Hanucanuii nonaza 200
POKIB TOMY, aji€ i JA0CI KOPUCTY€EThCS NOMYJSIpHICTIO. OCHOBHOIO TEMOIO TBOPY €
cuiia J1o0O0B1, sIKa MOXKE PaJUKaIbHO 3MIHUTH TOTJISIAA Ta MOBEAIHKY OYIb-sSKO1
ocobu. Kpim TOro, pomaH axieHTye yBary Ha BaXJIMBOCTI BUXOJYy 3aMIX Ta
OJIpyKEHHS 32 KOXaHHA. Uepes mpu3My )KUTTEBUX 1CTOPiN rOJIOBHUX TepoiB, JkeiH
Ocrtin BimoOpaxkae, HACKUTBKU CYTTEBUM € BUOIP KOXaHHS, TTOKJIAaf0YH HOTO BUIIE
3a (piHaHCOBE 3a0e3neueHHs. BoHa ueCHO CTBEp/IKYE, 1110 HE CIIi] IPUXOBYBATH CBOI
MOYYTTS, HaBITh AKIIO € CTpaxX OyTHM HE3PO3YMUIMM YM 3aJMUIEHUM, 1, IO IIE
BKJIMBIIIE, HE BAPTO BIIMOBIIATHCS BiJl KOXaHHS Yepe3 TOpAICTh [68, ¢ .4].

VY pomaHni TeMa ropJIocTi € HEHTPAIBHOIO B CIOKETI Ta PO3BUTKY MEPCOHAXKIB.
['onoBH1 repoi, mictep Hapci ta Enizaber benHer, 060€ OOpIOTbCS 3 BIACHOIO
TOPAICTIO Ta YIEPEHKEHHSIMH, K1 BIUTMBAIOTh Ha iXHI B3aeMOJlii Ta cTOCYHKH. Och
JeTalbHUI aHali3 BepOaJbHUX 1 HEBEpOAIbHUX 3aC00IB BHPAXEHHS TOPJOCTI B
poMaHi:

Bepbanvui 3acoou. Jianor i pozmoBa. Mictep [apci. Ha mouatky ropaicts

micrepa Jlapci mposBIsAeThCS B HOrO CTPMMAHOCTI Ta BincTopoHeHocTi. Horo
MmoYaTKkoBa BiAMOBa TaHIoBaTH 3 Emizaber 1 #loro BigBepTi KOMeHTapi mpo ii
HIKYMM COLIAIBHUNA CTAaTyC MIAKPECTIOITh HOro nouyTTs BUllocTi. OJIHaK y Mipy
PO3BHTKY pOMaHy cloBecHi BUpasu Jlapci 3MiHIOOTECS. Moro Impe KOXaHHS [0
Enizaber 3pemTor0 cTae OYEBHIHUM, LIO0 MPU3BOAUTH A0 HOTO CMHUPEHHOTO
313HAHHS Ta MPOIO3UIIII:

"She is tolerable, but not handsome enough to tempt me." [68]

Enizaber beHHeT Tex BHpa)kae CBOI TOPIICTh 4Yepe3 TOCTPHUM JOoTem 1
po3yMHuii xkapT. i mouaTrkose ynepekenHs mo0 Jlapci HoXoauTh Bifl ii BIACHOTO
MOYYTTSl HE3AJEKHOCTI Ta 3HEBArd N0 CIpUAMaHOI 3apo3yMijiocTi. BinmBepruit
xapaktep Emnizaber 103Bojsie il BHCIOBIIOBATH CBOIO TYMKY, YacTO KHAIOUH
BUKJIMK OYIKYBAaHHSM CYCIUJIBCTBA Ta JEMOHCTPYIOUM CBOIO I1HTEIEKTyaJlbHY
TOPIICTB:

"From the very beginning — from the first moment, | may almost say— of my

acquaintance with you, your manners, impressing me with the fullest belief of your
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arrogance, your conceit, and your selfish disdain of the feelings of others, were such

as to form the groundwork of disapprobation on which succeeding events have built
so immoveable a dislike..." [68]

Pediekcis Ta camopo3mMoBa

Mictep Japci. OcTin po3noBiiae mpo BHyTpiliHI TyMKH Jlapci, po3KpUBatOdu
fioro BHyTpilHI0 60poTOY 3 ropaictio. Moro muct no EnizaGer cTaB HOBOPOTHHM
IIYHKTOM, JI€ BIH MOSICHIOE CBO1 /i1 Ta pO3KpHBA€ KOH(IIKT MiK HOro KOXaHHSIM JI0
HEi Ta 10ro coulagTbHUMU O4IKyBaHHSIMH

"In vain I have struggled. It will not do. My feelings will not be repressed. You
must allow me to tell you how ardently | admire and love you." [68]

Enizaber benner. BuyTpimHi po3aymu Enizadber AeMOHCTPYIOTH il TOPAICTh
CBOCIO 3/IaTHICTIO PO3PI3HATHM XapakTep. i BigMoBa Bij Ipomosuiii Micrepa
Komminza Ta 1ii TBepaa aAyMKa MO0 UUTIOOY MIAKPECTIOTh 11 MOYYTTS
1HAMBIyJIbHOCTI Ta TOPAOCTI 32 BJIACHI LIHHOCTI:

"You could not make me happy, and I am convinced I am the last woman in
the world who would make you so." [68]

Hesepbanvui 3acobu. MoBa Tija Ta MiMiKa

Micrep Hapci. Ciouyatky MoBa Tija Ta BUupa3 oonuuus Japci nepenarots HOro
3apo3yMminicTh. Foro HeGaxkaHHs GpaTH yuacTh Y TPOMAJCHKil IisIBHOCTI, Te, K
BiH 3BEPXHBO JIUBUTHCS Ha MICIIEBE CYCHIBCTBO, 1 HOT0, 3/1aBaiocs 0, OCyTMBUN
NOTJISI, — yce 1e CHpHsie Horo HeBepOaJIbHOMY BHUPAXEHHIO TrOpAocTi. Y Mipy
PO3BUTKY HOTO TTOUyTTiB 70 Eizader 3MiHIOETHCS 1 MOBa HOTO TiJIa, CTAIOYW OLIBII
BIJIKPUTOIO Ta BUPA3HOIO.

"The world is blinded by his fortune and consequence, or frightened by his
high and imposing manners, and sees him only as he chooses to be seen.” [68]

Enizaber Benner. Bupas o6nuuus Enizaber yacto BusBIse 1i emowii. [i
3HEBAKJIMB1 MOTJISAM Ta CAPKACTHYHI YCMIIIKUA, OCOOJIMBO MiJ Yac CIIJIKYBAaHHS 3
mictepom Jlapci, IeMOHCTPYIOTh i HeBepOalbHi IPOSBH TopaocTi. Ii ¢izuuni
peakiii B MOMEHTH Hampyrud, Taki SK CI€Ha MPOMO3UIlli, MiJIKPECTIOTh i

BHYTPILIHIN KOH(IIKT.
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J1ii Ta pinieHHs.

Micrep Hapci. Hii Jlapci, Taki sk #0oro BTpydYaHHS, 1100 JOMOMOTTH CIM’i
benner, 1 #oro 3yCWwUIsl BUMPABUTH MHHYJIl TOMUJIKH, AEMOHCTPYIOTH HOTO
TpaHchopMaliiiHuii UUIIX 1 3MiHy #oro ropgocrti. Moro piuenHs 3poGutu
nporno3uilito €nu3aBeTi, HE3BaXAlOYM Ha 1i HIDKYMK COLIaJbHUN CTaryc,
BigoOpakae 3MiHy HOTO IIHHOCTEH.

Enizaber benner. Pimennsa Enmizabert, Taki sik BigMoBa Bij Mictepa Kostinza
Ta BIJICTOIOBaHHSI CBOiX MEPEKOHAHb, € JISIMU, K1 BUILUIUBAIOTH 3 1 TOPIOCTI 3a
BJIACH1 IIPUHITUIIN. [ BimMoBa BuitTH 3aMixk Oe3 JIF000BI Ta 11 BiIaHICTh OCOOUCTIMH
IUTICHOCTI CIPUSAIOTH HEBEPOATILHUM MPOSIBAM TOPJIOCTI ii mepcoHaxa.

VY “Topnocti Ta Ynepemxenui” JxeiH OCTiH MaliCTEpHO BUKOPUCTOBYE SIK
BepOanbHI, TaKk 1 HeBepOajbHI 3aco0M, MO0 JOCIIIUTH CKJIAIHICTh TOPJIOCTI,
JI03BOJISIIOYM YMTayaM CTaTH CBIAKaMHU TpaHcopmarllii repoiB Ta €BOJIIOIIT IXHIX
CTOCYHKIB.

Poman "Benukuii I'emc6i" MOXHa pO3TIISIIATH SIK BIIJI3EPKAJICHHS TOTO, SIK
TOPAICTh MOYKE BIUIMBATH Ha JIOJIO Ta MOYYTTS CAMOOIIIHKH Te€POiB, a TaKOXK SK
CYCIUJIBCTBO Ta MOTO I[IHHOCTI BITUBAIOTH HA ()OPMYBAHHS Ta BUPKECHHS MOYYTTSI
TOpPAOCTI.

Y pomaHi Tema TOpJOCTI CKJIaJIHO BIUIETEHA B PO3MOBiJb, 30KpeMa uepe3
nepconaxiB J[>xes ['erc6i Ta Toma b’rokeHeHa.

Bepbanvhi nposisu copoocmi /{oces ' emcoHi

Jliamor: "I'm Gatsby," he said suddenly. "What do you want?" [69] - KopoTke
Ta 3araJikoBe camorpecTaBiaeHHs ['eTcOi BigjoOpakae MeBHUIM PiBEHb TOPAOCTI 32
HOro 0COOUCTICT 1 TAEMHUYICTD.

Munyimi nocsraenss: | was brought up in America but educated at Oxford,

because all my ancestors have been educated there for many years." [69] - I'erc6i
4acTO HAroJoIIye Ha CBOIN MPECTUX HIN OCBITI, MIIKPECTIOYH MOYYTTS TOPAOCTI
3a CBO€ ITOXOKCHHA Ta JOCATHCHHA.

Hesepbanvui nposeu copoocmi [ices I'emcoi
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ExctpaBaranTHi Beuipku ['eTcOi1, po3KIiIIHUN 0COOHSK 1 pO3KIIII HOTO CIOCO0Y
KUTTS CIOy>KaTh HeBepOalbHUMHU TposBaMu Horo ropaocti. Lle cmpobu
MIPOJIEMOHCTPYBATH CBO€ 0AraTCTBO Ta COIAIbHE CTAHOBUIIIE.

PerenbHO 3mmTi KOocTioMH ['eTcOi, HOro peTeiabHO MOTVISHYTHH BUIJISAA 1
3arajibHa yBara JI0 JIeTajei B O/s31 epeaaoTh HeBepOaabHe MOYYyTTA TOPIOCTI 3a
HOTO 1IMITK 1 cTaTycC.

Cnogecni npossu copoocmi Toma b roxenena

Jliastor: "Civilization's going to pieces. I've gotten to be a terrible pessimist
about things." [69] - Tom Bupakae mMOUYyTTs BUIIIOCTI Ta TOPIOCTI 3a BIACHY pacy,
10 BiI0Opakae pacoBi 3a0000HU TOTO Yacy.

"l keep it always full of interesting people, night and day. People who do
interesting things. Celebrated people.” [69] - Topmicte Toma cBoiMu
MO3alUTIOOHUMHU CTOCYHKaMH Ta JIIOJIbMH, 3 SKUMHU BIH CIUIKYETHCS, BiIOOpakae
HOT0 3apO3yMUTICTh 1 3HEBATY JI0 COLIAIBHUX HOPM.

HesepbanwHhi eussu copoocmi Toma Bvrokenena

Immo3anTHa (izuuna npucytHicTh Toma, onucanoro sik "cruel body", i fioro
aTJIeTU3M TepealoTh HeBepOalbHUI BHUSB TOPAOCTI Ta JoMiHyBaHHs. Llg
(GI3UYHICTD MIICUIIIOE HOTO BIIYYTTS MEPEBAry HaJ| IHIIMMH.

[TobOmaxxnuBe ctaBiaeHHS Toma 0 1HIINX, OCOOIMBO JI0 THX, KOI'O BiH BBAXKA€E
COLIAIbHO HIDKYMMH, CIYXKHTh HEBEpOAILHHM BHSABOM oro ropmocti. Horo
3HEBAXKJIMBI1 JKECTH Ta MOBA TiJia 3MIITHIOIOTh MOTO BIPY Yy BJIACHY IepeBary.

3acanvri yumamu, wo 8i00bpadicaroms memu 20pOOCHi

Cnocrepexxenns Hika Keppases: "Gatsby, who represented everything for
which | have an unaffected scorn.” [69]- Touka 30py Hika Ha ["'eTcOi BimoOpaxkae
NOYYTTS 3HEBAru Ta ropJ0CTi 3a HOTo BIACHI IIHHOCTI.

KomenTap Jleii3i berokenen: "'l hope she'll be a fool — that's the best thing a
girl can be in this world, a beautiful little fool." [69] - 3mupenns [leisi 3
OUIKyBaHHSIMU CYCIIJIbCTBA BIAOOpa)ka€ TMEBHY TOPIICTh 3a BIAMOBIIHICTh

TPAIUIIMHUM TE€HACPHUM POJISIM.
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Y «Bemukomy I'etc6i» BepOaiibHI Ta HeBepOalibHI MPOSBU TOPIOCTI
BIIITPalOTh BAXJIMBY POJIb y XapaKTEPUCTHIN OKPEMHUX JIOJICH 1 JIOCIIHKEHHI
CYCIUIBHHX I[IHHOCTEH OypXJWBUX ABAANATHX. HamaHi 1uTaTé Mar0Th 3pO3yMITH,
SK Tepoi BUPaKar0Th CBOIO TOPAICTh 1 HACIIJIKU TaKUX MPOSBIB y KOHTEKCT1 pOMaHYy.

"Knyo paoocmi ma yoaui" Emi Tan — 11e pomaH, KU TOCIIKY€E CKIATHI
CTOCYHKH MaTrepi Ta JOHBKH B KOHTEKCTI KHTalChKO-aMEPHUKAHCHKOI KYJIbTYpPH.
["opaicTh € MOCTIHHOIO TEMOIO, KOJIM TIEPCOHAXK] BUPIIIYIOThH TUTAHHS 1IEHTUYHOCTI,
KyJIbTYpPHOT aCUMUIALIL Ta KOH(QIIKTIB MK TOKOJIHHIMU. J[aBaiiTe 3armuoumocs y
BepOasbHI Ta HEBEpOAIbHI BUSIBH TOPJIOCTI B pOMaHi 3 BiJIMTOBITHUMH ITATATaMMU:

CnosecHhi 3acobu.

KyasTypHa ropaicte: "Chinese people do many things. Chinese people do

business, do medicine, do painting. Not lazy like American people. We do torture.
Best torture." [77]

barekiBebki ouikyBanss: | wanted my children to have the best combination:

American circumstances and Chinese character." [77]

Bupasu myapocri: "Over there nobody will say her worth is measured by the

loudness of her husband's belch. Over there nobody will look down on her, because
| will make her speak only perfect American English." [77]
Hesepbanvni 3acobu

KynbTypHi cumBosm: BukopucTanHs TpauliMHUX KUTAHCHKUX apTe(]aKTiB,

pUTyalliB 1 CHUMBOJIIB, AK-OT HeQpuUTOBUU KyJOH y «lIpaBuiiax Tpu», CIyXHUTb
HeBepOaJIbHUM BUSIBOM KYJIBTYPHOI TOPAOCTI Ta CIIaIIMHU.

MoBa tisia. Onucu MOBH TiJIa, SK-OT JKeCTH ab0 MaHepa ITOBOJKCHHS

NEePCOHAXa, YacTO NepenarTh ropaictb. Hanpukian, npsma nmocraBa mMarepi Ta ii
T1IHICTh MOKYTh CUMBOJII3yBaTH IXHIO TOPJICTb 32 CBOE KYJIbTYPHE MOXOKECHHS.

Opsar 1 30BHIMHIA BUrsa. Onuc BUOOPY OJATYy MEPCOHAXKIB, SK-OT

TpaJAMLIIITHUN KUTAUCBKUI OsT a00 peTesibHUi BUOIp akcecyapiB, MOXE CIY>KUTH

HeBepOaJIbHUM BHSIBOM TOPOCTI 33 CBOIO CHAALIUHY.
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Kyininapis Tta xka. [Tporiec mpurotyBaHHs TpaaUIIHHUX KUTAaHChKUX CTPAB,

SIK BUJTHO 3 TIOBTOPIOBAHOI BaYKIIMBOCTI TKi B pOMaHi, CTa€ HEBEpOATHHUM BHUSIBOM
TOPJIOCTI 32 KyJIbTYPHY CIAIIIIUHY Ta CIIOCOOOM Tiepeaadi Tpaanllii.
Bionocunu mamepi ma oouku

Bucoki ouikyBanus: "My mother believed you could be anything you wanted

to be in America. You could open a restaurant. You could work for the government
and get a good retirement. You could buy a house with almost no money down. You

could become rich. You could become instantly famous." [77]

Mosgnuit 6ap'ep: boporh0a 3 MOBOIO Ta CHUIKYBaHHSM MK MOKOJIHHSIMU €
HEBEPOAIbHUM BUPAKEHHSM BHUKIUKIB y BHpPaXEHHI TOpPJOCTI, JIOOOBI Ta
PO3yMIHHS Yepe3 KyJIbTYPHI pO301KHOCTI.

Ilepexpecnicmob copoocmi

AMepuKkaHchbKa iaeHTUYHIicTh: "But inside, | am becoming ashamed. | am

ashamed she is ashamed. Because she is standing next to me, crying into the mound
of freshly picked onions." [77]

Kouduikr nokominb: HampyxeHicTh 1 KOHQIIKTA MK TOKOJIHHIMHA

BUHUKAIOTh Y€pe3 BIMIHHOCTI B KyJIbTYPHIN TOPJOCTI Ta €BOIOIIO 1ACHTUYHOCTI
KUTaNChKO-aMEPUKAHCHKHX JIFOJIEH.

Y "Kny06i panmocti Ta yaaui" Emi Tan malicTepHO moe€aHye BepOalibHI Ta
HeBepOaIbHI MPOSIBU TOPIOCTI, 00 AOCTIAUTH CKIAIHY TUHAMIKY KYJIbTYpHOT
IIEHTUYHOCTI, CIM’i Ta MparHeHHs 10 AaMEPHUKAHChKOI Mpii B KHUTaChKO-
aMEepUKaHCHKOMY JOCBIII.

Poman "I mpuiimno 3nuwenna" UYinya Ayebe AOCHIIKY€E BIUIMB
KOJIOHIaJII3MY Ha CyCHUILCTBO 100 Ta 1HIMBIAYyaJIbHUMN JOCBI HOTO repoiB, 30KpeMa
OxonkBo. ['opaicTs, Ak ocobucra, Tak 1 KyJIbTypHa, BIAITpaE BUPIIANbHY POJIb Y
dhopMyBaHHI BUMHKIB MTEPCOHAXKIB 1 3arajlbHOTO OMOBIaHHs. Po30epemMo BepOaibHi
Ta HeBepOAIbH1 BUSBU TOPJOCTI B pOMaH1 3 BiJIMOBIIHUMH ITUTATAMH.

CnosecHi 3acobu

OcobducTa ropaicThb 1 MYXKHICTh
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"He had a slight stammer and whenever he was angry and could not get his

words out quickly enough, he would use his fists. He had no patience with
unsuccessful men." [66]

KVJ'II)TVDHa FODI[iCTI)

"A proud heart can survive general failure because such a failure does not
prick its pride. It is more difficult and more bitter when a man fails alone." [66]

Bupasu cuim

"Okonkwo was as slippery as a fish in water. No earthly danger would have
made him go near the water." [66]
Hesepbanvni 3acobu

Mosga Tina ta Mimika. Onucu cyBoporo oommuuysi OKOHKBO, HaIpY>KEHUX

riedei 1 Bpaxkarouoi (pi3MyHOI MPUCYTHOCTI CIy>KaTh HEBEPOAIBHUMU IMPOSIBAMU
HOT0 TOPAOCTI Ta PILIyYOCTI.

lopaicts Tpamuuisimu. JlorpumanHs OKOHKBO TpaAMIIAHUX 3BHYAIB 1

pUTYaJliB, TAKUX K KOTO BIAaHICTh OOPOTHO1 Ta HOTO MPE3UPCTBO JI0 BCHOTO, 110
cpuiiMaeThCs sIK cinadke, cTae HeBepOAIbHUM BUSIBOM HOT0 rOpJOCTI1 3a KyJIbTYPHI
IIHHOCTI Hapoxy Ir6o.

CumBosn Biagu. JlemoHctpauis OararctBa OKOHKBO, BKJIOYHO 3 HOTO

JIOMIBKOIO, KUJIBKICTIO APYXHUH 1 TpodesMu 3 OOpLIBCHKUX MAaTYiB, CIY>KUTb
HEBEPOATBHUM BUPAKEHHSIM HOTO TOPJIOCTI Ta CTATyCy B TPOMA/II.

Koudumikr 1 MmoBuanus. CxuiabHIcTh OKOHKBO BJaBaTHCA 10 HACWJILCTBA Ta

MOBYaHHSI B MOMEHTH KOH(DIIKTY MOXHA PO3TJIAATH K HEBEpOAIbHUI BUSAB HOTO
TOpA0CTI Ta HeOaKaHHS CIPUMUMATH ce0e K CTa0KOTro YU BPa3IUBOTO.
Bionocunu 6amvko-cun

Ouikysanns Big Heost: "Nwoye knew that it was right to be masculine and to

be violent, but somehow he still preferred the stories that his mother used to tell, and
which she no doubt still told to her younger children—stories of the tortoise and his
wily ways, and of the bird eneke-nti-oba who challenged the whole world to a

wrestling contest and was finally thrown by the cat." [66]
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HCBCD62UIBHG HecxBaJieHHs. HecxBanbHi IIOTJIsI A1 OKOHKBO Ta MOBYa3HE

OLIIHIOBAaHHS YSIBHOI >KiHOYHOCTI HBOE ciry’kaTh HeBepOaJIbHUMH HPOsIBAMH HOTO
po3UapyBaHHS Ta TOPJIOCTI 32 TPAAULIMNHY MYKHICTb.
Tpaciuni Hacnioxku

Critikictb g0 3miH: "His personal god or chi was not made for great things. A

man could not rise beyond the destiny of his chi."

KynbTypHuii konarc. Tpariunuii Kinetib OKOHKBO Ta CyCHUIbCTBA IM00 MOYKHA

PO3IIIAJIaTH SIK HACIIJIOK KOJIEKTUBHOI TOPIOCTI IEPCOHAXKIB 1 OMOPY 3MIHAM Nepes
00JIMYYSM KOJIOHIAJII3MY.

VY tBOPI «I puitnuio 3HKIEHHD» A4dede BMIJI0O BAKOPUCTOBYE SIK BepOalbHi,
TaKk 1 HeBepOaidbHI 3aco0u, 100 300pa3uTH CKIIAIHICTH TOPJOCTI B KOHTEKCTI

OKpEeMHX MEePCOHAXKIB 1 MIUPIIOr0 CYCHIILCTBA 1r00.

2.2 Bzaemoais BepO0aibHUX I HeBepOAJIbHUX 32C00IB Iepeaayi MouyTTs
TOPAOCTI VISl CTBOPEHHSI Xy/105KHBOI0 00pa3y mepcoHaxa

Icnye kinmbka crocoOiB, 3a JOMOMOTOIO SIKUX HeBepOalibHA MOBEAIHKA YITKO
noB’sizaHa 3 BepOanbHOW. [lelt 3B's130k Mk BepOadbHUM 1 HeBepOaTbHUM
CHIJIKYBaHHSIM € B3a€MO3B'A3KOM 3aJIEKHOCTI 1 TaKOX HE3aJIEKHOCTI. [CHYIOTH
HeBepOabHI KOMYHIKATHBHI aKTH, SIK1 JIETKO 1 TOYHO NEPEKIaJat0ThCsl CIIOBAMH.
Kinbka jXKecTiB 4ITKO UIIOCTPYIOTh 3B'SI30K MK BepOaJbHUM 1 HeBepOaTbHUM
CHUIKYBaHHAM — HampuKIad, >KeCT CKJIAaJeHUX pyK s namaste, XecT
PYKOCTUCKAHHS, YCMIIIKa, HACYIUICHMH TMOTJIAJ TOIIO, SK MpaBUiIO, MOXKHA
NepeKIaaaTy coBaMu. ICHy€e TakoX KJlac HeBEpOATbHUX aKTiB, K1 3HAYHOIO MIPOIO
€ YaCTUHOIO MOBHU Ta BUKOHYIOTh (YHKIIi0 Haronocy. [IpukianamMu € pyxu rojioBu
Ta PyK, SKI 4YacTillle BUKOPHUCTOBYIOTHCS IMiJI Yac MOBJICHHS Ta BHPAXKEHHS
emoliitHux (pas. [cHyIOTh /i1 Ta BUNHKH, SIK1 TIOKA3yIOTh XapaKTep pePEepeHTiB, sKi
PO3KPHUBAIOTh HATypy 00’€KTa 4u 0coOH, MPO SIKUX HAeThcsa BepOanpHO. Ille onun
KJIaC J[ii BUKOPUCTOBYETHCS ISl IEMOHCTpalii HAaCHiIKiB (MOoYyTTiB). [HIIMI Kiac
CTOCYEThCS JiH, sIKI JOMOMAararoTh 1HIIIIOBAaTH Ta 3aBEPIIyBaTH MOBY YYaCHHKIB

coumianpHOi cutyamii. L1 peryasTopu MOXyThb BKasyBaTH JAOMNOBiAady YH
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MPOJIOBAKYBATH TOBOPUTH, IIIOCh YTOUYHUTH a00 MOKBAMUTUCA 1 3aKIHYUTH TOBOPUTHU
[3,c.9].

€ Oarato cmocoOiB, SKUMHU MOXHA OXapaKTEepPU3yBaTH 3B'SI30K MIX
BepOaJpHUM 1 HEBepOaIbHUM CIUIKYBaHHIM. HaBenemMo HaCTymH1 IPUKIIAIH:

e BigHomeHHs MK BepOadbHUM 1 HEBepOaIbHUM CILUIKYBAaHHSIM € OJHUM 3
OCTaHHIX, K€ BIIIrpae T0AaTKOBY POJIb, TOOTO SBISIETHCS OJHUM 3 TOJJOBHUX
(dakTopiB MPaBUIBLHOTO CHPUUHATTS TEKCTy Ta Iepelnayl CMUCTY MpHu
nepekiaai. HeBepOanbHi akTH, sIKi € JOMOBHEHHAMH JI0 BepOAIbHUX AKTIB,
MOXYTb TIEpelyBaTH, CiayBaTH a00 OyTH Ha PiBHI 3 BepOATbHUMU aKTaMH.
Hampuknan, y 6aratboX BepOaJbHMX aKTax MOKHAa TOMITHUTH CYIIPOBIJ
OJIHOTO a00 KUTbKOX HEBEpOATbHUX AKTIB, TAKUX SIK )KECTH, MIMIKa Ta pyXu
10 abo Bijg agpecata, 100 MPOSCHUTH 3Ha4YCHHS rnepiioro [24, ¢.159]. V Toii
yac K i1 OyAb-sIKUX BepOaJbHUX [Id TaKUM CYHpOBIJI MOXHA BBaXaTH
JAIIC 3aliBUM, TaKMX SK aKOMIIAHEMEHT 1 YITKICTh, SCHICTh, HAaroJoc,
PO3pI3HEHHS Ta MMOCUJICHHS.

e V OaraThoX BepOallbHUX aKTaX, K y JITEH, TaK 1 y JOPOCIUX, BAXKIUBUM
aCIIeKTOM € BUKOPHCTaHHsS HEeBepOalTbHUX 3ac001B, aje Ie 3aJCKUTh BiJl
PI3HMX BHUIAJKIB. Y HOpPMI, KOJHU JIIOJU HE MOXYTh BEpOaJbHO TOHECTH
iH(popMaIito, BUIMAIKM BHUMAralOTb BHKOPHUCTAHHS HEBEpOAJIbHUX AaKTiB,
TaKUX SIK MAHTOMIMIKAa Ta JKECTH, B €CTETHUYHMUX LUIAX 1 I LUIEH
3aKoJ0BaHOro (TaemMHoro) cmiikyBanHs [20, c.16]. HepepbanbHi akTu
MPUCYTHI B TAKUX BUITAJIKaX, KOJH JIFOAM MepeOyBalOTh Ha BIJICTaHI OJIHA Bij
OJIHOT, BOHU MOXYTb 30€piraTtu Bi3yaJbHUI KOHTAKT 1 pO3yMITH OJHA OIHY
0e3 ciiB.

e BinHOMIEHHS M)XK BepOaTbHUM 1 HEBepOATbHUM CITIIKYBAaHHSIM TaKOXK MOKE
Oytu noeaHaHe. ToOTO icHye KijbKka HeBepOaJbHUX AKTIB, IKI MOYKHA TOYHO
NEPEKIaCTH CIIOBAMH MOBOIO KYJNbTYPH, B SIKili BOHH BHKOPHUCTOBYIOTHCS.
[IpuBiTanHs 3a pyKH, TOKUMaHHS TJIeYa, yCMIIIKA, HAXMYPEHHS TOIIO0 — 1€
HeBepOalibHI aKTH, SIK1 MOYKHA MIEPEKIIACTH Ha BepOabHy MOBY BIJIMOBIIHUMU

cinoBamu. OyHKii 1UX HeBepOaIbHUX AKTIB, B1l KOHTEKCTY /10 KOHTEKCTY,
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TaKOX KOJU(]PIKOBaHI B €CTETUYHUX HEBEPOATbHUX aKTaX, TAKUX SIK TaHEIlb,
ckyJabnrypa Ta iH. [31]. IcHye 11e o/1Ha BIAMOBIIHICTh HEBEPOATBLHUX aKTIB Y
TOMY CEHCI, 10 MOAIOHI HeBepOalbHI aKTH MOXKYTh O3HA4aTH Pi3HI pedi B
PI3HHX KYJIbTYypax.

[le onuH 3B’s130K MiX BepOadbHUM 1 HEeBepOaJbHUM CHUIKYBAHHAM — II€
3anmexHicTh. [IpaBribHa 1HTEpIIpeTAaIlis BepOaJbHOTO aKTy MOXE MOBHICTIO
3aJie’aTu Bl HEBEpOAIbHOTO aKkTy. Y eKCTpeMalbHUX OOCTaBHHAX MepIle
BUHHUKAE 4Yepe3 HAaBMHUCHE CIIOTBOPEHHs BepOaibHOro akTy, abo uyepes
TPYJIHOIIl B HWOTrO YITKOMY CIPUHHATTI, a00 4epe3 TPYAHOLI B HITKOMY
YUTAHHI TOTrO, IO HANKMCAHO B CIIOBECHOMY MoOBigoMJeHHI. HaBMmuche
CIIOTBOPEHHS 3yCTPIYa€THCS HE JIMIIE B y BUAYMAaHUX TBOpax, a i pOOUTHCS
MOBCSIKICHHOIO MOBOI. BUKpUBIEHHS Ta HENpo30piCTh BepOAIbHOIO
MOB1IOMJICHHSI TaKOX HEOOX1/IH1 B IEBHUX COLIOKYJBTYPHUX KOHTEKCTaX, /1€
BUMAaraerbcs, o0 BepOanbHI akTH OyJaM MNPUAYILIEHI Ta IOCTaBJEHI B
3QJICKHICTD BiJI HEBEpOAIBPHUX aKTIB 1 HABITAKH.

BepOanbHi Ta HeBepOajgbHI aKTH MOXYTh OyTHM HE3QJIEKHUMU OJUH Bij
onHoro. I1lock MoBiTOMIISETHCS Yepe3 CIOBECHUM aKT, a OT MOAAJIbIINN POSIB
bOIO0 KOMYHIKATUBHOIO akTy Moxe Oyt y ¢Gopmi HeBepOaibHOro
BUpaxeHHs. lle mpuaymaHo B moe3ii Ta JapamMaTryprii, a TakoXX HEPIIKO
3yCTpI4a€ThCcsl B TMOBCSKIAEHHOMY >KHUTTI. KpaitHboro Qopmoro Takoi
HE3aJIEKHOCTI € MPIpBa, SIKy MU OMI4a€EMO MIX THUM, 1110 XTOCh TOBOPUTH, 1
THM, IO BIH POOHTH.

[HIIMIT 3B'A30K — 11€ KOJIM B3a€MOIisl BEpOATbHUX 1 HEBepOAIhbHUX 3aC00IB HE
Mae 3HaueHHs. L{e HaifuacTie 3ycTpiyaeThesl y 3BUYaiHIA MOB1 JOPOCIIHUX 1
CYNPOBOKYIOUMX ii JKEeCTax, SKi CTBOPIOIOTHCS MPOCTO 0e3 OyIbh-SKOoTro
KOMYHIKQaTHBHOTO HaMmipy. MM pyXaeMo pyKaMHd, KIAlAa€EMO TaJbIISIMH,
PYyXaeMo TIJIOM TiJ] Yac pO3MOBH, MIPHU LIbOMY 111 3KECTU HE MAIOTh B1IHOIICHHS
70 Hamoi MOBU. TOOTO HEpeleBaHTHICTh Yy BepOanbHUX 1 HeBepOaIbHHUX
MeJla € HOpPMaJlbHOIO, aje HEPEIeBAaHTHICTh B OJIHOMY 3 HHX €

HEHOPMAJIbHOI0. Y HOpPMI HaJMipHA HEPEJIEBAHTHICTh HEBEpOaIbHUX AKTIB,
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IO CYIPOBO/KYIOTh MOBY, 3aBa)kKa€ pO3yMiHHIO BepOaibHuUX akTiB [30,

c.284].

Bzaemozis BepOanbHUX 1 HEeBepOAIbHUX 3ac001B /715l 300pakeHHs TOPIOCTI B
XYJI0KHIN JITepaTypi € CKIaJHUM 1 HIOAHCOBAHUM acleKTOM PO3BUTKY XapakTepy.
[TucrMEeHHUKN YaCTO BUKOPUCTOBYIOTh KOMOIHAIIIIO /1aJIOTiB, MOBHU Tijia Ta 1HIINX
€JIEMEHTIB, 11100 CTBOPUTH MEPEKOHINBE Ta OaraToOBUMIpHE 300paKeHHsI TOPAOCTI
cBoiX repoiB. Ochb KiIbKa MNPUKIAMIB 1 YSBIEHb NPO Te, AK IS B3a€EMOJIS
BUKOPUCTOBYETHCS B XYJOKHIN JITEPATYPI:

B niano3i mepcoHaxki MOXYTh SIBHO BUpaXkaTH CBOIO TopaicTh. Hampukian,
nepcoHax Moxe ckaszaru: "'l take great pride in my achievements” a6o "l am proud
of who I am".

MoHnosnoru, BHYTpIlIHI AYMKH. BHYTpIIIHI MOHOJOTHM YU JYMKH MOXKYTh
BUSIBUTH FOPICTh EpCOHaka. PO3noB1Ab B1J1 MEpIIOi 0COOM MOXKE 3arau0IroBaTUCS
B PO3IyMH IEPCOHAXKA MPO CBOI JOCATHEHHSI, MiIKPECIIOI0YH 1X TOYYTTS TOPAOCTI.

[Tpuknan: y «Beaukomy Iercoi» @. Ckorra OimmKepanbia FOJIOBHHUN FepOi,
Jlxeit TercOi, yacTo BHpaXka€ CBOK TIOPIIiCTh CBOIM 0araTcTBOM 1 COLiaJbHUM
CTaTyCOM SIK Yepe3 J1ajior, TaK 1 4epe3 BHYTPIIIHI JyMKH.

"l was within and without, simultaneously enchanted and repelled by the
inexhaustible variety of life." [69].

ExctpaBaranTHi Beuipku Ta po3kiniHuit crocid xutts Jhxes ['eTcoi cinyxaTh
HeBepOaTbHUMHU MPOSIBAMU HOTO TOPAOCTI Ta MPArHEHHS /10 CyCH1ILHOTO BU3HAHHS.

HeBepOanbHi 03HAKU TOPOCTI:

Moga Tina: 'opaicTh MOXHA TIEpPEIaTH 3a TIOTIOMOTOI0 BIIEBHEHOI MOBH TiJIa,
HATPUKIIAJ], CTOSYH BUCOKO, MiATPUMYBATH 30POBHIl KOHTAKT 1 TOPAY TIOCTaBY.

Bupas oOnuyus: TOHKa MOCMIIIKA, MiIHATE miadopiaas abo migHATI OpoBU
MOKYTb M€peAaTH MOYYTTS FOPJOCTI MepcoHaxa 0e3 SIBHOTO BKa31BKHU.

VY «l"opaocTi Ta ynepemkeHH» JlkeitH OCTiH cioyaTKy BiI4y>KeHa Ta ropja
noBeinka mictepa Jlapci 300paxeHa depe3 MWOro CTpuMaHy MOBY Tijla Ta
3HEBAXXJIMBUM BUpPA3 O0IMYYS.

"I could easily forgive his pride if he had not mortified mine". [68].
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HepepOanbHi curHany — migHATI OpOBHU Ta capkacThyHi mocMimku Emnizadet
benner BUABISAIOTH ii 3HEBAry 10 ropJ0cTi Mictepa Jlapci.

CHUMBOJTIYHI €JIEMEHTH

[lepcoHaxki MOXKYTh MUIIATUCS IEBHUM MaWHOM, 1 T€, IK BOHU B3aEMOIIIOTh
3 IUMU TpeMETaMH a00 TOBOPSTH MPO HUX, MOXKE MEpelaTH X MOUyTTS FTOPAOCTI.

JlocArHEeHHS IepCOHaXKa MOXKYTh CITYKHUTH CUMBOJIOM ioro ropaocTi. Te, sk
BOHHU JIEMOHCTPYIOTh a00 OOTOBOPIOIOTH 111 JOCATHEHHS, MOXKE 0araTto po3KpUTH
Ipo iXHIN XapakKTep.

[Mpuknan: y k. Poyminr i3 cepii «['appi Ilorrep», repoins I'epmiona
[peliH/pKEp MHUIIAETBCA CBOIM IHTEJNEKTOM 1 aKaJeMiYHHMH JIOCATHEHHSAMH,
CHUMBOJIOM SKHX € ii CTaApaHHICTh Y HABYAHHI Ta JIO0OB 10 HABYAHHS.

“I'm top of the class in nearly everything. | think I'm a pretty good student,
and I pride myself on being well-prepared..." [74]

HegepbanbHi cumBoin — ['epMioHa BIEBHEHO MiIHIMAE PYKY B KJIAcCl, Jal0Yu
nobpe mpomyMaHni Bimmosimi. i HeBepOambHi CHrHAAM B Ii MOMEHTH, SK-OT
MIATPUMKA 30pOBOI0 KOHTAKTYy Ta BPIBHOBaXKEHA M03a, B1I0OPAXKAIOTH 11 rOPICTh
JIEMOHCTpAIII€I0 CBOiX 3HAHb.

KoHTpacT Ta ipoHis

Kontpact y BepOampHOMYy Ta HEBEpOAJIbHOMY BHPAXEHHI: aBTOPHU
CTBOPIOIOTH INIMOMHY, MPEACTABUBIIM NEPCOHAXA, KU BepOajIbHO 3asBIIE MPO
CMHUpPEHHSI, aJie IEMOHCTPY€E HEBEepOaIbHI O3HAKU FOPJI0CT1, a00 HABITAKH.

IpoHis — mepcoHaxi, K1 CTpa)XAar0Th BiJ] TPIIIHOTO MaIiHHS, HE3BaXKAr0YH Ha
CBOIO TTOYATKOBY TOPJICTh, MOKYTh JOJATH TITMOMHU Ta CKJIAJHOCTI PO3TOBIII.

YV «Mak0Oeti» Binbsima lllekcnipa rojioBHUN repoil CIOYaTKy BHUCIIOBIIOE
TOPAICTh 3a CBOT BIMCHKOBI MEPEMOTH, ajie B XOJIi 1CTOPii MOTO HECTPUMHI amOirIii
MPU3BOATH A0 MOT0 TpariyHoi 3aruoeri.

"l am in blood stepped in so far that, should | wade no more, returning were

as tedious as go o'er." [76].
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Hamnpyxena Ta mapaHoigajipbHa MoBa Tula MakOeTa B TMO€IHaHHI 3 HOro
3yXBaJUM TOHOM 300pa)xyroTh HOTO Tropje NafiHHS y TOYyTTS MPOBUHU Ta
00KeBLILIS.

CormaisHa B3aeMO1

B3aemogist 3 iHIIUMU — TOPIICTH MOXHA MPOJEMOHCTPYBATU Yepe3 Te, 5K
NEPCOHAX] B3aEMOJIIIOTH 3 OTOUYYIOUMMH. 3apO3yMIIICTh, MOOTAKIMBICTH a00
noTpeda MOCTIMHOTO MiATBEPKCHHSI MOXKYTh OyTH O3HaKaMH T'OPIAOCTI.

KoHdmikT 1 BupillleHHS — TOPAICTh 4YacTO BIJITpa€e BaXJIUBY pPOJIb Yy
KOH(DJITIIKTaX XapakTepiB 1 iX po3B’s3aHHI. 3JaTHICTh NEPCOHAXKA BIAKUHYTH CBOIO
ropJicTh 200 BIJIMOBUTHUCS BiJ ITbOTO MOXE CTATH PYIIEM CIOXKETY.

YV «Emwmi» [xelin OctiH ronoBHa repoins, Emma Byaxayc, crnouaTky
MUIIAETHCSI CBOIMM HaBUYKAMHU II100pYy CBarTiB. [i B3aemomis 3 iHmIUMH
NEPCOHAKAMHU Ta MOKJIMBE CaMOYCBIJOMJIEHHS CHPUSIOTH ii BIOEBHEHOCTI T
3pPOCTaHHIO SIK OCOOUCTICTb.

"I made up my mind on the subject. | planned the match from that hour; and
when such success has blessed me in this instance, dear papa, you cannot think that
| shall leave off match-making.” [72].

Bupa3 o6mnyuss EMMH, BKIIIOUYarO4M MOCMINIKY, MIAHATI OpoBU a0o Jieapb
MOMITHY MOCMILIKY, BIJOOpaxae ii 3aJ0BOJICHHS Ta FOPIICTh 33 BIACHHUHA PO3yM 1
KMITJIMBICTh. Lli BUpa3u 94acTo TparuisitoThCS, KOJM BOHA BBa)Kae, M0 1 cripoOu
3HAWTH MAPTHEPIB YBIHYAIUCS YCIIXOM.

Takum 4YuHOM, B3aeMOis BepOalbHMX 1 HEBepOadbHUX 3aco0IB IS
300paK€HHsI TOPAOCTI B XYAOXKHIM JiTepaTypi € MOTY>KHUM IHCTPYMEHTOM JJisi
CTBOPEHHSI TaM’SITHUX 1 AaBTEHTUYHUX NEPCOHaXIB. PeTenbHO MOeAHYIOUM I
CJIEMEHTH, THUCHhMEHHUKH MOXYTh CTBOPIOBATM HIOAHCOBAHI 300pa)kKeHHs, SIKI

PE30HYIOTH 13 UATaYaMU Ta CIPUSIIOTh 3aralbHOMY 0ararcTBy OMOBIJI.
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2.3 Cucremaru3anis cnoco0iB nepexkJaay BUCJI0BJIEHb HA MO3HAYEHHS
MOYyTTH FOPAOCTI

[lepexan BUCIOBIEHB, 1110 IEPEIAIOTH MTOYYTTS TOPIOCTI, epeadavae pizHi
cTpaTerii Ta Maxoau, K1 epeKiiaiadl BUKOPUCTOBYIOTh, III00 TOYHO TIepeaaTH ek
CKJIaaHUN emouiiHui ctaH. CucreMaTH3allisd UX HUIAXIB JOMOMAarae 3po3yMiTH
HIOAHCH, SKUMU TOPAICTh MOXKE OyTH TepeaaHa pi3HUMHA MOBaMHU.

OHUM 13 IPOCTHUX MMIIXOAIB € JOCTIBHUM MTepEKIIal BUCIIOBIB, K1 IepeaaloTh
ropaicth. [{e nependauae npsamuii nepeknan ciiB 1 ¢ppa3 6€3 3MIHU iX 3HAYCHHS.
OpHak BiH MOXKE€ HE BJIOBIIIOBATH KyJIbTYPHI UM €MOIIIHI HIOAHCH, TIOB’sI3aHi 3
TOPAICTIO Y MOBI MepeKIIay, HAPUKIIAT;

Opurinan — "He felt an overwhelming sense of pride."

HocniBauii nepexnan — "Bin 8iouye nepenosnenus 2opoicmio."”

[lepeknagadi 4acTo IIYyKalOTh KYyJbTYpPHI €KBIBaJEHTH, 100 €(PEKTUBHO
nepeiaTu KoHuemnuio ropaocti. e nepenbavae momryk BupasiB abo TEPMIHIB Y
IIJTLOBIMA MOBI, SIKI MalOTh MOJIOHY €MOIIHY Bary Ta KyJbTYpHI KOHOTAIlll, 5K 1
BHXI/IHA MOBA.

Opurinan — "Her pride in her heritage was evident."

ExBiBanent — "Ii 2opdicmo 3a ceéoe kopinna 6yna ouesuonorw."

[lepeknagadi BpaxoBYIOTh IIMPUIMK KOHTEKCT PO3MOBIAL YW Alanory, o0
BIJINOBIJTHO aJIaNTyBaTy Tepekiaj ropaocti. KoHkpeTHi oOcTaBuHHM, MOB’s3aHi 3
BUPAXEHHSM TOPAOCTI, MOXKYTh BIUIMBATH HA BUOIp CJIB 1 TOH y EpEKIaii.

Opurinan — "Despite the challenges, she couldn't hide her pride."

Konrekcryansna agantariisi — "Hasimo 3 ycima mpyoHowamu 60Ha He MO21a
npuxosamu c8oio copoicms. "

Jlesiki MOBY MarOTh 11I0MaTUYH1 BUCJIOBH, SIK1 YHIKAJIBHO NIEPENAIOTH MOy TTS
ropaocti. [lepexiaaaydi MOKyTh BUKOPUCTOBYBATH TaK1 1110MHU, 1100 MiATPUMYBATH
OPUPOAHUI TMOTIK LIILOBOI MOBH, 30€piraroud Ipv LbOMY €MOLINHHY TIHOUHY,
OB’ si3aHy 3 ropAicTio [2, c.11].

Opurinan — "He swelled with pride at the recognition."

Imiomatnunuii Bupas — "Bin pozxeimas copdicmio 6i0 uzHaHHs."
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[lepexnaa ropaocTi nepeadadae BpaxyBaHHS BIAMOBIHOTO TOHY Ta PEECTPY
B IIJIbOBi# MOB1. @OPMaJIbHICTh, BBIWIHUBICTh a00 HE(POPMAIIBHICTh BUCIIOBIIIOBAHb,
MOB’SI3aHUX 13 TOPAICTIO, MOXYTh BIAPI3HATHCS, 1 TNepekiazadi TMOBUHHI
BI/IMOBITHUM YHMHOM aJIalTyBaTHCS, 100 MiATPUMYBATH OYIKYBAaHUM €MOIIHHUN
BILJIUB.

Opurinan — "The professor spoke with a quiet pride about his students'
achievements."

Axuent Tony — "lIpoghecop 2o06opus 3 muxoio 2opdicmio npo 00CACHEHHs.
ceoix cmyoenmia."

[lepexmamadi JOCHIKYIOTh HH3KY CHHOHIMIB, IIOO 3HAWTH CJ0OBa, SKi
nepesaoTh Ppi3HI  BIATIHKKM TopaocTi. lle mo3Bosise iM BuUOpaTH HaWOUIbII
BIJIMOBITHANA TEPMIH Ha OCHOBI KOHKPETHUX HIOQHCIB, SIKI MAlOThCS Ha yBasi B
OpUTIHATBHOMY TEKCTI.

Opurinan — "She couldn't contain her pride; it was a moment of sheer joy."

CuHoHIMIYHUN TIepeksia — "Bona He mo2na cmpumamu c8oio 20poicm, ye
0y6 Momenm abcontomuoi paoocmi."”

Posrisim  KynbTypHHX BiIMIHHOCTEH Ma€ BUpINIAIbHE 3HAYCHHS IS
nepeTBOpeHHs ropaocTi. Ilepeknagauam Moxe 3HATOOUTHCS aganTyBaTH BUpPa3d
BIJIMOBITHO /10 KYJbTYPHUX HOPM, I[IHHOCTEM 1 CYCHUIbHHUX OYIKYBaHb MOBH
nepeKamy.

Opurinan — "His pride in the team was akin to a family bond."

KyneTypHa amantamis — "Hozo 2opdicmv 3a komandy 6yna nodibua 0o
POOUHHO20 38'513K). "

VY Xy#okHIX mepekiiafax, 0coOJMBO B MOE3ii YU MPO31 3 XapaKTepHUM
CTWJIEM, TIepeKIIaiadi MOXKyTh 0OpaTH TBOpUMi BUOIp, 100 30eperTi XymaoxKHI Ta
CTUJIICTUYHI SKOCTI, TOB’s13aH1 3 MPOsSIBAMHU TOPJIOCTI.

Opurinan — "In the golden glow of success, her pride danced like sunlight on
water."

Crunictuaauit BUOip — "B 3010masomy caiisi ycnixy, it copdicms manyoseana,

HeMO08 CoHsAuHe 8i0bumms Ha 6001."
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[lin yac mepexnamy [i1ajJlioTy YW MOHOJIOTY BaXKJIMBO 3a0€3MeYuTH
y3rOoKEHICTh rosiocy repoiB. Ilepekitaadl nparayTh 30€perty yHIKaabHUN CI1oci0o
BHUPaXXEHHS TOPAOCTI MEPCOHaXKa, BOJHOYAC CTBOPHUBILIU PE30HAHC IS IIIHOBOI
ayJIUTOopIi.

Opwurinan — "I did it! I feel so damn proud!"

306epexenHs ctany repos — "A 3poous ye! Yopm, siouysaio cebe cradiceHo
eopoum!”

['opaicTe yacTo mepenaeThcs 3a JOMOMOIOK HEBEepOaIbHUX CHUTHAMTIB, 1
NepeKyIaj UX €JIEMEHTIB HE MEHII BaKJIMBUA. ONKUCH MOBH Tijla, MIMIKH Ta KECTIB
CIPUSIOTH 3arajJbHOMY 300paXKeHHIO TOPAOCTI B MEPEKIIaIEHOMY TBOPI.

Opurinan — "His chest puffed out with pride."

Iepexia HeBepbanbHUX 3ac00iB — "Hoco 2pyou nanosnunucy 2opdicmio.”

TakuMm 4YMHOM, cHCTeMaTH3alisd CHocO0IB mepenayl MOYyTTsS TOpIOCTI
nependavyae IMUIICHUM MIAX1J, SIKAA BpPaxOBY€ JIHTBICTUYHI, COLIOKYJbTYpPHI,
KOHTEKCTYyaJbHI Ta CUx0-eMolliiHi paktopu. [lepexnanayl MmaroTh ypaxoByBaTH 11
acnekTd, no0 nepeaatu 0araTCTBO BUPAKEHHS MOYYTTS TOPAOCTI B CIOCIO, SIKUN

PE30HYE 3 IUIBOBOIO ayAUTOPIEI0, 3ATUIIAIOYUCH BIPHUMHU BUX1THOMY TEKCTY.

2.4 Cnenudika nepexyaany Xya0:KHiX TBOPiB

[Tepexnan Xya0xKHBOI JITEPATypH € CKIATHUM IMPOLECOM, IKUI BUXOJUTH 32
ME3K1 IMPOCTOTO 3HaHHS MOBU. e mependavae nepenavy He MPOCTO CIIIB 1 CMUCTY, a
TaKOXX 3arajJlbHOTO TOHY, CTHJIIO, KyJIbTYPHOTO KOHTEKCTY Ta €MOIlil, BIACTHUBHUX
OpPUT1HAJILHOMY TBODY.

[lepexman miTepaTypHUX TBOPIB Ma€ MPUHILMIOBI BIAMIHHOCTI BiJl 1HIIUX
BU/IIB TIEPEKIIAly, & XapaKTEPUCTUKU XYyJI0KHHOTO MEPEKIAAy € PI3HOMAHITHUMHU.
OxpiM mepenaui iHdopmallli 4YMTayeBl, XYJOXKHIM MEpPEeKa] TaKOX BUKOHYE
ecteTuHl PyHKIii. Xyn0xXHIH 00pa3, CTBOPEHUN Y KOHKPETHOMY JITEPATYPHOMY
TBOpi (OyZp TO 00pa3 mepcoHa)ka 4 MPUPOJIK), OOOB'I3KOBO BIUIMBAE HA YMTAYa.
ToMmy mnepexknanad XyJOXHIX TBOpIB TOBHHEH YBaXHO BpPAaXxOBYBAaTHU BCI

0COOJIMBOCTI BUXIAHOTO TEKCTY [35, ¢. 250]. YUnTatoun onosinanHs, Bipia ado 0y/1b-
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KWW THIIWAN JTITepaTypHUM TBIp, IEPEKIIaICHUH 3 IHO3EMHOI MOBU, MU CITPUHMAEMO
caM TEKCT pa3oM 13 10ro 3HaUYEHHSIM, EMOLIISIMU Ta 00pa3aMu repoiB.

JlocATHEHHST KJIIOYOBOT METH MEpeKIaay, a caMe€ CTBOPEHHS KOHKPETHOTO
oOpasy AJis YnTaya, € 3aBJaHHSAM 3 BUCOKHUM PIBHEM CKJIAQJHOCTI. Y 3B'SI3KY 3 LIUM
XYJIOXKHIA TepeKyaZ, MOXKe BIIXWIATUACSA Bl 3arajJbHONPUHHATHX MpPaBWiI, 1100
Bi0Opa3uTu Ti OCOOJMBOCTI, SIKI aBTOp XOTIB MepenaTH uuTadeBi. JlocimiBHUI
nepeKIIa)l He 3AaTHUHN nepeaaTy TNIMOUHY 1 3MICT JIITepaTypHOro TBOPY, OCKUIBKU
COPUHHATTS (Ppa3d MOXKE PO3XOIUTHUCS 3aJIeKHO BiJ KOHTEKcTy. Ilepexmamau
HEPENUCY€E TEKCT BiJ MOYATKY /10 KiHIS, BPaXOBYIOUH CB1il OCOOMCTHI CIIPUMHSTTSL.
KsamidikoBanuii nepekiagad Moxke BJajIo IepeaaTH MaiCTEPHICTh 1 TYMOp opaTopa
3 KHUTH, 30epiraiouu Ipy oMY CTHIIb 1 atMochepy [8, c. 14].

Binnosigaroun Ha MUTaHHS NPO XyI0KHIM EPEKIIaj], BaKIUBO M1IKPECIUTH,
110 LIEW MpOIEC BUMAra€e TBOPYOTO MIAXOAY 1 BUCOKOTO PIBHS MEpEKIagallbKUX
HaBU4YOK. OJIHA 3 OCHOBHUX TPYJHOUIIB Y MEPEKIa/ll MOJATAaE B TOMY, 11O BUXIJIHA
Ta I[IhOBA MOBM HaJeXaTh N0 PI3HUX KyJbTyp. Hampukinaa, TBOpH, HarucaHi
apaOChKOI0 MOBOIO, MMPOHU3aH1 CBSIIEHHUMH TekcTamu 3 Kopany, 1 iX nepekiuaf i
3MICT MOXYTh OYTH Ba)KKO3PO3YMUIMMH JJIS JIFOACH 1HIMX peirid. Takum 4uHOM,
PO3YMIHHS PI3HUX KyJbTYp MOXE OyTH CKIQAHIIIMM 3aBAAHHIM, HI)K PO3YMIHHSA
PI3HHX MOB.

[HIIMM BUKIMKOM € MepeKia]l TEKCTIB, 110 OMUCYIOTh TPaauLli KOHKPETHOI
Halli yu Teputopii cBity. KpiM TOro, cioBa 4u T€pMiHHU, IO € YHIKAIbHUMHU IS
MEBHOI HaIlli YU TEPUTOPii, MOKYTh BUSBUTHUCS O€3 €KBIBaJIGHTA B IHIIINA MOBI. Y
TaKUX BHIIJKax MEpeKiajgay 3MyIHICHUH HAaJaTh BU3HAUYCHHS IIUM TepMiHaM. Sk
BUJIHO, CHHTAKCHYHI CTPYKTYpH JBOX MOB HE 3aBXKIHU JIETKO 30iraroThbCs OIHA 3
onHoto. [Ipu nocniBHOMY Mepekiaii MOPYIIyIOTbCS CUHTAKCUYHI HOPMU MOBH, 1110
BUMarae KpeaTwBHOCTI. Lle Moxe MpHu3BeCTH M0 PO3XOKEHHS MDK 3HAUYCHHSIM
BUX1THOTO Ta MEPEKIaeHOTO TEKCTiB. X04a aBTOPChKa MOBa 1 METa 3aJIUIIAIOTHCS
HE3MIHHHUMH, CHOCI0O BHUCIIOBJICHHS MOXE OyTH HE3BHUAWHUM JJS MOBH, SIKY

nepekiaaaoTs. llepeknagady MoBMHEH mepedaTH MOYyTTs Ta €Molii aBTopa Ta
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MEePCOHAX1B, BUKOPUCTOBYIOUM HEOOX1JHI JiTeparypHi npuitomu [9, c.53]. Hns
penaryBaHHs Xy0XKHIX TEKCTIB BUKOPUCTOBYIOTbCS TaKi IPUHOMU:

° EniTeTn nepexiagaloThes 3 ypaxyBaHHSIM OIMKMCYBAHOTO CJIOBA Ta MOTO
B)KMBAHHS 32 OyJJOBOIO Ta CEMAaHTUYHUMH O3HAKAMU;

° [TopiBHSIHHS TEpPEeKIATAlOThCS 3 ypPaxyBaHHAM CTHJIICTUYHOTO
PO3MaITTS TEKCTY;

° MeTtadopu nepeksiafaloTbCsi CEMAaHTUYHO 3 YpaxXyBaHHSM B3a€MOJIIT
repois;

° Heonoriamu mnepeknanamTbcss HOBUMH CYYaCHHMMM  CJIOBAaMH,
30epirarouu NepBiCHE 3HAYEHHS;

° IpoHisa nepexagaeTbCs 31CTABICHHSM CIIIB 1 KOHTPAaCTOM;

° TomoJtorist Ta po3yMHI Ha3BH — Ha3BH MICIIb 1 JIFOACH NEPEKIIaat0ThCs
3 OJJHAKOBUM 3HAYEHHSIM, 1100 CIIPaBUTU BpaXK€HHS Ha uMTaviB [12, ¢.74].

[lepeknaa modyTTsl TOPOCTI B XyJOKHIM JiTepaTypi nependayae HaBIrauiro
KyJbTypHUMH, MOBHHMU Ta EMOIIWHUMU BHUMIpaMH i€l CKJIQJHOI EMOIIi.
Crnenudika nepexnaay ropaocTi MOJISTa€ B OXOIUICHHI HE JuIle OyKBaJIbHOTO
3HAUCHHA, ajié W KyJbTYPHHX HIOQHCIB, TWHAMIKH TEPCOHAXKIB 1 3arajbHOTrO
KOHTEKCTY onoBii [37, c. 102]. PozrisitHemo cnenu@iky Bi10Opa)keHHS B epeKIIail
MOYYTTS TOPAOCTI B XYJI0KHIH JIITepaTypi.

Pi3H1 KyJIbTYypH MOKYTh KOHIIETITYaIi3yBaTH Ta BUPAXKATH TOPAICTh PISHUMU
criocobamu. [lepekiiaadi mOBMHHI OyTH HaJIAIlITOBAaH1 HA KYJIBTYPHI HIOAHCH, 11100
TOYHO TEPEeaTH, K MePCOHAX] MEePEKUBAIOTH 1 BUPAKAIOTH TOPJICTh Y KOHTEKCTI
CBOT'0 KYJBTYPHOTO MOXO/>KEHHSI.

[opmicTe MOXHa BHpa3WTH 3a JOMOMOTOI0 pSAYy MOBHHUX HIOAHCIB,
BKJIIOYAIOYH Clieln(iuHy JEKCUKY, 1IIOMAaTUYHI BUPA3H Ta KyJbTYpPHI MOCUIAHHS.
[lepexiamadi MarOTh 3HAWTH €KBIBAJICHTH B ILJIOBIM MOBI, SIKi MalOTh OJHAKOBY
€MOIIiiIHy Bary Ta KyJbTypHI KOHOTAIIii.

[Tepconaxki Xy0KHBOI JIITEPATypy YaCTO MAIOTh yHIKaJIbHI OCOOMCTOCTI Ta

MOXOJKEHHsI, 10 BIUIMBA€ Ha T€, SK BOHM BiA4yBarOTh TropiicTh. Ilepekmamaui
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MOBUHHI BPaxOBYBAaTH IIl 1HJIMBIAyaJbHI PUCH Ta MEPEKOHATHCS, IO MEPeKIIa
Y3TrOKYEThCS 3 TOJIOCOM 1 OCOOMCTICTIO MEpCcoHaxa [22, ¢. 66].

[ToayTTss TOpmOCTI OaraTorpaHHe, OXOIUTIOIOYM CIEKTP BiA 310pOBOI
CaMOOIIIHKM /10 HaJMIpHOI 3apo3yMuocTi. Ilepekiianayui MOBUHHI MEpenaTH 10
eMOLII}HY TTIUOUHY, BPaXxOBYIOUH TOHKOIII, SIK1 BIAPI3HSAIOTH MO3UTUBHY TOPIICTh
BiJl HETATUBHUX TPOSIBIB.

ToH omoBii Biirpae BUpIIAIbHY PoJib Y 300paxkeHH1 ropocti. HezanexHo
B1JI TOTO, Y4 MAETHCS MPO CBITKOBE JOCSITHEHHS UM 3apO3yMITICTh MEPCOHAXKA, SIKa
npu3Besia 10 TaJiHHA, MEepeKiiagadl MOBHUHHI BJIOBUTH TOH, 00 BHUKJIMKATH
OUIKYBaHy €MOIIIHY PEaKIliI0 y IIIOBOI ayUTOPIi.

[lepeknaa ropocTi nepeadadae BpaxyBaHHs KyJIbTYPHUX HOPM 1 IHHOCTEH,
K1 POPMYIOTH PO3yMIHHS EPCOHAKAMH I11€T eMoItii. Te, 1110 BBaKa€ThCA IKEPEIOM
rOpAOCTI B OJAHIN KyJbTYpl, MOKE BIIPI3ZHATHCS B IHILIN, 1 MEepeKIagadl NOBUHHI
OpIEHTYBATHUCS B IIMX Bapiallisx.

Ile mouyTTss MOke OyTH TeperieTeHe 3 MIKOCOOMCTICHUMH CTOCYHKaMH,
BIJIMBAIOYM Ha B3aEMO/III0 MEPCOHAXIB 3 IHIMMU. [lepeknanayi noBuHHI 30epiratu
JUHAMIKy TOPJOCTI y CTOCYyHKax, Oyab TO CciMelHa TOpAICTb, mNpodeciiHi
JOCSITHEHHSI YU TOPAICTh Y CIUIBHOTI.

["opaicTh yacTO BUpPAXKAETHCS 3a TIONOMOTOI0 PI3HUX JITEPAaTypHHUX 3aC00iB,
TakuX sIK Metadopu, MOPIBHAHHA Ta cuMBoO’dika. [lepekianadi MOBHMHHI BMITH
aganTyBaTd 111 3aco0u, 100 30eperTd XyAOXKHI Ta CTUJIICTUYHI SKOCTI
OpUTIHAIBHOTO TEKCTY [34, c. 241].

Bona iHofi mepenaeTbes Yepes miATEKCT, TOHKI CUTHAIA 00 HEMPsIMI BUpa3H.
[lepeknagaydi HOBUHHI OyTH YBaKHUMHU JI0 LIMX HIOAHCIB, 3a0€3Me4Uy0uu ePeKTUBHY
nepeaavy miATEeKCTOBUX MIAPiB TOPAOCTI MUTHOBOIO MOBOIO.

['opaicth, sIK eMollisi, Ma€ y3roJKyBaTUCS 3 OCHOBHHMM T€MaMH OIOBiji.
HesanexHo BiAg TOro, MiJCUIIIOE 1€ IEHTpaIbHE TMOBIJIOMJIEHHS OIOBIJIAHHS YU
CTBOPIOE KOH(QIIIKT, MepeKiafadl MOBUHHI NEPEeKOHATHCS, IO MepeKiaaeHa

TOPJIICTh € LUJIICHUM BHECKOM y PO3TIOBIIb.
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[leit eMoriiHUI cTaH MOXxe OyTH JMHAMIYHUM €JEMEHTOM Y PO3BUTKY
XapakTepy, BKa3yloun Ha 3pOCTaHHs uu perpec. [lepekiagadi moOBUHHI BIOBIIOBATU
Il 3MIHU MPOTATOM OTOBIJ, BIIOOpaKarouu €BOJIIOILII0 CTOCYHKIB MEPCOHAXIB 3
TOPJICTIO.

Y Bumaakax, KOJH XyJOXKHS JITEpaTypa MEpeKIaJacTbCsl s CBITOBOI
ayJIMTOPii, TIEpEeKIaiadeBi MOKe 3HAIOOUTHCS 3HAWTH OajaHC MK 30€pEKCHHIM
KYJbTYpHOI crienirdiku Ta 3a0e3MeUYeHHSIM JOCTYITHOCTI OIMOBiAlI JJIsI YUTAYiB 13
PI3HUM KYJIbTYpPHHUM cepenoBuuiem [15, c. 144].

VY nesxux BUIMAIKaX aBTOPU HABMUCHO BHOCSITh JIBOZHAYHICTh II0JI0 TOPAOCTI
nepcoHaxa. [lepekianayui MOBUHHI BUPIIIUTH, YM 30€piratu 110 JBO3HAYHICTh, YU
HaJlaBaTH SICHICTh HA OCHOBI BIUIMBY, IKU/ BOHA Ma€ Ha PO3MOBIIb.

SKio MOXIMBO, CHIBIpalsd 3 aBTOPOM MOXE 3alpOINOHYBAaTH I[IHHE
PO3yMIHHS Tiepe0ayyBaHUX HIOAHCIB TopaocTi. lle mpsiMe crhiakyBaHHS MOXKe
JIOTIOMOTTH TIEPEKOHATHUCS, IO TMEPEKIIA] Y3TOKY€EThCS 3 aBTOPCHKUM OaueHHSIM 1
HaMIpOM.

[Io cyTi, BTUIEHHA MOYYTTA TOPAOCTI y XYAOXKHIA JTEepaTypl BHUMarae
rIMOOKOTO PO3YMIHHS KYJbTYPHUX HIOQHCIB, AMHAMIKHM MEPCOHAXIB 1 IIMPIIOTO
KOHTEKCTy omnoBial. Lle nepenbayae TOHKMM OanaHC MI)K MOBHOKO TOYHICTIO Ta
30epeKEHHSIM EMOLIINHOT TTMOMHYU, rapaHTYO4M, L0 YWTadl LUIHOBOI MOBOIO
BIIUYIOTh TIepe10adyBaHMil BIUTHUB ITi€1 CKIIAHOI Ta OaraTrorpanHoi eMoIlii.

Takum umHOM, Oynmb-sika TMepekianalbka poOOoTa MOBHMHHA BKA3yBaTH Ha
BMIHHS Ta XapaKTEPUCTUKH Tepekiiaaada. ToMy roioBHe 3aBIaHHs TIepeKiagada —
CTBOPUTHU JOCKOHAIIMN TIEPEKIa] TBOPY, BUKOPUCTOBYIOUM BC1 HABHUYKH Ta HAsBHI

CII0COOM.

2.5 Crparerii Ta BUKJIMKH NEpPeKJIaly MOYYTTS FOPAOCTi, BHUPAKEHOIO y
XYA0KHIX TEKCTaxX

[lepexman Bimirpae KIIOUOBY pPOJib y TOMY, 100 3pOOUTH JdiTepaTypy
JOCTYIHOO JUIsl CBITOBOI ayauTopii. Kosm Maemo crpaBy 31 CKJIaJHUMH €MOLISIMH,

TaKUMU SIK TOPJIICTb, BUKIUKH, TOB’S3aHI 3 MEPEKIAJO0M, CTalOTh OCOOJIMBO
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MOMITHUMH. ['OpAICTh SIK €eMOIIIHUM cTaH 6aratorpaHHui 1 IIMOOKO BKOPIHEHUH Y
KYJbTYPHOMY, ICTOPUYHOMY Ta 1HIUBITyaIbHOMY KOHTeKcTax [36, c. 119].

Po3ymiHHS TOpIOCTI B pI3HUX KyJbTypax Ma€ BUpIIIATbHE 3HAUYEHHS IS
e(heKTUBHOTO mepekiany. Pi3Hi cycnibCcTBa HaIalOTh TOPJOCTI YHIKAJIbHI IIIHHOCTI
Ta 3HAYEHHS, pOOJISTYH i1 CKIIQHOIO Ta TUHAMIYHOIO eMoli€l0. ['opaicTe Moxe OyTu
KOJICKTUBHOIO, TIOB’SI3aHOIO 3 HAIIOHAJTHLHOIO 1ACHTHYHICTIO, a00 1HAWBIAYaTbHOIO,
[0 BUHUKAE Yepe3 ocoOucti nocsarHeHHs [17, c. 16]. JlocmimkeHHS LHX
OaraTorpaHHUX BHMIpPIB 3a0e3leuye OCHOBY JJIA aHali3y TOro, SIK TOPHAICTb
BUPAKAETHCS Ta CIIPUUMAETHCS B XYA0XKHIN JTITEpaTypi.

Jlist mepexiiaty HeBepOaIbHUX BUPA3iB y XYJ0KHbOMY TEKCTI ICHYIOTh Pi3H1
MeToau Ta crpaterii. OMHUM 13 HAUMOMIMPEHININX Ta MPOCTUX Yy 3aCTOCYBaHHI €
JOCIIIBHUM MepeKIIal, IKUi Tepeiac CTPYKTYpY peueHHs 0e3 3MiH KOHCTPYKIIii Ta
nopsnky ciiB. Hanmpukmnan:

Opurinan: His voice was strained, low and not quite steady [73].

Hepexnan: Hozo zonoc 6y6 Hanpyscenum, HU3LKUM i He Oyice 6NeHEeHUM.

Y 1poMy BHITAJIKY BUKOPHUCTOBYETHCS CIOBHUKOBHH BiJITOBITHUK IS
npuKMeTHHKIB "strained,” "low".

[HoM1 noCmiBHUI TIepeksial Moke OyTH e(PeKTUBHUM, OCOOIMBO MpHU Niepeaayi
3araJbHOBKHMBAHOT JICKCUKH, SK TMokazaHo B mpukmani. llle omuH mpukian
BUKOPUCTOBYE TO3UTHBHY €CTETUYHY OIlIHKY 30BHIIIHOCTI Ta HEBEpOAIbHHUX
BUpPA3iB:

Opurinan: ...but she liked to please, so she looked at him with that dazzling
smile of hers, and her beautiful eyes [73].

[lepexnan: ...ane ona odUIG 002004CAMU UOMY, MOMY 80HA OUBUNACS HA
Hb0O2O 3 YIEIO CAINYYO0I0 YCMIWKOIO MA il NPeKPACHUMU OYUMA.

VY 1IbOMY BHITaJIKy BUKOPUCTOBYIOTHCS JOCIIBHUM MEPEKIaa Ta JISKCUKA JIJIs
nepeayi MO3UTUBHUX OIIIHOK.

OpHak dacTille BHUKOPUCTOBYIOTH €KBIBAJIEHTHUM TeEpeKiaj, SKUl
3abe3reuye €IHICTh 3MICTy Ta ¢dopmu opuriHany. Lle mMoxke OyTu moBHHMIT abo

YaCTKOBUU eKBiBaJieHT. Hanmpukian:
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Opurinan: Then Tom s voice, incredulous and insulting: “You must have gone
there about the time Biloxi went to New Haven” [69].

[lepexnan: Ilomim 2conoc Toma, nedosipausuil i HaxabHuti: "Bu, mabyme,
nobyesanu mam npubauzno 6 mou uac, koau binokci i30ue 0o Hvro-Xetieena" [78].

Y naHomy BHUIAJKy 3aCTOCOBAaHHI YaCTKOBHUI €KBIBAJEHT JIJIsl BIATBOPECHHS
eMOLIIHHOTO 3a0apBICHHS TOJIOCY NMEPCOHAXKA.

30kpema, TMepekiajgadyl HamararThCs MepelaTH eMOUIWHMA TMOTEHI1al
HeBepOaNIbHUX BUPA3iB, SIK MOKA3aHO B MPUKIIA/I 31 CMIIIKOM I'€pOiHi:

Opurinain: ...then she laughed, an absurd, charming little laugh, and I laughed
too and came forward into the room [69].

[lepexnan: ...nomim 6ona 3acmisinacs, abCypoOHUM, YaApiBHUM CMIUKOM, i 1
meoic 3acMif6cs [ sutiuios 0o Kimnamu [718].

Y 1mpomMy mnpukiaal 3aCTOCOBAHO JIOCHIBHMUI TMepekiIaj Ta YacTKOBHM
€KBIBAJICHT JJIs TIepeadl MO3UTUBHUX OITHOK.

Takum yuHOM, B TepeKia/ii HeBepOAJIbHUX BUPA3iB BAXKIMBO 30epiraTu
€MOIIIIIHY 1 CEMAaHTUYHY €KBIBaJIEHTHICTb, BAKOPHCTOBYIOUHM Pi3HI MepeKIaganbKi
MPUIOMH Ta CTpaTerii.

Harowmicth, nekcema "insulting” B mepeknani BUKOpUCTaHA YACTKOBHM
eKBiBaJ€HTOM "Haxabnuti”. 3a Bu3HaueHHsAM 3 "Macmillan Australian dictionary”
[17, ¢.1440], "insulting" o3nauae "menpusizno suciosmoeamu abo npusnavamu OJis
obpazu: 6ymu abo micmumu oo6paszy” . Bubip mepeknanay cioBa "HaxaOHui" €
OJTHIEI0 3 MOXJIMBUX OIIIA 1 BKJIIOYAE TaKy TpaHCPOpMAII0 MEepeKiIamy, sK
3HIKEHHS CTWJIICTUYHOTO TOTEHIlaly clioBa (MPUTYLICHHS EKCIPECHUBHOCTI).
SAkiio, Hanpukiaza, caoBo "insulting" Mae ceMaHTHKY 00pa3vBUX BUCIIOBIIIOBaHb,
TO "HaxaOHMI1" BKa3ye JUIE HA HETAaTUBHUN TOH MOBH, 3JIMIIAIOYU BiJ3HAYEHHS
BUCIIOBJIEHOTO 3HAYCHHS.

[Ipuknag rapHoro HeBepOAJIbHOIO BHUPAXKEHHS EMOLIMHOCTI NEepCcoHa)a
HABEJICHO Y HACTYITHOMY PO3JILII:

"...then she laughed, an absurd, charming little laugh, and I laughed too and

came forward into the room" [69]
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"...NOMIM BOHA 3ACMIANACH, 0e327Y30UM, YAPIBHUM XUXUKAHHAM, I 5 MeddC
3acmisecs i 3atiuoe 0o kimuamu" [78].

Y 1poMy TpUKIal TOCMINIKA OIMHUCYEThCA SIK "uapiena,” "mana" Ta
"Oezeny3oa.” IlpukmeTHUK "mana" HE € OIIHHUM CJIOBOM, ajié BUKOPUCTOBYETHCH,
100 301JIBIINTH MO3UTUBHY OIIHKY.

Jlia mepenavi UX HEBEpOATBbHUX MapKepiB BUKOPHUCTOBYBAJHUCS JIEKUIbKa
nepeKiIafalbKuX NpUHOMIB, BKIIOYaroud gociaiBuui mepekman (“absurd"/
"abcyponuit”, "charming"/"uapisnui”) ta gyactkoBmii ekBiBajieHT (“little laugh"/
"emiwox). Y BHMAAKy YaCTKOBOTO €KBIBaJIEHTa 3aCTOCOBAHO TpaHCGHOpPMAIIiio
rpaMaTUyHOl 3aMiHM, JI€¢ MPUKMETHUK "Manui" OmymieHui, a MOro CeMaHTHKa
J0/iaHa 10 IMEHHUKA, 1[0 € 03HAa4yBaHUM CJI0BOM. Takox BUKOpUCTAHO adikcarlito,
ne "-ox" BKazye Ha 3MEHIIYBaJbHUN €(PEeKT, Ta BUHECEHHs OIHKHU "uapisHuul" 'y
posiupeHe BucioBtoBaHHs [27]. L1 cTpaterii Oyiau BuOpani s 3a0e3meyeHHs
MIPUPOTHOTO BUPA3y YKPATHCHKOTO MEPEKIAIy.

VY naHoMy BHIAIKY IS Iepekiany Jiekcemu "'ingratiating”, 1o B CIIOBHUKY
BU3HAYAETHCS K '3aMipioganuti Yu HNPUUHAMUL 3 MEMmoIi0 3AB0I08AHMHS
APUXUTBHOCMI;  30aMHUll  3A60108aMU  NPUXUTbHICMb",  BUKOPUCTOBYETHCS
YaCTKOBUM eKBiBaJIeHT - "marigHuit". CeMaHTHKa OpUTIHAIIY aKIEHTYEThCS Ha
HaMaraHHl 3aBOIOBAaTH NPUXWIBHICTh, aje oOpaHuil mnepeknan 'racionuu”
BiJIoOpaXkae 1€i 3B'I30K, BUKOPUCTOBYIOUHM TpaHchopmalliiiHuii mnepekian adbo
MOJIYJISIIIIIO CMUCITY.

PosristHeMoO 1HINI JIEKCHYHI 3acO0HM, K1 BXKHBAIOTHCS MJIS IIO3HAYECHHS
HEBEpOAIbHUX BHUABIB EMOIIHOI peakilii MEepCOHaXIB Ta OCOOIMBOCTEH ix
nepeaBaHHs yKpaiHChKO MOBOI0. CIIOBHUKOBUH 3amac aHTIINChKOT MOBH MOYKHA
y3arajJbHUTH K MOEIHAHHS TPHOX BAXKIMBHX CKJIQJIOBUX: JIITEPATypPHOTO CTHIIIO,
HEUTpaJbHUX CIIB Ta PO3MOBHOI Jekcuku [58, c. 492]. Tekctu XyI0XKHBOI
JITEpaTypyd 4YacTille BKJIOYAIOTh JITEpaTypHI Ta HEUTpajgbHI BHUCIOBH,
KOPHUCTYIOYHCHh BUIITYKAHOIO KHMYKKOBOIO JIEKCHKOIO.

[Ipukmanu BXUBaHHS 3acTapuIMX CIIB TPEACTaBlIEHI y PO3IiLI, JAe

OTMHICYETHCS 30BHINIHICTH MEPCOHAKY:



62
"His finely chiseled nostrils quivered, and some hidden nerve shook the

scarlet of his lips and left them trembling™ [81].

"Hoeo Opibno eupizani nizopi mpemminu, i sAKeCb NPUXOBAHE XGUTIOBAHHS
aMyuLysano mpemmimu 1io2o yepeoni 2you". [79].

B manomy Bumaaky 3acrocoBaHi kamkHOI iekcuku " finely chiseled ' ta " the
scarlet of his lips ". Ix mepexnas BUKOHY€TbCSI €KBiBAIEHTHUMH TEPMiHAMHU, ajle
BXKJIMBO BPAaxOBYBaTH, IO TaKUW MiAXIJl MOXKE BTPATUTH YACTUHY CTHIJIICTUYHOTO
BHUpa3y OpuUTriHalMy. Y BUIAJAKy BUKOPUCTaHHS 3aCTaplIUX CIiB, K y MPHUKIIAIL
"scarlet”, mominpHO 30epiratu iX i MmepekiIamaTH €KBIBAJCHTOM, SKHH BiITBOPIOE
CTWJIICTUUHUN BUpa3 opuridainy [32, c. 73].

IIpu omuci HeBepOATBHUX BHUpPa3iB IEPCOHAXKIB, aBTOP BHKOPHUCTOBYE
3aI03UYEHHS, HAPUKIIA;:

"Dorian Gray stepped up on the dais with the air of a young Greek martyr,
and made a little moue of discontent to Lord Henry, to whom he had rather taken a
fancy" [81].

"Ilopian Ipeii 3 6ueIsI0OM H0OHO2O 2pPeybKo2O0 MYUEHUKA CHMYNu8 Ha
ni0BUWEeHHS, 300pa3usui He8008oaeHy epumacy 0o jaopoa I enpi, komputi dyoice
uomy cnooodascs.” [19].

B nanomy pedeHHi, 100 NEPeKIacTH CIOBO 'MOUE", siKe € 3al03UYCHHSM 3
bpaHIy36K0i MOBU, BUKOPUCTOBYEThCS TEPMIH "epumaca’, M0 € €KBIBAJICHTOM 32
3HAYCHHSM Ta JI0JIa€ CTUIICTHYHY aICKBaTHICTh YKPAaiHCHBKOMY BHCIIOBJIIOBAHHIO.

Jlis mepexiany 3amo3uueHOro cjaoBa ''MOUE" BUKOPHUCTOBYETHCS OUIBII
HEeHWTpajbHa JIeKceMa "epumaca”, OCKITBKH 3HAXOKEHHS TOYHOTO CKBIBaJICHTA IT1€1
JICKCEMH TIPEICTABIISIE BUKIIUK. TyT 3aCTOCOBAHO MPUHOM MPUOIM3HOTO MTEPEKIIATy.
Takuit miaxiag IPU3BOAUTE JI0 BTPATH CEMAHTHYHOIO 1 CTHJIICTUYHOIO OararcTBa
OpUTIHATYy Ta BUKIMKA€E MepeKiafaibky TpaHchopmallio HelTpamizaiii
eKCIIPECUBHOTO e(heKTy BUXIJIHOT iekceMu [54, c. 136].

VY noaibHOMY KOHTEKCTI 3yCTpidaeMo CJIOBO 'Mmartyr", ske BiI3Ha4aeTbCs SK
npodecioHanizsM 1 BUKOPUCTOBYEThCA B KOHTEKCTaX PEirii, KyJbTypH, 1CTOpIi

KyJbTYpH Ta penirii. ¥ BUXIHOMY TEKCTI 1€ B)KMBA€THCS B CIIOJIyYEHHI '@ young
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Greek martyr"”, mo ciy>XuTh CTHJIICTUYHUM MOPIBHSAHHSAM. BUKOpHUCTaHHS TaKHUX
Creliaii3oBaHuX cJiB popMye 00pa3 IEePCOHAXKIB 1 BIUIMBAE HA CIPUNUHATTS TEKCTY
[59, c. 779].

KpiMm TOro, y XyJI0XKHIX TEKCTaX BHUKOPHCTOBYETHCS PO3MOBHA Ta JIEKCHKA
CJICHTY JJI TO3HAYCHHS HEeBEepOATbHUX 3aC001B CMIJIKYBaHHS I'epPOiB:

"l sneaked a look to see what he was fiddling around with on my chiffonier"
[75].

"S kunys noenso, wjob noOUBUMUCSH, 3 YUM 8IH 3IMKHYBCS Y MOEMY wugonepi”

B npomy BHIaaKy ciioBo "sneak™ BXKHBA€ETHCS I OITUCY 30POBOTO KOHTAKTY,
NepeIaloyl HaMpy>KeHICTh Ta TPHUBOTY MnepcoHaxka. [lepeksan BUKOPUCTOBYE
EKBIBJICHT "Kpadbkoma 3upkuymu", 1100 TOUHO TIepeaTH 3HaUYCHHS Ta eMOLIIHHUN
CTaH.

Kpim Toro, B onuci HeBepOaIbHOT0 BUPA3y NIBUYMHH BUKOPHUCTAHO PO3MOBHE
cioBo "jiggling"”, ske mepemae mBuAKI Ta piski pyxu. [lepexian BUKOPUCTOBYE
CKBIBAJICHT "MIBUJIKO CMUKATH" JIJIs1 30€pEKCHHS €MOIIIMHOTO BHUPa3y.

[Tepexman Takoi JIEKCHKH BHMAara€ TBOPYOTO IMAXOAY Ta YBaKHOTO
BpaxyBaHHS CTHJIICTUHYHUX OCOONMBOCTEN opuriHamy. OTke, YCIO JIEKCHUKY,
BUKOPUCTAHy JJIsl TIO3HAYCHHs, MOXEMO KiacudikyBaTd Ha [IBI KaTeropii:
JiTepaTypHy Ta cremiaibHy. JliTepaTypHa JIeKCUKa, 10 € 3araibHONMPUHHATOIO 1
HEUTPAIIbHOI, CKJIQJ]a€ OCHOBHY 4YaCTHHY BHKOPHUCTAHOI JIGKCUKM B JaHOMY
KOHTEKCTI. 3 1HIIOTO OOKYy, crelliagbHa JEKCUKa, Ka BKIOYa€ eMOTHBHO-OIIIHHY,
3acTapily, npodeciiiHy, 3amo3WYeHHs, pO3MOBHY Ta CIIEHIOBY JIEKCHKY,
OKa310HaJI3MH, 3yCTPIYAETHCS PIAIIE, ajie Ma€ 3HAYHO OUIBIIHIA MOTEHIIIa] BILTUBY
Ha yMTaya Ta nepefadi emoliiiHoro crany repos [61, c. 210]. Le#t map nexkcuxku
TaKOX XapaKTePU3Y€EThCA 3IaTHICTIO pealli3yBaTH BIUIMBOBY (DYHKIIIIO Ta MiACHIIIOE
CTYITiHb BUPKECHHS TOPIOCTI.

[leit anami3 CBIQYUTH MPO T, IO TMEPEKIa] HeBepOATbHUX OIUHUIIb
AHTJIOMOBHOTO XYyJIOXHBOTO TEKCTy Ha YKpaiHChKy MOBY CYNPOBOKYETHCS
TPYJIHOIIIAMH, 3yMOBJIICHUMH HE JIUIIE CEMAHTUYHUMU PI3HUIISIMH, aJie 1 BTPATOIO

€MOLIIHOTO BUPAa3y y MPOIIECi MEPEKIaTy.
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Buknanennii ornsm  cnocoOiB  Tepekiaay HeBepOalbHUX  €JIEMEHTIB,

MPEICTABICHUX Y XYN0XKHIX TEKCTaX, y3araibHeHO Ha puc. 2.1.

Mpuitomu nepeknaay

[ocniBHuiA nepeknag,
20,0%

ExBiBaneHTH1A
26,0%

TpaHcdomMaLinHuin
54,0%

Puc. 2.1. V3aranpHeHHS TpUOMIB TIEpeKIIaly HeBepOATIbHUX KOMIIOHEHTIB

KOMYHIKallii, BXXUBAHUX MPU MEPEKIaal XyJ0KHBOI JITepaTypu

Ax BuAHO 3 JlarpamH, cepell JOCIIBHOTO, €KBIBJICHTHOTO Ta
TpaHcopMaIiiHOTO TEpeKaay, OCTaHHIA € HAWMOMYJISPHIIIUM MpU TEpeKIIal
HeBepOATbHUX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKAIIli, K1 MPeCTaBIeH] B Xy/I0)KHHOMY TBODI.

BuBuaroun cTUIICTHYHI OCOOJMBOCTI HEBEpOaJbHUX BHpA3HUX 3ac00iB,
BAXKJIMBO BpAaxOBYBaTH pPI3HOMAHITHI CTWJIICTUYHI (IrypH, Taki SK EeMNiTeTH,
MeTtadopu, TOPIBHSIHHS, MOBTOpU, mepcoHidikailis, ipoHis Ta iH. Ilepemaua
€KCIPECUBHOIO TMOTEHIAy CTUJIICTUYHO MApPKOBAHOI JIEKCUKH € OCOOJUBOIO
TPYIHICTIO TiJl Yac MEPEeKIay XyAOXKHBOI JIITepaTypu 3 aHTIiHChKOI MOBHU [57].
3acTocyBaHHS CTpaTerii HeUTpaizailii eKCIPEeCUBHOCTI JIJIsl BUX1THOT JIEKCEMH, SKa
€ HEBepOAJIbHOIO B HAILIOMY JOCII’KEHHI, YaCTO BKa3y€ HA TPYIHOIIl Y BUPAKEHH1
EMOIIIITHOTO 3MICTY ITi€T JICKCUKU Yepe3 YKPATHChKY MOBY.

Haii0inpir yacTo y TEKCTaxX BXKMBAIOTHCS €MITeTH. JIeKCHKa, 110 BUpakKae
eMoIlli Ta OIlIHKK, 3acTapiii BHpa3d Ta BHUIIAJIKOBI CJIOBa, TIEPEBAXKHO
BUKOPHUCTOBYEThCS Ui HagaHHs xapaktepy enitetam. K. C. 'opbaueBuu po3pizHse

KUTbKa KaTeropil emiTeTiB, BKIIOYAIOUM 3arajibHi, HApOAHO-TIOCTUYHI Ta PIAKICHI,
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cepel SIKMX BUIUIAIOTHCS aBTOPCHKI emiteT [65]. 3okpeMa, 10 Ipynu 3arajbHHUX
EMITETIB, IO OXOIUIIOE MPUKMETHUKHU 3 PI3HUMH 3HAYEHHSIMU, BXOJSIThH CJIOBA, SIKI
YaCTO BXKMBAIOTHCS B XYAOKHIX TEKCTaX:

"I looked back at my cousin who began to ask me questions in her low,
thrilling voice" [69].

"SI o3upHyscsi Ha c6010 08010OpPIOHY cecmpy, SKA NOYANA CMABUMU MEHI
3anUMAanHsL c60iM HU3bKUM Xeunioroyum 2onocom."” [78].

VY ubomy peuenni cinoBa "low" i "thrilling"” TpOABISAIOTHCS AK 3arajibHi
EMITETH VISl ONMUCY TOHAJIBHOCTI Ta eMoIliifHoro 3abapieHHs ronocy. [lepeknan
UX EMITEeTIB HE BUKIMKAE 3HAYHUX TPYAHOINIB, OCKUIBKM BOHU €
3arajJibHONPUUHIATUMU. BOHU BIATBOPIOIOTHCA SIK "Huzbkut" Ta "xeumrorouuti”,
nepearoyy iXHIA CIOBHUKOBUM aHAJIOr Ta TOYHO BUPAKAIOYHM EKCIPECHUBHUMN
MOTEHII1AJT CTUJIICTUYHUX 3aCO01B.

J10 HapOHOMOETUYHUX EMITETIB MOYKHA BIIHECTH Ti, III0 BAKOPHUCTOBYBAJINCH
y (OJIBKIIOPI, ajie TOTPAIUIIN Y JIITEPAaTypHY MOBY. Y PO3TIISIHYyTOMY MaTepiai 1en
THII €MITETIB HE HABOJAUTHCHL.

[HauBigyanbHI Ta aBTOPCHKI €MITETH 0a3ylOThCS HAa YHIKAIBHUX Ta 4YacTo
HEMOBTOPHUX acoIliaiisX, 1 X BXXMBaHHS 3a3BHYail € BUMAIKOBUM. BinMiHHUM
NPUKJIAJOM aBTOPCHKUX EIMITETIB € BXKMBAHHS OKa3zioHani3MmiB y TBopax JIx. [l
Ceninmpkepa, Takux K "weeny-whiny voice".

Hapegemo Takox NpHUKIAIM pPEUYCHb, JI€ 3a JIOMOMOIOK IUX EMITETIB
BUPaXKa€THCS MOYYTTS TOPAOCTI:

"Emma Woodhouse, handsome, clever, and rich, with a comfortable home and
a happy disposition, seemed to unite some of the best blessings of existence; and had
lived nearly twenty-one years in the world with very little to distress or vex her."
[72].

Enitern "handsome, clever, rich™ - cioBa, 1110 BKa3yroTh Ha BUCOKI SIKOCTI Ta
yCHiX, BUPaKalOTh TOPAICTb.

"To become the spectator of one's own life...is to escape the suffering of life."
[81].
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"the suffering of life" — ropaicTe HpPOSBIASETbCS y 3AATHOCTI PO3IIIAAATH
BJIACHE JKUTTSI SIK CIIOCTEpIray, YHUKHEHHS CTPaXKIaHb.

"Your castle is surprised; your wife and babies are Savagely slaughtered."
[76].

"Savagely" — ropmicth ToOKa3yeTbcs Yy BIIAJI HaJ 3aMKOM Ta OOYpEHHS
BIJTHOCHO HeTepe10auyBaHOCTI BOPOKOTO HAMATY.

"I bear a charmed life, which must not yield To one of the women born."” [76].

"charmed"” — B maHoMy BUNAIKy TOPIICTh TMPOSIBISETHCS Y BOJOJIHHI
"00epeKHUM KUTTAM' Ta BIJIMOBA BU3HABAaTH CBOIO BPA3JUBICTh MEPE]l TUM, XTO
"JKIHOYOTO MOXOIKEHHS".

[Ile oxaHi€0 TOMMPEHOW CTWIICTHYHOWO (Qiryporo € wMeradopa, ska
BCTAHOBITIOE 3B'SI30K MI>K CJIOBHUKOBUM 3HAYEHHSIM Ta KOHTEKCTOM, HaJlal0uu TIEBHI
a06o "flashing eyes" MoXxyTbh BKUBATHUCS JIJIs ONKCY odei [23, ¢.31], HampuKiIaI:

"I've got a nice place here," he said, his eyes flashing about restlessly [69]

"S eiouysaro mym xomgopm", — npomosus 6iH i 1020 0UI MemYUIUBO
sabnuwanu. [78].

Y 1mpoMy pedeHHI TpamMaTUdHi TpyaHouli mepeknany meradopu "flashing"
BUpILIEH] 3a JOMOMOrOI TIpaMaTUYHOI 3aMIHM, JI€ B YKPAaiHCBKOMY BapiaHTI
3acToCyBaIu OpMy MUHYJIOTO (3a0JIHIIAIH).

Tyt Meradopu, sKI MalOThb CEMAHTHYHY OJU3bKICTH B 000X MOBaX,
MOJICTIIYIOTh 1XHIN TEpeKyaa 3aBAsSKN HasBHOCTI CIUJILHOT 00pa3HOi OCHOBH, SIKY
3aCTOCOBYIOTh B 000X BapiaHTax JJIsl ONMKUCY HEBEPOAITBHOTO BUPAKEHHS EMOITIH.

Takox HaBeIEeMO JEKUJIbKa MPUKJIIAIiB HEeBEpOATbHOIO BUPAKEHHS TOPAOCTI
3a moromororo metagdopu: chest swelling with pride (po3uupenss rpyaeit BucTymnae
SIK CHMBOJI BHYTPIIIHBOT TOPAOCTI Ta caMOoBIOBoJIeHH:), glowing with confidence
(metadopa "cadaTH" BHKOPHCTOBYETHCS [UJISi BHPAXKEHHS SICKPABOTO BIAUYTTS
BIIeBHEHOCTI), beaming with success ("csrounit" Bkazye Ha SICKpPaBiCTh Ta PaliCTh,
noB'si3aHy 3 ycmixoM), monumental aura ("mMoHyMeHTanbHa aypa" mepeaae

BpaXCGHHS Benndi Ta 3Hauymocti), honor in the eyes ("sectp B ouax"
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BUKOPHCTOBYEThCS ISl BUPaKEHHS Beiawdi Ta rigHocti), radiating self-love
("BumpomiHtoe" BKa3zye Ha €MOIIHHE BHUPaXEHHs CaMOJ000BI Ta TMO3UTHUBY),
glorious self-admiration ("cnaBHa camoocBiTa" mepenae BpaXCHHS BeIHYi Ta
BHCOKOT'O BU3HAHHS BJIACHUX SKOCTEH 4M JIOCATHEHB) [55, c. 64].

Mertadopruuna dirypa TakoXk MOXK€ BUHUKHYTH Ha OCHOBI Y3TOJIKEHOTO
obpa3y, Bupaxenoro y ¢pasi. Jlo mpukiamy, BuciiB "the petals of her lips"
SBJIIETbCSI METa(OPUUHUM BHPA30M 1 1€ CIPUUMHSAE YCKIQJHEHHS NpH Nepeaadl
o0Opas3iB:

"Quick breath parted the petals of her lips” [81].

"[llsuoke ouxanms posznyuuno nemocmku ii 2y6." [79].

VY 1poMy BUNAJKY 3aCTOCOBAHO JOCIIBHUN MEPEKIIa, OCKIIbKH XYIO0XKHIM
o0pa3 MO)KHa BIATBOPUTHU O€3 BTpAT Ta MepeaTH YKpaiHChKOIO MOBOIO, JI€ TAKOXK
ICHye aHaJOriyHMi  "KBITKOBHM'" omuc  JiBOYMX BYCT. BukopucTtanHs
MeTapOpUUHUX BUPA31B MPEACTABISE€ BUKIUK JJIs MEPEKIaay, OCOOIMBO KO iXHs
poJib y XYJOKHbOMY TBOpI TMOJSITa€ B BUPAKEHHI HEBEPOATBHUX MapKepiB
KoMmyHikaiii. [lepeknagay, nepenarodu Taki JEKCUYHI OJIMHUII Ta BUPA3H, TIOBUHEH
JOTPUMYBATUCA TIPABWJI BIAMOBITHOCTI CTBOPEHOTO TMPU TMEPEKIa/i BHUCIOBY
BUMOIaM Ta HOpMaM yKpaiHChKOi JIHIBOKYJIbTYpH [S1, c. 43].

KOMITOHEHT rop10CcTi, BUpaX)XEHUH 3a JOMOMOI0O0 MeTa(opH, TAKOK MOMKHA
no0aYNTH B HACTYITHUX MPUKIIAIAX:

"Glamis, thou art; and Cawdor; and shalt be What thou art promised. Yet do
1 fear thy nature; It is too full o’ the milk of human kindness." [76].

Mertadopa "too full o’ the milk of human kindness" Bupaxae TOpaiCTh y
BJIACHOMY XapakTepl, IKUH He MiIa€Thes "'3aHaTo BEIUKiM acii".

"Vaulting ambition, which o'erleaps itself And falls on the other.” [76].

Metadopa "Vaulting ambition” Bupakae ropaich y BiJ3HaYCHHI BHCOKHX
aMOI1L[1¥ Ta BJIACHOT'O CTaBJIEHHS 10 HUX.

"Despair thy charm, And let the angel whom thou still hast served Tell thee

Macduff was from his mother’s womb Untimely ripped.” [76].
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"Despair thy charm"™ — ropzaicTe y BiIacHOMY 3aXHCTI BiJ IPOKIATTSA Ta
BUCIIOBJICHHS BIIEBHEHOCTI B HEMIEPEBEPIICHOCTI.

"l shall grow old, and horrible, and dreadful. But this picture will always
remain young. It will never be older than this particular day of June." [81].

"this picture"™ — ropmicTe y BiUHIA MOJOJOCTI BJIACHOTO "ijeaqbHOro"
300paKCHHS.

"I am Thane of Cawdor: If good, why do | yield to that suggestion Whose
horrid image doth unfix my hair And make my seated heart knock at my ribs, Against
the use of nature?" [76].

[Muranns, meradopa "yield to that suggestion™ — 1e mposiB ropAoCTi y
BOJIOJIIHHI TUTYJIOM, aJieé CYMHIB y BJIacCHIA JOOPOTI Ta CTpax nepes MigKa3kow mpo
3JIOYHH.

"Glamis, thou art; and Cawdor; and shalt be What thou art promised. Yet do
1 fear thy nature, It is too full o’ the milk of human kindness."

"the milk of human kindness" — ropaicts y BUKOHaHHI OOIIHB, a1 3JI0YHHHI
CYMHIBH IIOJI0 HATYPH.

Takox BUKOPUCTOBYETHCA MEPCOHI(IKAIS K 3aci0 HEBEpOATbHUX MapKepiB
KOMYHIKaIlil 1151 XyJ0KHbOTro nepcoHaxa. Lle ocoOnuBuii BUunanok meradopu, 1e
pHUCH, BIACTUBOCTI Ta O3HAKU KMBUX 1CTOT MEPEHOCATHCS HA HEXXUBI MIPEAMETH YU
SBUIA. Y HaBEJASHUX IMPHUKIAJaX YaCTHUHM Tijga, Takl SK 04l 1 ryOH, 9acTo
OTOTOKHIOIOTHCS 3 JKUBUMH 1CTOTaMM, Ha0yBalOYM BIACTHUBOCTEH, 10 XapaKTEpHI
JUISL JTFOJIMHU YU 1HIIO1 *KUBOi ictotH [39, ¢.92].

"The colour came back to his cheeks, and a smile played about his lips" [81]

"Pym’sineyb 3H08Y NPOABUBCS HA 1020 WOKAX, A HA 00auYYi epana nocmiwka."
[79].

B 1upoMy pedeHHI MOCMIllIKa Ma€ BIACTUBICTh "epamu’”, momiOHO >KUBIA
ICTOTI, sIKa BUpa)kae eMOIIIHUI cTaH NepcoHaXka uepes oro MiMmiky. ®pasa "'colour
came back to his cheeks" nepenana 3a 10moMOroro JIOTIYHOT CHHOHIMII, Jie KOJip Ha

IIOKaxX IHTEPIPETYEThCI SIK PyM'sHELb — "pym ’sHeysb 3HO8Y NPoOSABUBCSA HA U020
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woxkax". A nepconidikamisg "a smile played about his lips" e mocniBHOO, TaK sK B

HaIl{ JIHTBOKYJIBTYPI 11 Ppasza € OyJIeHHOW — "Ha obauuyi epana nocmiwika'.

[H1II0F0 OAMHMIICIO aHATI3Y € TIOPIBHSIHHS, SIKE BUCIIOBIIIOE CITIBBIIHOIIICHHS
JBOX PI3HUX peuelt 3a gomomororo ciiB "as" ado "like" [40, c. 775].

"We ought to plan something," yawned Miss Baker, sitting down at the table
as if she were getting into bed [69].

"Mu maemo wocw naamysamu", — nozixuyaa mic betixep, cioarouu 3a cmir,
HIOU 6ona ns2ac 6 nidicko. [18].

VY HaBeZICHOMY peveHHI BUKOPHCTaHO MopiBHSAHHS "'as if she were getting into
bed", 1o crporiye ysABJICHHS YkTaya MMpo Te, K 3HAXOIUTHCS B MPOCTOPI Ta B AKIi
no3i mnepedyBae repoiHss y kiMHati [64]. TakoX TOpPIBHAHHS MOXE MICTUTHU
MeTadopHuyHi €IEMEHTH, SIK Y HACTYITHOMY TPUKIIaIi:

"Gatsby, pale as death, with his hands plunged like weights in his coat
pockets, was standing in a puddle of water glaring tragically into my eyes" [69].

"I'emc6i — 610Ul K cMepmb, PYKU, MO8 YABYHHI 2UpI, 8 KUULEHSX Ni0XHCaKa
— CMosI8 Y Kamoxici il Ousuecs ha mere mpaziunumu ouuma..” [78].

TyT 30BHILIHICTH IEPCOHAXA MOPIBHIOETKCS 31 cMepTio "pale as death”.

[HOMI y TEKCTI BUKOPUCTOBYIOTH LIl (hpa3u ad0 peyeHHs AJisi BUPAKECHHS
nopiBHAHB. Jl0 TIpUKIATy, Yy HACTYMMHOMY PEYCHHI MHChbMEHHUK BUKOPHCTOBYE
B1JIOME MOPIBHIHHS JJISI TOT'0, III00 TOSTUYHO ONMCATH BIICTaHb MiXK KoXaHUMHU. L{e
MOPIBHSIHHS € 3aralbHONPUNHHATAM 1 MAa€ HALlIOHATbHUN KOHTEKCT:

"Compared to the great distance that had separated him from Daisy it had
seemed very near to her, almost touching her. It had seemed as close as a star to the
moon" [69]

"3 miei HelimosipHOI 6i0cmaHi, wo 8i00insANa 1020 610 [leu3i, tiomy 30a8anocs,
Wo yei B0CHUK CBIMUMbBCA 308CiM OAU3LKO 00 Hei, MAlo He MOPKAEMbCA il
30asanocs, 6in 6ys npu nil, sk 3ipka npu micsyi.” [78].

Ile mOpiBHSHHS MPOSBIAETHCA 3a JOMOMOTOI0 1110MAaTHYHOTO BHCIIOBY
aBTopa "as close as a star to the moon". B aurmiiicekiii MOBI 1€l BHCIIB

MIOCHITAETHCS Ha 3aralIbHONIPHIAHSATI YSBJICHHS PO Micslb Ta 3ipku. @pasa "to reach
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for the moon™ Bupakae mparHeHHs JOCSITH I[iJIell YM HaMaraHHs JOCSITH Hebec.
Take TOpIBHAHHSA CTBOPIOE TWJIEMY, TaK SK KOXaHI Tak OJMM3bKO 1 Jalieko
OJTHOYACHO, TI0/1I0HO /10 MicsAIs Ta 31pokK [2, ¢. 13].

BaxnuBo BiA3HAYMTH, IO CTPYKTYPHE MOPIBHSIHHS MOKE BHSIBUTHCS B TEKCTI
He yepe3 "as" ta "like". ITopiBHsHHS MOke OyTH BOYJOBaHWUM Y pEYEHHI, IO
TIPHUKIIATY:

"He looked up now and his ugly little face had the look of a naughty
schoolboy’s" [73].

"Bin nionsae oui, i 11020 NOMBOPHe MAleHbKe 00U MAJIO U0 WKOAAPA-
pozouwarxu.”

VY maHoMmy pedeHHi MOPIBHSIHHS BHPaXa€eThes 3a oromororo ¢pasu "had the
look of smth", o onucye 30BHIMIHICTD IEPCOHAXKA K MIKOJsApa. /11 3a0e3neueHHs
CKBIBAJICHTHOCTI MiJ 4Yac TNeEpeKsaay Ta PO3YMIHHS YHUTA4€M, BUKOPUCTAHO
posiupeny ¢hopmy, 10JaBIIN €IeMEHT "HenpuBaduBe".

Takok HaBemeMo NPHKIAIU, JAC€ TOYYTTS TOPJAOCTI BUPAKAETHCS
MOPIBHSHHSIM:

"What beast was '’t, then, That made you break this enterprise to me? When
you durst do it, then you were a man; And, to be more than what you were, you
would Be so much more the man." [76].

[MopisusHHs "you were a man; And, to be more than what you were, you
would Be so much more the man", o nposiBisie TOpAICTh Yy BiI3HAYCHHI BIACHOT
MY>KHOCTI1 Ta CM1JIMBOCTI.

"I am in blood Stepped in so far that, should | wade no more, Returning was
as tedious as go o’er.”" [76].

[lopiBusinus "Returning was as tedious as go o’er”, ne TOpPHICTh Yy
BiJI3HAUEHHI HETIOBEPHEHHS Ha3aj, HaBITh SAKIIO 1€ 3MYIIye WTU Jaidi B KPOBI
(B1MIOB1IAJIBHOCTI, 3JI0YHHI TOIIO).

"I will not yield, To kiss the ground before young Malcolm’s feet And to be
baited with the rabble’s curse. Though Birnam Wood became Dunsinane And thou

opposed, being of no woman born, Yet | will try the last.” [76].
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"Though Birnam Wood became Dunsinane™ — ropaicte y BiAMOBI miiaaTHCS,

HaBITh SKIIO BUKIMKAIOTh HACMIIIKK a00 MPOKJIATTS, Ta BU3HAYEHHS cebe SK
HEM111aTIUBOTO.

"Emma knew that she had, but would not own, that without the faults of Jane
Fairfax it would have been a preferable alliance.” [72].

"without the faults of Jane Fairfax" — me mnopiBHSHHS MiX pi3HEUMHU
BaplaHTaMU aJbsSHCY, BKa3y€ Ha NIepeBary BJacCHOTO BapiaHTy.

OTxe, cepesi CTUITICTUYHUX TPUIMOMIB J1J1s1 BUPAKEHHS HEBEpOaJIbHUX BUSBIB
€MOLIIMHOTO pearyBaHHsl IEPCOHa)Ka KIIOUOBE 3HAUYEHHS MaroTh 3arajbHl Ta
aBTOPCHKI erniTeTd, mMetadopu, nepcoHidikallis, mopiBHIHHA 1 napadpas. Takox
BUKOPUCTOBYIOTbCS (ppazeosnoriydi kKoHcTpykuii. I{i MoOBHI 3aco0u HagaroTh
CKJIQJHOCTI MijJ Yac MepeKiaay, OCKUIbKH ISl BIITBOPEHHS iXHBOTO OOpa3HOTro
3MICTY, CEMaHTUKH Ta CTWIICTUYHOI (YHKIII mnepekiagadyaM JOBOJUTHCA
BUKOPHCTOBYBATH PI3HOMAaHITHI MEepeKIaJalbKi IHCTpyMEHTH. BukopucTanHs mux
CTHJIICTHYHUX 3aC001B JJ03BOJISIE ABTOPY BUOKPEMUTH Ta MIJAKPECIUTUA HEBEpOaTbH1
BUSIBU €MOI[I TepoiB, MPUBEPHYTH A0 HUX 4YMUTadiB. Takox 11 MOBHI 3aco0u
JIOTIOMAararoTh JeTali3yBaTh BUPAXKEHHS €MOIIii repoiB 1 3SMYCUTH YUTada MPOUTH
yepe3 1e. BiH He nuie oTpumye iHGOpPMALIO MPO PYXH, MIMIKY, MO3HIII a0o
3BYKOBI XapaKTEPUCTUKU HEBEpOATbHOI MOBEAIHKM TIepos, BiH TAKOX BlAYyBae
EMOIIIITHUI HAaCTPil repos B IaHW MOMEHT IIPU J0TIOMO31 BUKOPUCTAHUX MPUIOMIB
[43]. Tomy 3aBmaHHsAM MepekiIagada € BAaje Ta BIAMOBIIAIbLHE BIATBOPEHHS IUX

CJIEMEHTIB TIPH MEePEKIIaI].

BucHoBkH 10 po3ainy 2

3a pe3yabTaTaMu BUKOHAHOTO OIJISAAY CYYacHHMX XYJIOKHIX TBOPIB, Y SIKUX
PO3KpUBAETHCSI T€Ma TOPAOCTI, 3’5ICOBAaHO, IO >KaHpOBa crerudika XyI0XKHIX
TBOPIB, K1 BUPI3HAIOTHCS LIMPOKUM 3aCTOCYBAHHSIM €IITETIB, TOPIBHIHB, MeTadop,
ipoHii Ta crenudigHOl JTEKCUKHU JJI Mepeaadi TOpPAOCTi, BUMAarae mpu po3poOiri
CTpaTeriil mepeksiaay TopJaoCTl y XyJ0KHIX TEKCTaX ypaxyBaHHsS BIIMIHHOCTEH il

BUPaXEHHS B PI3HUX KyJbTypax 1 JiTepaTypHux Tpamuiisx. Lli xapakrepuctuku
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B1JI0OpaXalOThCsl y JIEKCUKO-CEMAHTUYHOMY Ta CTUJIICTUYHOMY HArlOBHEHHI TBOPY
Ta MarOTh OyTH BpaxoBaHi MpH MepeKIIaii.

VY3aranbHeHHs 1HQOpMAIl 00 OCOOIMBOCTEH MEpEeKIaay XyI0KHBOTO
TEKCTy Ta HasBHUX KiIacu(iKaIllli mepekyiaabkux TpaHchopmaliiid mokasano, o
M Yac BUKOHAHHS TPAKTUYHOI YACTHHW HAIIOTO JOCIHIHKEHHS JOIUIBHO
BUKOPHCTOBYBATH JIEKCUYHI1, TPaMaTUYHI i IEKCUKO-TpaMaTH4H1 TpaHchopmariii.

3’SCOBAaHO TaKOX, IO 3aKPIMICHICTh OKPEMHX O3HAaK BepOadbHOro U
HEeBEepOATILHOTO BUPAYKEHHSI TOPJIOCTI 3a IEBHUMU MOBHUMHM 3aCO0aMH CBITUYUTH ITPO
BAKJIMBICTh 1 JOLIBHICTE MOAAJIBIIOr0 JOCHIKEHHS X B3a€MOIL 31 CMUCIIOM, IO
HUMH TMEPEIAETHCS, Ta MOro BUpPaKEHHI y TEKCTI OPUTIHANLY 1 MOTro Mepekiiajl Ha

YKpalHCBbKY MOBY.
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PO3/11 3

AHAJII3 OCOBJIMBOCTEM NEPEKJIAJIY BEPBAJIBHUX 1
HEBEPBAJIbBHUX 3ACOBIB BUPAKEHHSA IOYYTTA TOPAOCTI B
XYIOKHIX TBOPAX

3.1 AHaJ1i3 3aKOHOMIPHOCTeil BUPa’KeHHsI B TEKCTi KOMIIOHEHTA
KOMYHikauii '"'mouyrrs ropaocri'

Ha nepmiomy erami JOCHIIPKEHHS OCOOJIMBOCTEW MEpEeKIaly TEKCTOBUX
HOMIHAIII/ BepOaIbHOTO i HeBepOaIbHOTO 3ac00y KOMYHIKAIT "MOYyTTs ropAocTi”
31MCHIOBABCS aHaJIi3 aHTJIOMOBHMX TEKCTIB Ta IXHIX BiJIIOBIIHUKIB B YKPAiHCHKUX
nepekiaaax. I3 3a3HadueHoi jiTepaTypu BUOMpANIKCS Ta aHANI3YBAJIUCS YPUBKH, B
SAKUX OyJIO BUSIBJIEHO BJKMBaHHS BEpOaIbHOIO i HEBEpOaIbHOIO KOMIIOHEHTIB, LI0
NepeaanTh MOYYTTA ropaocTi. BoHn nopiBHIOBAJIMCS 3 YKPAaiHCbKUMH BaplaHTaMu
3 METOIO0 BCTAHOBJIEHHS 3aKOHOMIPHOCTEH 1X MepeKIIaay Ha 1HIILY MOBY.

LnrocTpatuBHUME JKEpeNlaMy aHAJI3y CIYTYBaJIM TaKl aHTJIOMOBHI XYI0XKH1
TBOpPM Ta iXHI yKpaiHcbki mepekianu: "Pride and Prejudice" Austen J., "Great
Gatsby" Fitzgerald F., "The Picture of Dorian Gray" Wilde O., "Catcher in the Rye"
Salinger J. D., "Painted Veil." Maugham W. S., "Harry Potter" Rowling Joanne
Kathleen. ¥ uux tBOpax mu BifiOpanu Ta mpoananizyBaiu 01u3bko 100 TekcToBHX
dbparmMeHTiB, 110 MICTSITh BepOabHi it HeBepOaibH1 3aCO0M HA MTO3HAYEHHS TTOUyTTS
rOpAOCTI.

VY 1mpomy po3ain MOAAHO aHaN3 OCOOIMBOCTEM €MOTHBHOTO BUPAKCHHS
MOYYTTS TOPJOCTI B OOpaHMX YpUBKaxX Ha MaTepianl BHUIEBKa3aHUX TBOPIB.
[IpencraBienuii aHaji3 JEMOHCTPYE B3a€EMOII0 CEMAaHTHUYHOTO Ta €MOI[IHHOIO
CKJIQJHUKIB TIepeaadi TOPJAOCTI B MOHOJIOTIYHHUX 1 JIAJIOTTYHUX YPUBKaX 3 TO0IpKH
mitepatypHux TBopiB. llnsixom kinacudikaiiii pedeHb Ha OCHOBI iX MParMaTUYHOIO
COpSAMYBaHHS — YW TO HaJaHHA (DaKTHUYHUX JeTaneld, BUPAKEHHS OCOOMCTHX
MOYYTTIB UM JOCATHEHHS T'apMOHIMHOTO OanaHcy (akTamMu il mMOUyTTAMH — LIeH
aHaji3 TparHe BUSIBUTH T1 JIIHTBICTHYHI CTpaTrerii, siki BUKOPUCTOBYIOTHCS B

NOJIaJIbIIOMY B MEPEKIIAII.
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"I am the son of some wealthy people in the Middle West—all dead now." [69]

"I napoouecs na Cepeonvomy 3axooi, & 3amodxcHill poouri. bamvkie moix
yorce Hemae 8 rHcusux."”

VY 11bOMy BHCIIOBJICHHI aBTOp BKa3y€ Ha CBiil pOJOBIJ 1 COILialbHUMN CTaTYyC,
3acrocoByroun dopmyiry "l am the son of some wealthy people". Tak, emoTHBHO
BUCJIIB MPU3HAYCHUNA IMAKPECIUTH BAKIUBICTH MOBISI YA BHOKPEMHUTH HOTO 3
CepeIOBHIIIA.

[I{om0 TeKCHKO-ceMaHTHYHOTO BHpaxkeHHs, To "' am the son of some wealthy
people” Bka3ye Ha BiacHe MoXoipkeHHs 1 pomoim; "in the Middle West" ciyrye
BKa31BKOIO Ha KOHKPETHHM PETiOH 3 IMEBHOIO BaXKJIMBICTIO abo acorarismu; “all
dead now" Hamae BHCJIOBIIOBAHHIO TJIMOOKHH €MOIMHO 3a0apBICHHNA CMHCII,
30UTBIITYIOYH HOTO Bary.

[lepexnan dparmeHTy, ik ¥ OopuriHaj, 30epirae KJIOUOBI aClEKTH MOYYTTs
TOPJIOCTI, OJTHAK TIepeKyIaj Mepeaac He JUIIe JeKCUKO-CEMaHTHYHI aCTIeKTH, ajie 1
Hajia€e OlIBIIOI eMOIIHOT Baru TOpAOCTI, XO4Ya BHCIIOBIIOBAHHS 1 € HEUTPAIbHO
3a0apBICHUM.

"l was brought up in America but educated at Oxford, because all my
ancestors have been educated there for many years." [69].

"Bupic s 6 Amepuyi, ane suuscsa 6 Oxcghopoi, 3a cimeiinoro mpaouyicro. Bci
Moi npedxu iodasna euunucs 8 Oxcghopoi”.

[Ilomqo €MOTHMBHOTO BHUPAKCHHS, TO BHCIIB IPO BHUXOBAaHHS Ta OCBITY
BUKJIMKA€ BPaKEHHS TEBHOI TOPJOCTI Ta MOBAard A0 POAWHHUX TPATUIINA 1 €
MO3UTHUBHO 3a0apBJICHUM.

JIekcuKO-ceMaHTHUHE BUPaXCHHS TOPJAOCTI y (pa3ax Jg0CATaeTbes II0-
pizHomy: "l was brought up in America" - HaroJIOIIeHHs Ha MICITi, e PO 3pOCTaB;
"but educated at Oxford" - akuenT Ha npecTwkHil ocBiTi B Okcdopai; "because all
my ancestors have been educated there for many years" - miaTBepKeHHS CIMEHHOT
Tpanuiii ocBiTH B OKCopi, 110 3MYIIIy€e Teposi MOUyBaTH cebe CTaTyCHO BHUIIE 32
THIIHX.

"Can't repeat the past? Why of course you can!" [69]
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"Munyne noseprymu nemoorcaueo? ILle v sik mooxcnugo!"”

HageneHne peueHHs Mae Mo3UTUBHE 3a0apBIIEHHS. Y KOHTEKCTI BOHO BUPaXKae
BIICBHEHICTH Ta MO3UTHBHE CTABJICHHS JI0 MOKJIMBOCTI 3MIHUTH a00 BIUIMHYTH Ha
MuHnyse. O0uaBa BapiaHTH BUPAXKAIOTh BIIEBHEHICTh Ta MEPEKIIal yCHIIIHO Nepeiae
OUThII eMoIlliifHe 3a0apBJICHHS TOPAOCTI, siKe OyJI0 BJIACTUBE OpHUTIHATY.
PosristHeMo 1HIIMIA TPUKIIAT;

"I've been everywhere and seen everything and done everything."”

"SI 6y6 mymewHriil, s1 68 cmapoxcul, s nokazyeas oopoey iHuum!."

Y 1pOoMy MNpUKIANI OCHOBHE €EMOTHBHE 3a0apBJIEHHA Ta CEMaHTUYHE
3HAUEHHS TOPAOCTI B 000X BHUIAJKAX 3aIHUIIAETHCA CX0XHUM. OfHAK y mepekial
MOX€ BI4yBaTUCS TPOIIKU MEHIIIE IHTEHCUBHOCTI a0 JeTanizailii, aje 3arajibHui
TOH TOPJIOCTI 3aJIUIIAETHCS HE3MIHHUM 1 € TIO3UTUBHO 3a0apBIICHUM.

Y HacTymHOMY TMpUKIaAl JOMIHY€ HETaTUBHUM €MOTHUBHUM acmekT 3
BIITIHKOM MOKOpU Ta TipkoTU. "I hope she’ll be a fool — that’s the best thing a girl
can be in this world, a beautiful little fool.” [69]

"Tinoxku Oati bBoowce, wob 6oHa eupocia OypHeHbKOW, 60 8 YbOM) HAULOMY
orcummi JiCciHyi Hatikpawe 6ymu 0ypHeHbKoIo JseuKoio”

[lepexman  malicrepHo Tiepedae 3HAUYEHHS  TOPJOCTI, 30epiraroum
OpUTIHAJIBHUI TOH Ta 1poHII0. ['epoil Bupakae crneuu(piyHy NMEepeKOHaHICTb, IO
OyTHu "0ypHenwvkoro AneuKkoro” € HalKpanmm IJis )KIHKY B IIboMY CBiTi. Taka gymka
BKJIIOYa€e B ce0e CapKaCTUYHUN 1 KPUTUYHUM HACTpPiM, IO BIJ3HAYAETHCA
HETaTUBHUM CTaBJICHHSM JI0 1]1€i.

"Civilization’s going to pieces."

"[{usinizayis cmoims Ha Kparo 3acudeni”

VY 11poMy BUIAIKy EMOTHBHE 3a0apBIICHHS € HETATUBHUM. ABTODP B OpHTiHAII
BUCIIOBJIIOE 3aHEMOKOEHHS Ta MECUMI3M 100 CTaHy IuBLUIi3alii. B ykpaiHCbkOMy
nepekyial 1e makpeciaeHo ¢pazow "ma kparo 3acubeni”, MO MIACUIIOE 17€H0
KaTacTpo(iYHOTO PO3BUTKY MOIH.

"My family all died and | came into a good deal of money." [69]

"Bci moi pioni nomepau, i s ycnaoxyeas uumanuti kaniman'".
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VY 1poMy BUNIAJKy €MOTHBHE 3a0apBIICHHS € HeWTpaiabHUM. ['epoi mpocto
CTBEpIKY€E (aKT, 10 BCl WICHH MOTO POJAMHM MOMEPJIH, 1 BiH yCHaJAKyBaB 3HAUHUM
Kamitaja. BucnoBieHHs HE MICTUTh KOHKPETHHX €MOLid abo OLIHOK 1 B JTaHOMY
BUIAJIKYy CEMAHTHKa BUPAKEHHS TOPJIOCTI HE € OCHOBHOIO.

"l married him because | thought he was a gentleman." [69]

"S sutiwna 3a Hb020, MOMY WO 88ANHCANA U020 OHCEHMIbMEHOM "

TyT emoTuBHe 3a0apBicHHS € HEHUTpajdbHUM. ['e€poii OroJomIye MPUUUHY
CBOT'O IITIO0Y — BJIACHE IEPEKOHAHHS, 110 YOJIOBIK € JPKEHTJIbMeHOM. Hemae sBHOTO
BUPAXEHHS TO3UTUBHUX a00 HETaTUBHUX €MOIIIi.

"I am Thane of Cawdor: If good, why do | yield to that suggestion Whose
horrid image doth unfix my hair And make my seated heart knock at my ribs, Against
the use of nature?" [66]

"S man Kayoop: sikwo xopowuti, mo 4omy s niooarocs yil npono3uyii, yui
JHrcaxausuti obpaz po3nyckae moe gonoccs I smyutye moe cudsue cepye cmykamu 8
pebpa, npomu moci oni?"

Takox 1€ AEKIIbKAa MPUKIAIAIB HEUTPAIbHOIO €MOTHUBHOTO 3a0apBJICHHS
HaBEJIEMO HUXKYE:

"l bear a charmed life, which must not yield To one of the women born." [74]
—""d marwo oboapoeane xcumms, sKe He NOBUHHO NOCMYNAMUCA HCOOHIU i3
HapoOceHux HCiHok".

"I am in blood Stepped in so far that, should | wade no more, Returning was
as tedious as go o’er." [66] —"4 6 kposi cmynue mak danexo, wjo, AKWO s1 GibULE HEe
0y0y bopomucs, nogepmamucs 6yoe max camo HyOHo, AK i umu myou".

"Fair is foul, and foul is fair." [66] — «/Ipexpacne — ye nomsopne, a nomsophe
— ye npexpactHe.

"What beast was '’t, then, That made you break this enterprise to me? When
you durst do it, then you were a man; And, to be more than what you were, you
would Be so much more the man." [66] — "Skuit ye 6y6 36ip, wo cxkronus mebde

oonogicmu meni npo yeu 3amax? Koau mu ocminueca ye 3pooumu, mu 0ys
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CHPABI’CHBOI0 NH0OUHO0, I, 6ymu KUMOCh Oinblie, HidC MU 3HAYU8, 03HAYAE OYMuU He
npocmo noouHow".

Y mpomy ¢parMeHTi HEMae BUPAXKCHOTO €MOTHBHOTO 3a0apBIICHHS, TOMY
BOHO € HEUTpaJbHUM. TEKCT CTOCYEThCS YOJIOBIUOI CHUJIM Ta MYXHOCTI, ajie 0e3
SIBHOTO €MOIIIITHOTO BUpaXeHHsI. SIK OpuUTiHAJ, TaK 1 MEepeKJia BUCIOBIIOIOTh 17110
YOJIOBIYOI CHJIOBOI HE3AJICKHOCTI Ta MYXKHOCTI. Y TepeKiaai ms ifes mepenaHa
aHAJIOTIYHUM YHHOM, 3 BUKOPHCTaHHSAM TEPMIHIB "cnpasocnvoro noounow” Ta
"Oinvwe, Hide mu 3Hauyug”. OTXKe, y LIOMY BHUIQJKy PI3HUIl B €MOTUBHOMY
3a0apBJEHHI Ta CEMAaHTUYHOMY 3HAUYEHHI MOYYTTS TOPAOCTI B OpHUTIHAI Ta
nepeKIIaii MiHIMaJIbHI.

B manoMy BuImanky peueHHs repeaae HeraTuBHe 3a0apBICHHS, TaK STK MOBEITh
ONUCY€ YUUCH KAXJIUBUH BIUIMB HA OTO CTaH.

Tak camo 1 B HACTYITHUX MPUKJIaJIax eMOIlIMHE 3a0apBICHHS € HETATUBHUM:

"Glamis, thou art; and Cawdor; and shalt be What thou art promised. Yet do
1 fear thy nature, It is too full o’ the milk of human kindness." [66]

"I'nemic, mu mym; mu Kayoop, i 6ydew mum, kum moobi cyoxceno. Ane s
borocst meoei npupoou, 860HA HAOMO Hacu4eHa arvdcbKow 00opomoro”.

EMoTuBHE 3a0apBicHHS € HETaTHBHUM, MOBEIb BHCIOBJIIOE CTpax Ta
BUpaXa€ HETATUBHE CTaBJIEHHS 10 TpuUpoau MaxkOeTa depe3 BHYTPIIIHIO
KOH(DJTIKTHICTH Ta MEPEKUBAHHS 32 TOTO, KUM BIH €.

Hapengemo mie gekiibka MPUKIAAIB, /1€ €MOIIHO 3a0apBlICHE BUPAXKEHHS
rOpAO0CTI € HETaTUBHUM, B OLIBIIIOCTI BUMAJAKIB 1€ TPAILISIOCH Ye€pe3 BUPAKEHHS
TOPAOCTI SIK HETATUBHOTO TPOSIBY:

"There is no such thing as a good influence, Mr. Gray. All influence is
immoral — immoral from the scientific point of view." [81] — «He icnye maxoeo
nowamms, K xopowiuii énaus, micmepe Ipeii. ByOv-saxuil 6niue amopanvHuii —
AMOPANbHULL 3 HAYKOBOT MOUKU 30PY».

"Emma knew that she had, but would not own, that without the faults of Jane
Fairfax it would have been a preferable alliance." [72] — «Emma 3nana, ane ne

susHasana, wjo bes Heoonikie Joiceiin @epgpaxc ye 6y6 bu Kpawui cor3y.
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"A proud man is always looking down on things and people; and, of course,

as long as you're looking down, you can't see something that's above you." [66] —
«l'opoa noouna 3a6scou OueuUmMbCs Ha peyi ma 0oel 320pu; i, 36U4AtiHO, NOKU 8U
ousumecs 320pu, U He Moxceme noOAYUMU Woch, W0 3HAXOOUMbC HAO 8AMUY.

HacrtynHi npukitagy moka3yoTh TO3UTUBHE 3a0apBJICHE BUPAKESHHS TTOUYTTS
TOPAOCTI:

"I will not yield, To kiss the ground before young Malcolm’s feet And to be
baited with the rabble’s curse. Though Birnam Wood became Dunsinane And thou
opposed, being of no woman born, Yet | will try the last.” [76]

"S ue eiocmynmo, wob yinyeamu 3emiui0 nepeo Ho2amu MOA00020
Manvkonvma I oo mene 3amanunu npoxiammsam namosny. Xoua bipnamcokuti jic
cmas Jlancineinom I mu npomucmoiut, HapoOoxiceHuti He 810 dHcinku, Ane s cnpo6yio
umu 0o xinys'"

Y HaBeleHOMY TIPUKIIAJl BHUCJIOBJICHHS Ma€ TIO3UTHBHE €MOILlliHE
3a0apBJCHHS, OCKIIBKM TE€pOM BIIMOBIISIETHCS BiJl TMOKJIOHIHHS 1 MIJKOPEHHS,
BUPAXAE CBOI PINIYYICTh 1 HE3AJIEKHICTh, 110 3[aTHE BHUKJIMKATH MO3UTHUBHE
COPUMHSATTS y yuTava ado risgayda.

HactynHi nmpukimagu  TakoXK  JIEMOHCTPYIOTh  IMO3UTHBHE  €MOIliHHE
BUPAXEHHSIM JOCIIHKYBAaHOTO HAMH TTIOYYTTS:

"I am too fond of reading books, and it has affected my brain." [66]- «4
Hao0mo o010 yumamu KHu2u, i ye 6NJIUHYI0 HA Mill MO30K).

"I am the only person in the world | would like to know thoroughly.” [81] —
«#l eOuna moouna 6 ceimi, AKy s xomig 6u 3HAMU OOCKOHAILHOY.

"It is your best work, Basil, the best thing you have ever done. You must
certainly send it somewhere." [81] — «I{e meos natikpawa poboma, besine,
HauKkpawa piy, aKy mu Koau-He06yob poous. Tobi 0608’513k060 cli0 il Kyouco
gionpasumuy.

"A proud heart can survive a general failure because such a failure does not
prick its pride." [66] — «[opoe cepue mooice nepesicumu 3a2anvhy He8OAUy, MOMY

Wo maxka Heeoaua He 8pasums U020 20pOOCHIy.
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TakuM 4MHOM, Y XOJ1 BUKOHAHHS JOCJIIPKEHHSI HaMu 0yJ10 3rpyrnoBado 101
TEKCTOBUM (hparMeHT, y SKUX BXKUTO JIGKCUYHI OJMHUIN HA MMO3HAYEHHS MOYYTTS
TOPAOCTI, B TPU €KCIIEPUMEHTAIbHI TPYIHU 3a IXHIM MO3UTUBHUM, HEUTPAJIILHUM Ta
HEraTUBHUM  €MOI[MHUM  HaBaHTA)XEHHAM. BiJCOTKOBE  CIIIBBIAHOIIIEHHS
MIPOAHAJII30BAaHUX OJWHHMIIL 3a IXHIM €MOIIHUM 3a0apBICHHSIM IMPEACTABICHO Ha

Puc. 3.1.

Tun emodinHoro 3abapBreHHs

HeWtpanbHe
20,0%

MosurneHe
49,0%

HeraTueHe
31,0%

Puc. 3.1. CniBBiIHOIIIEHHS] HOMIHALIIM Ha MO3HAYEHHS "MOYyTTs ropAocTi"” 3a

l'IOJ'IHpHiCTIO IXHBOT'O eMOHiﬁHOTO BHUPAKCHHA

Sk 3a3Ha4anocs B poOOTIi, BAXKIMBUM ACTIEKTOM, SIKHI TOTPIOHO BPaXOBYBaTH
Npu TIepeKiiajii, € Tmepeada MEeBHOTO €MOIINWHOIO CTaHy MOBIS. Y pe3ysbTarti
HAIIOTO JIOCHIKEHHsI OyJI0 BHSBICHO, IO B OIpPalbOBAaHWX AHTJIOMOBHHX
XYIOKHIX TEKCTax IMepeBaKa€ JIEKCHMKAa Ha TMO3HAYEHHS MOYYTTS TOPJOCTI 3
MMO3UTHUBHOIO OIIHHOIO ceMaHTHkorw — 49% Big 3aragbHOl  KUIBKOCTI
pOaHaNI30BaHUX OAMHMIIb, HETATUBHO 3a0apBlieH! OAMHMIN CTaHOBIATH 31% Ta
HelTpaibHo 3abapsiieHi — 20%.

Bukonanuii ananiz mokasaB, 11O TPH BUPAKEHHI €MOIlH 3a JOMOMOTOIO
MO3HAYEHHSI B TEKCTI HEBEPOATBLHOTO KOMIIOHEHTA BUPAXEHHS MOYYTTS FOPAOCTI
JIEKCHUKA 3 MTO3UTHUBHOIO OI[IHHOK CEMaHTHKOIO BXKUBAETHCS YACTIIIE, HIXK JIGKCUKA

3 HCfITp&J'IBHOIO Ta HETAaTUBHOIO CCMAaHTHKOIO.
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3.2 AHaJi3 000 1MBOCTEH NEePeKJIaay HOMiHAIIN MOYYTTH rOPAOCTI

Bigomo, mo a1 37a1HCHEHHS TIepeXojly BIJ OPUTIHAIY JO0 TepeKiiamy
3aCTOCOBYIOTBCS MPUHOMHU TEpEKIaay, SKi MOJaHl y BUTISAL Py KOHKPETHHX
MOCTIOBHUX orlepaiiii. BigHoIeHHS MDK BIAPI3KOM OpHUTiHATY 1 BIAMOBIIHUM
BIJIPI3KOM TEPEKIIaTy MPECTaBICHE K MEPETBOPEHHS (TpaHchopmartis).

Y Hamiii poOOTI ISl BU3HAYEHHS CIOCOOY Mepekaaay MOBHUX 3aco0iB
MIPEICTABIICHHS TOYYTTS TOPAOCTI B AHTJIOMOBHHUX XY/I0’KHIX TEKCTaX BUKOPUCTAHO
Takl nepekiajanbki TpaHchopmanii, 3anponoHoBani JI. Anapeiiko [3, c. 9]
TPAHCIIO3MIlISA, MOJYJISAISA, E€KBIBAJICHTHICTh, ajarTaiis, TpaMaTH4YHa 3aMiHa,
eKCIUTIKAIlisl, TeHepami3allil Ta KOMIeHcallis. Po3risHeMo iXHE MpaKkTUYHE
3aCTOCYBaHHs Ha B1JIIOpaHOMY HaMU LITIOCTPATUBHOMY MaTepiall.

Tpancno3uilisi sk HeoOXiJHA 3MiHa cjoBa 4M (pa3u B pe3yJsbTaTi OUIbII
3po3yMiJI0i mepeAadl WOro 3HaYeHHs MOKe OyTH MPOJEMOHCTPOBaHA HA TaKOMY
MIPUKIIAIL:

"Oh! single, my dear, to be sure..." [68]

"BinbHuii, Mosi 0opozenvKa, ye mouo..."

Y upoMy BWIAAKy cioBocmoiaydeHHs "t0 be sure” mepeximazeHo 3a
JIOTIOMOT'OI0 TIPUCITIBHUKA "ye mouno"”, OCKUIbKHU 1€ CJIOBO Mepeae BIEBHEHICTD
MOBIIS.

Monymsis, ska GyHKIIIOHYE JJ1 3MIHA TOYKHU 30py (0J1HA i Ta cama CUTYyaIlis
pO3TISIAETCS 3 1HIIOT TOYKH 30pYy), MOXE OYTH MpOLTIOCTPOBaHA TaKUM
IPUKIIATOM:

"I am not now to learn,” replied Mr. Collins, with a formal wave of the hand...
[68].

"Meni ne nompioni 3apaz nosuanus', — eionogie micmep Koaniuz, 2opoo
MAXHY8UWU PYKOIO...

Micrep Komninz naB Enizaber Taky BiAnoBiak, 00 HE 3p03yMiB ii IpaBIUBOrO
3arepeyeHHsl, 0 B MEPEKIIaIl 3BYUHTH SIK "Meri He nompioHi 3apa3 nosuanus", moo
3HOBY TOKa3aTH HMOro THIOBI MaHEPH — CAMOBIIEBHEHICTh 1 QypiCTh. TakoX y

IIbOMY PE€UEHHI TOP/IICTh BUPAKEHA 32 JOTIOMOTOI0 MapalliHrBaJIbHUX 3aC001B, TAKHX
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ak 1HTOHalisl Ta ect. Komu wmictrep Koimin3 BiamoBimae, HOro TropaicTh
BI/IUYBA€ETHCS B TOMY, SIK BiH mojae cede (TOH MOoro rojiocy), Tak K BiH TOBOPUTH 3
BIIEBHEHICTIO YU PilIydicTio. MaxaHHs PyKOIO, sIKE OMUCAaHO B KIHIII pPEYEHHS,
TaKOX CIIyTy€e HEeBepOaJIbHUM 3aCO00M BHUPAXEHHS TOPIIOCTI, OCKUIBKH 11€, MOKHA
CKa3aTH, KECT BIIEBHEHOCTI 1 BJIaIN.

ExBiBaJIeHTHICTh, @00 BUKOPUCTAHHS CTHJIICTUYHHUX 1 CTPYKTYPHUX BHUpPa3iB
I1]T Yac MepeKyaay OpUriHaiy € 171eaJbHUM CIIOCOOOM MEepEeKIaay 1i7110M 1 MPUCITIB 1B,
CTBOpeHHSI E€KBIBAJICHTHOCTI BUHMKA€ 3 cHTyarlii. HacmpaBmi #aeTbcs mpo
MOBTOPEHHS a00 BIITBOPEHHS Ti€i caMoi CHUTYallii, 0 i B OpUT1HATBLHOMY TEKCTI,
asie 371e0UTBIIOT0 3 BUKOPUCTAHHSM IHIIUX (POPMYITIOBAHbD.

3arajioM 3yCcTpiyaeMo JiBa NUISIXU MEepeKIaay — EKBIBAJICHT € a00 €KBIBAJICHTY
HEMae.

1) EksiBanenT "€" (posrissaemo Tpu THH) [30, c. 284]:

a) noBuuid. Opurinan Jlxeitn Octid: On Monday (B nonedinok)

b) yacTKOBHI — TPaHCHO3UIlS MOXJINBA, alie MPOTUJICKHA CTOPOHA Mae
BUPAXKATHU OJTHAKOBE BIIHOIIEHHS JI0 Ti€i caMOi CUTYaIlii.

and was so much delighted with it that he agreed with Mr Morris
immediately [68].

[ 8IH Max 3axonuecsi yum, WO 6iH He2auHO NO0200UBCS 13 Micmepom
Moppicom.

Y upomy Bumanky Bupa3 "was so much delighted with it that" oOyimo
NEePEKIIAJICHO SIK "I mak 3axonuscs yum, wjo, " 30epira;tous OCHOBHUM CMHUCIT pEUSHHS
Ta BUKOPUCTOBYIOYHM €KBIBAJICHTHI BUPA3U I BUPAXKEHHS €MOIIii 3aXOTUICHHS Ta
sroau. Takox y naHoMmy (pparMeHTi nepeaHo eMOIIMHY HACUUEHICTh, 1110 CBITUYUTh
po Te, IO Iepoil HEeBepOAIbHO BHSABIISE CBOE 3aXOIUICHHS BiJ CJIiB MicTepa
Moppica 3a JOMOMOrol0 TaKuX HEBEepOATbHUX 3acO0iB SK 1HTOHALS Ta TEMOp
roJiocy.

B) icHye iHmmii exBiBaneHT. Opwurinan J[xeiin Ocrin: Cried -

Inaxamu/Kpuuamu/bnacamu.
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HiecnoBa say, reply i go Hanexartb 0 Ti€l caMOi CEMaHTHUYHOI TPyIId, 110 1
cry. Yci 111 ciioBa 3yCTpidaroThCsl B pOMaHi Ay>K€ 4acTo, ajie, o0 He BJIaBaTUCS J10
TaBTOJIOT1 HE Oa)kaHO MOBTOPIOBATH BECh Yac T1 cami JIECTIOBA, SIK 116 POOUTHCS B
aHTIMChKOMY TeKCTl. ITocTiliHe MOBTOPEHHS OJIHUX 1 TUX CaMHUX JIECITIB 3BYYHUTh
MOHOTOHHO. SIK TpaBuiO, 3MILICHHS CIiB POOUTH TEKCT OLNbII TPANIMBUM 1
PUBAOIMBUM.

Inmmii mpukian: (Mrs Bennet speaks about Elizabeth) "... She is a very
headstrong, foolish girl..." [68]

(Mr Collins speaks about Elizabeth) ".. .but if she is really headstrong and
foolish..." [68]

"...BoHa Oyace ceaginvbHa i OypHeHvbKa JigyuHa..."

".. .ane AKwWo 8oHa cnpasoi maka enepma i Hemamywa..."

VY npoMy BUINAJKY B MEpEKIIaJl BUKOPUCTAHO Pi3HI CUHOHIMHU 3 TUM, II00
nokaszaTH 1HTesnekT Micic benner 1 mictepa Komminza. Micic beHHeT — XUTTEBO
JOTEIHA JKiHKa, ToAl SK Mictep Kosuria3 HaMaraeTbcsi OyTH pO3YMHORO JIFOIUHOIO.
TuM He MeHH, BIH OPOCTO MUXATUH 4YOJIOBIK. B aHrmiicekiii MOBI MOKHA
MOBTOPIOBATH T1 CaMi CJIOBa 3HOBY 1 3HOBY, B YKPATHCHKi MOB1 TaBTOJIOT1s 3ByYUTh
HE Jy>KE MPUMHATHO.

2) ExsiBasienTa "Hemae":

Skmo exBiBaJeHTa HeMae B IIIILOBIM MOBI, ciloBO abo ¢pa3za B
OPUTTHAJIBHOMY TEKCTI Ma€ OyTH po3MrGPOBaHOIO.

"At four o'clock, therefore, we may expect this peacemaking gentleman,"
[68].

"O yemeepmiil 200UHI, omaHce, MU MOHCEMO YeKamu Yybo2o meopys mupy"”, ...

Byno Henerko ckiactu mnpaBAuBe M BIANOBIAHE YSIBJICHHA MPO MICTEpa
Komninza. Bin € cywmimiio 0e310raHHOCT1, CAMOBIIEBHEHOCTI Ta JypPOCTI.

BigmanenicTs y 4aci Ta MiCIll MOK€ MPUBECTU JI0 TOTO, IO JACSKI MUTAHHS
NEPBUHHOTO OTOYEHHS HE OYyAyTh 3pO3yMilTl B PI3HOMY CyCHiIbCTBI. OCKUIBKU
nepeKsagad Ma€ Po3risgaTH YTOYHEHHS 3 COLIOJIHIBICTUYHOI TOYKH 30Dy, B

nepekyianal mnepeadayeHo 3MiHY KyJIbTypHOI pedepeHIlii, OCKUIbKH CHUTyallis B
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BUXI1JIHIM KyJIbTYpi HE ICHY€E Yy IIIJIbOBIM KyJIbTYpI, IO MOB's13aHO 3 afganTariero (St.
James").

.. .it would be highly expedient that both he and his wife should make their
appearance at St. James's. [68]

.. .0y10 6 dydice OoyinbHO, WOO i GiH, [ U020 OPYAHCUHA 3'ABUNUCS 8 NATLAYI.

[Tamanr Cent-/xelimc (CBsitoro SlkoBa) — Jyke TNOMyJiIipHA Ha3Ba
KopoJiiBcbkoro JBopy Cnonydenoro KopomiBctBa. Aje 0Oysio  HEAOLUIBHO
3amumuTi TepMiH "Cenm-/[cetimc”, Tak K €Kl YUTa4l HE 3MOXKYTh 3pO3yMITH
PO 110 UAETHCS.

Apnanrariist — 11e 3aMiHa CUTYyaIlli, OIKMCaHol B OPUTTHAIBHOMY TEKCTI, 1HIIIOO
aJICKBaTHOIO CUTYAIII€l0, HAMPUKIIAJ, SKIIO €KBIBAJICHT MPUCIIIB’S YU TPU CIIIB HE
icHye B nuiboBiit mMoBi [10, c. 12]. Ilepeknanauy Hamara€TbCs OKUBUTH I1IHOBUMN
TEKCT, TOMY 1HOJI CTBOPEHHsI TEKCTy HE € MEpEeKJIaJoM clioBa B CIOBO. MokHa
CKa3aTu, L0 aJamnTallis — 1€ sIBHa MaHIMyJslis clioBaMu B TekcTi. [lepeknamnau
MOBUHEH MOOAYUTH, 1110 € MPUAHATHUM 1 HEIOPEUHHUM.

"...and at the age of twenty-seven, without having ever been handsome, she
felt all the good luck of it" [68].

"..l y 8iyi 08adysmu cemu poKis, HIKOIU He BUOLIAIOUUCL CBOEH KPACOI0,
yoaua Hapewmi nOCMIXHy1acy iu."

VY HaBezieHOMY IPHKIAAl TIEPEKIaj] aJanTOBAaHO 3 TUM, 1100 HArOJOCUTH Ha
JIOCSITHEHHI Ta BIYYTTI IIACTS.

['pamaTtuuna 3amiHa TpW TEPEKIali BUKOPUCTOBYETHCA IJIsi TOTO, 00
3a0€3MeUYnTH BIAMOBIIHICTh TPAMAaTUYHUM CTPYKTYpaM 1 MpaBUJIaM MOBH, Ha SIKY
nepekiiaiaeTbes TeKCT [44, c. 214]. Ilin yac nepekiaay TEKCTy 3 OJHIE€T MOBHU Ha
IHITy MOK€ BHUHHKHYTH MOTpeOa 3MIHUTH TpamMaTH4HI KOHCTPYKIi, GopmMu uu
MOPSIJIOK CJiB, OCKIJIBKH P13HI MOBH MOKYTh MaTH Pi3HI TpaMaTU4YH1 OCOOIMBOCTI.

Hanpuknaa, rpamaTdyHa 3amMiHa MOXE BKJIHOYATH 3MiHY OCOOOBHUX
3aiiMEHHUKIB, (DOPMH TI€CITIB, BIAMIHIOBAaHHS CJIIB UM 1HII TPAaMaTHUYHI €JIEMEHTH,
1100 3a0e3MeunTy MPaBUIbHY IPAMAaTUUHY CTPYKTYPY B MEPEKIIaJCHOMY PEUYEHHI.

Lle HeoOx1aHO AJIs TOTO, 100 Nepekiaa OyB 3p03yMIUTUM Ta IPUPOIHIM B KOHTEKCTI
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I[IJIbOBOI MOBH, BPAaXOBYIOUM ii BJacHI TpaMaTH4HI MpaBujia Ta OCOOJIMBOCTI.
['pamaTnyHa 3amiHa jomomarae 30€perTd CMHUCI Ta I1HTEHII0 OPHUTTHAILHOTO
TEKCTY, BPaXOBYIOUH OCOOJIMBOCTI TPAMaTUKH MOBH, SIKOIO TIEPEKIIaIa€ThCS TEKCT.

"...nor could I think well of the man who should omit an occasion of testifying
his respect towards anybody connected with the family. " And with a bow to Mr.
Darcy, he concluded his speech, which had been spoken so loud as to be heard by
half the room.[68]

"..Kpim moeo, s e Mmooy nodymamu HiY020 XOPOULO20 NPO MO20, XMO
NPONYCMUms abo 3HEXMYE MONCIUBICINIO BUCTOBUMU CB0I0 N0BA2y 6YO0b-KOMY 6 Yill
poouni”. I, eknonuswuce micmepy Jlapci, 6in 3aKiHUUG C80H NPOMOSY, AKa Oyia
BUMOGIEHA MAK 20JI0CHO, WO i1 4)aa NOJOBUHA KIMHAMU.

VY upoMy npukiaai Bigoyaacs 3amina “the man" wa "moeco, xmo", "occasion"
Ha "moorciusicmsy”, a "his" 3aminmmm Ha "ce0r0"” IS BIAMOBITHOCTI TpaMaTUYHUM
MpaBWJiaM YKpaiHChKOi MOBH. ['paMaThyHa 3aMiHa B IIbOMY BHUIIAJKY 3aCTOCOBaHa
JUTsL TOTO, 1100 3a0€3MeunTH MPABUIBHUNA CHHTAKCHC Ta TPaMaTHYHY KOPEKTHICTDH
YKpPAiHCBKOTO TEpeKiaay, BpaxOBYIHOUM BIAMIHHOCTI MIXK aHIIIMCBKOIO Ta
yKpaiHCbkoro MOBaMU. CTOCOBHO HEBEPOAIBLHOTO BUPAKEHHS TOPJIOCTI B JAHOMY
npuKiIai, To gpasa "with a bow to Mr. Darcy" nokasye, o mictep Kostins xkectoMm
nepes yciMa ropJio nokasas, 110 BiH 3BEPTAEThCS came 10 Hboro. Takox ¢pa3za "'so
loud as to be heard by half the room" Bka3ye Ha BHCOKY iHTOHAI[i}O Ta TydYHE
MOBJICHHSI, 1110 0YJIO BUKOPUCTAHO y TTpoMoBi MicTepa Kosutinza.

Excrumikamiss — 1¢ JIoJaBaHHS MOSCHIOBaIBHOI 1HGOpMallii, ska Mae
JIOTIOMOTTH YWTa4aM Kparie ii 3po3yMiTH. 30KpeMa, BOHAa BHUKOPHCTOBYETHCS 3
JVBHUMH Ha3BaMHU 1 TepMiHaMmH. SIKIIO0 4WTad HE 3HA€ Ha3BM abo0 MiCIsl B
OpUTIHATBLHOMY TEKCTi, TEepeKajad MOBHHEH JOMOMOITH YHUTA4YeBl 3pO3YMITH
CJIOBa Ta aIaNTyBaTH MEepeKiIa A0 unTaya [62, c. 155], sk 11e BUIAHO 3 IPUKIAY.

"Have you heard that Netherfield Park is let at last?" [68]

... "mu uys, wo xmocwo Hapewmi openodyeas macmox Hezepino?"
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VY npomMy Bunaaky 3anuineno Ha3py Micis "Netherfield”, a 3amicTs iMeHHIKA
"Park" Bxuto ciaoBo "maemox”. Ili3Hillle MOXXHAa BHKOPHUCTOBYBATH JIMIIC
"Netherfield", ockinpku ynTay Bxke OyJie 3HATH, IO IIE 32 MiCIIE.

['enepanizaiiis npu nepexiaal BUKOPUCTOBYETHCS JII CTBOPEHHS 3arajibHO1
abo y3aranmpHeHOI popMu BHpaszy abo igei, ska Moke OyTH 3po3yMija duTadyaMm y
1TbOB1M MOB1, BpaXOBYIOUH iXH1 KyJbTYpHI 0coOIMBOCTI. BOHAa MO€e OXOITIOBaTH
BUKOPHUCTAHHS ITUPOKUX TEPMIHIB, 3araJIbHUX BUCIIOBIB a00 KOHIICTIIIIH, K1 O1JIbIIIe
BI/IMOBIJAI0Th MEHTATITETY YMTAYiB LIJIbOBOi MOBH [20, c. 16].

['enepamizaiiss Moxe OyTH KOPHCHOIO TOJi, KOJIH TOYHHH EKBIBAICHT
BIJICYTHIM a00 Ba)XKO IepeaTH B IILOBIA MOBI 1 KOJIM OUTBII 3arajlbHUiM BHpa3
JI03BOJISIE TIEPEaTH OCHOBHY AYMKY YH 17€T0 TEKCTY.

[e#t miaxix MOKe BUSBUTHUCS KOPUCHUM B CUTYAIISIX, KOJU KOHKPETHI JieTal
ab0 BHUCJIOBH MalOTh BEJIUKY KYyJbTypHY a0O JIHIBICTUYHY CHEUU(DIUHICTb, SKY
BAXKKO BIATBOPUTU O€3 BTpaTH OCHOBHOI JyMKH. ['eHepamizaumis gonomarae
MIATPUMYBATH 3pO3YMITICTh Ta NPUUHSTTS TEKCTY B HOBOMY MOBHOMY Ta
KYyJIbTYPHOMY KOHTEKCTI, HAIIPUKJIAI;

"Why, my dear, you must know, Mrs Long says that Netherfield is taken by a
young man of large fortune from the north of England; that he came down on
Monday in a chaise and four to see the place, and was so much delighted with it that
he agreed with Mr Morris immediately..." [68].

"Tu nosunen ye 3namu, miu noout. Micic Jlouwe xasce, wo Hezepgino 6ys
opeH008aHrull Moiooum o6azamiem 3 Iligniunoi Anenii; wo i npubye y noHeoiloK y
exinasici 3 yomupma KOHAMU 1 0OY8 HACMINbKU CXBUTLOBAHUL, WO He2alHo
oomosuecs 3 micmepom Moppicom..."

VY upomy BUNaJKy MU He nepekinanand ¢pasy "to see the place”, Tomy mro 11e
He NMOoTpiOHO. YKpaiHChKiN BIAMOBIIHUK MIEpeAae JyMKY 1 30epirae 3MIiCT HaBITh 0€3
UX CJiB, TOMy HE BapTO iX 3aJMLIATH JHUIIE TOMY, IO Ii CJIOBAa € B OpUIIHAI.
3navyenHs ¢pasu "'to see the place" B nmepeknani foTpumMano, TOMy y JOJJaBaHHi CIIiB
HEMae MoTpedu, 3 HUMH MEpeKiiajl, Ha Hally AyMKy, Oyle nepeBaHTaXeHUM 1

HenpupoaauMm. ®dpaza "was so much delighted” Bkasye ma te mio, repoii OyB
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BpaXEHUH, 10 HE MOXE HE POSBUTHUCH 32 JOMIOMOTOI0 MIMIKH, a TAKOX B IHTOHAITIT
MOBJICHHSI 1] 9ac JIOMOBJICHOCTI 3 MicTepoM Moppicom.

Komnencariist — 1ie BupiteHHas mpo6ieMu abo HEBIAMOBIIHOCTI B MepeKiIaii
[UIIXOM BBEJACHHS KOMIICHCYIOUMX 3aMiH B YaCTHHaX TeKcTy. Lle Moxe BKItouaTu
3MIHHM B TPaMaTUYHUX (opMax, CTPYKTypl peueHHs, BUOOP1 TEPMIHIB UM B 1HIINX
aCIeKTax IMepeKsiaay 3 METOI 30epexeHHsI CeHCy Ta TouHOCT [29]. Hampukiman,
SKIIO B TMEpEeKaZi OJHOTO BHUCJIOBJICHHS BUHUKAE MMpoOJeMa 3 TOYHICTIO YU
KyJbTYPHOIO aJanTali€lo, NepeKiagad MOXKE BHUPIIIATU L0 MPOOJEMYy HUISIXOM
BHECCHHS 3MIH Y JIesIKi YaCTHHU peueHHs abo Tekcry. Lle mo3Bonse 3abesneuntu
OUIbII MOBHUM Ta TouHMM mepeknan. Llel mpuiloM y>KMBAae€TbCS y THUX BUMAIKAX,
KOJIM HEOOXIJTHO IepeAaTH caMe€ MOBHI OCOOJIMBOCTI OpUTIHANY, SIKI HE MAarOTh
BIJITTOBIJTHUKIB Y MOBI Mepekiiany. Po3risHeMo 1ie Ha IpuKiIaii:

"Your mother will never see you again if you do not marry Mr. Collins, and |
will never see you again if you do." Elizabeth could not but smile at such a
conclusion of such a beginning... [68]

"Skwo mu ne eutidews 3amixc 3a micmepa Konninsza, mu He 3modceut
nooauumu ceor mMamip, a AKWOo sutioeut, mo He nobavuuics 3i muor." Enizabem ne
MO27A He NOCMIXHYMUCS 810 MAKO20 3a68EePULeHHSL 8PANCAIOU020 NOYAMK).

Takox y manomy Bumnajaky ¢pasza “could not but smile” Bkasye Ha Te, 1m0
Enizabet, BuciyxaBimm mpoMoBy wicic benner, crnpuiiMae ii Hecepilo3HO, TUM
CaMUM 3HOBY BHUBJISIFOYHM CBOIO TOPICTb.

"CyOcTuTyIlisi — 11e 3aMiHa OJJHOTO MOBHOTO eJieMeHTa iHmmm» [19, c. 93].
Y upoMy mpuKIaAl MpelcTaBiieHa CIOBECHA 3aMmiHa. B opuUTiHaJIbHOMY TEKCTI
JIECIIOBO «Marry» moTiM 3aMmiHeHO BupaszoMm «Will». VYV mepexmani x BHIHO
BUKOPHUCTAHHS MPUMOMY KOMITCHCAIIIT /TSI Iepeiadl CMICITY OPUT1HATLHOTO TEKCTY,
Jie B OPUTIHANII € JEsKe JIOTIYHEe MpOTUCTaBleHHs. OpuriHajibHE BUCIOBJICHHS
MICTUTH 3arpo3y MOJABIMHOI BTpaTH: NEPCOHAXX MOXKE BTPATUTH K MaTIip, TaK 1
criBOeCITHUKA, B 3aJIKHOCTI BiI HWOro BuOOpY. Y Tmepekianal BiJICYTHE

npoTUCTaBIeHHs "and" MiXk IBOMa yMOBaMH, B HAIIOMY IepeKJiaji BUKOPUCTAHHS
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JBOX pedeHb 1 "a” CTBOpPIOE BIAMOBIAHE KOMIICHCYIOUE MPOTUCTABICHHS IS
30epexKEeHHS CEHCY Ta JIOTIYHOCTI B YKPaiHCbKOMY TEKCTI

AHaJ3y0un TUI TIepeaadi aHTTIOMOBHUX HOMIHAIlIM HAa TIO3HAYCHHS MOy TTS
ropaocti y TBopi Jlxkerin Octin "T"opaicTs Ta ynepemkeHHs" yKpaiHChKOI0 MOBOIO,
Oyn0 BHUSBIICHO, IO MPUAOMH TeHEepami3allii, TPaHCMO3MWIli, MOIYyJAMmii Ta
KOMITCHCAIII1 3aCTOCOBYIOThCS HanMente (5,7%, 5,1%, 6,9% ta 6,2% BiamoBigHO).
HaiinonynsipuimuMu  cnocodamu  nepexinany € ekBiBasieHTHICTH  (30,3%) 1
amanraris (20,1%).

300paxkena Hmx4e pgiarpama (auB. Puc. 3.2) mnpencraisie BiJICOTKOBE
BIJIHOIICHHS CMIOCO01B MEpeKyIaay MOUyTTs TOPAOCTI B aHATI30BaHUX JIITEPATYPHUX

TBOpax.

Tunun nepeknagaubkux TpaHchopmadin

KomneHcauis TpaHcnosnyis

6.2% 51%
["eHepanisaLia \ Mogynsyis
5,7% 6,9%
Ekcnnikayis
10,6%
ExBiBaneHTHIiCTb
30,3%

pamaTuyHa 3amiHa
15,1%

Apanrauid
20,1% -

Puc. 3.2. BincoTkoBe cniBBiAHOIIEHHS NTepeKIalallbKUX TpaHchopMariii

O1xe, aHai13 GaKTUYHOTO MaTepiady JTO3BOJUB YCTAHOBUTH, 110 MPU BUOOP1
croco0y mepeKyaay 3aCTOCYBaHHSI OJTHOTO 31 CITOCO0IB B MEPEKIIaIallbKOMY MPOTIEC]
nie pigko. Sk mpaBuiio, OUIBIIICTh TEKCTOBUX (PparMeHTIB IMepeKiIafaroThes 13
3aCTOCYBaHHSM JEKUIBKOX CIOCOOIB, MMPOTE OAWH 3 HUX € MPOBIJIHUM 1 BU3HAYAE
XapakTep BIIHOCHH MIX TEKCTOM OpUTiHAy Ta TEKCTOM IMEpeKiaay B IIOMY,

JUKTYIOUM ¥ YMOBHM PO34WICHOBYBAHHS BUX1JHOTO TEKCTY, 1 BU3HAUYECHHS OJUHUIIb
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nepeKiaaay, a TakoXK BHOIp MepeKkiIafalbKuX MNpUMOMIB, 32 JIOMOMOTOI0 SIKHX
BUXIJTHUN TEKCT O€3MOCepeIHhO MEPETBOPIOETHCS B TEKCT Iepekiany. Haitoinbin
BXKMBAaHUMHM Ta TMPOAYKTHUBHUMHU TNpHUIiOMaMU MEPEKIaay BHCIOBIEHb, IO

nepearoTh MOYYTTSI TOPJOCTI, € eKBIBAJICHTHICTD, a/IanTallis Ta rpaMaTHYHa 3aMiHAa.

BucHoBku 10 po3ainy 3

Jlnst Bu3HaueHHs crocoOy mepekyiany BepOalbHOTO Ta HEBepOaTbHOTO
MPEACTABJIICHHS TOYYTTS TOPAOCTI B  aHTJIOMOBHUX XYIOXKHIX  TEKCTax
BUKOPUCTOBYIOTbCS ~ Taki  NEpeKiajanbki  TpaHcpopMmallii:  TpaHCHO3MILiS,
MOJYJISIIIS, €KBIBAaJEHTHICTh, aJamTailisi, rpaMaThiyHa 3aMmiHa, eKCIUTIKaIlis,
reHepaiizaifiss Ta KOMIIEHCAllisl, 3a JOMOMOIOI SIKMX BHUXIJHUA TEKCT
MIEPETBOPIOETHCS B TEKCT MEPEKIIATY.

3a pesyapTaTamM JOCIHIPKEHHS BCTAaHOBJIEHO, II0 €MOTHBHI 3HAYCHHS
rOpAOCTI, 110 BUPAKAETHCA 32 JIOMIOMOTOI0 BepOAIbHUX 1 HEBEpOAIbHUX 3aC001B Y
JITepaTypHOMY TBOpPI PO3MOAUISIOTECS 32 BUPWKCHUMHU €MOIISIMHA Ha MO3UTHBHI
(49%), neiitpansHi (20%) i HeratusHi (31%), 5IKi, y CBOIO Yepry, po3pi3HAIOTHCS 32
CTYIIEHEM I1HTEHCUBHOCTI I1XHBOTO BUP@XKEHHS Yy KOMYHIKaIii. Y pe3ynbTari
MPOBEICHOT0 aHaI13y OyJI0 TaKOX 3’ sICOBAHO, 1110 B CJIOBHUKOBOMY CKJIaJll 000X MOB
JIEKCHUKA 3 TTO3UTUBHOIO OI[IHHOIO CEMaHTHUKOIO MO3HAYECHHS TOPJIOCTI BKUBAETHCS
3HAYHO YacCTille, HiXkK JIGKCUKA 3 HETAaTUBHOIO 1 HEUTPAJTbHOKO CEMAHTUKOIO.

Bbyno Bu3HaueHo, 10 MpU BUOOpPI TOrO YW IHIIOTO CHOCOOY MepeKiIary
3aCTOCYBaHHS OJHOTO 31 CMOCOOIB TIPH MEpeKIaal Jl€ PIIKO, TaK SK OJHOYACHO
MOXYTh OYTH 3acTOCOBaHi JEKUIbKa CIIOCO0IB, MPOTE JHIIE OJUH 3 HHUX
3TUIIAETHCS MPOBITHUM. HalOuIbI y)kKMBAaHUMH Ta MTPOTyKTUBHUMHU MPUHOMaMHU

nepekaaay € rpamatuda 3amina (15,1%), exsiBanentHictb (30,3%) Ta aganTartis

(20,1%).
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BUCHOBKHA

[IpoBeneni B 00csi31 Marictepchbkoi poOOTH aHaji3 CTaHy JOCIITKEHHS,
TEOPETUYHI OOIPYHTYBaHHs, 10 Oa3yBalMCs Ha 3acajliax aHaji3y BHpPaKEHHS
MOYYTTS TOPJIOCTI Y XYZ0KHIX TEKCTaX 3a JOTIOMOTOI0 BepOaTbHUX 1 HEBEPOATBHIX
3ac001B, TO3BOJIAIOTH 3pOOUTH TaKi BUCHOBKHU.

VY X0/1 TEOPETUYHOTO aHaJi3y BCTAHOBJIEHO, 10 MOYYTTS TOPAOCTI JOLLIBHO
TPaKTyBaTH SIK CKJIAJHHN €MOLIMHHUI CTaH, [0 BUHUKAE Yy PE3YJIbTATI OCOOMCTHX
JIOCSITHEHb YM 3aBISKH MPUUHSITTS YCIIXIB 1HIIUX 1HAMBIIIB, K1 € BATOMUMH YU
HECYTb IIEBHY LIHHICTH JIJIS1 MOBIISI, Ta SIKUH BUKOHY€ BaXJIMBY POJIb y KOMYyHIKallli.
[TokazaHo, 110 31€0LIBIIOTO 1€ MOYYTTA € BEpOATbHUM BHPAXEHHSM OCOOUCTOT
T'IHOCT1, BHYTPIIIHBOTO 33/I0BOJICHHS UM IMO3UTUBHOI CAMOOIIHKH.

3’sCOBaHO, 1110 MOYYTTA TOPAOCTI NEPENAETHCSA B XYA0KHBOMY TBOP1 3aBIIIKH
B3a€MO/IIi BHpa3HUX 3ac001B. 3arajioMm, CIUJIKYBaHHS Ta BUPAKEHHS TOPAOCTI B
XYJIOKHIX TEKCTaX B3a€MOJIIOTH, MEPEaloun eMOIIIMHII CTaH repoiB, 3a paXyHOK
BIJINOBIJTHUX JIEKCUYHUX OJHMHHUIIb, (Pa3eosIori3MiB, CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKLIM,
IHTOHAIIIHHOT TOHAJBLHOCTI MOBIIEHHS, TPaMaTUYHUX OCOOIMBOCTEH Ta GIryp
MOBJICHHS.

VY XyI0)KHBOMY TEKCTI HeBepOajbHI 3aCO0M TOPAOCTI BHUSIBISIOTHCS 4YEpe3
BUKOPHUCTAHHS TaK 3BaHUX COMATH3MIB 1 COMAaTUYHHUX BUCIIOBIIOBaHb. ONHUCyI0Un
30BHIIIHIO MMOBEIIHKY MEPCOHaXKA ITi/1 Yac CHIJIKYBaHHS, 11l €JIEMEHTH JOTIOMAararTh
CTBOPUTU KOMIUICKCHUI, TOYHUH Ta MEPEKOHJIMBUIA 00pa3 reposi, IKUii BigoOpakae
HOro TyMKH, MOYYTTsI, CTAaBJICHHS IO CBITY Ta MOTJISIAM HA JKUTTSA. Bukopucranus
HeBepOaNbHUX 3aC001B BUPAKEHHS MMOYYTTSI TOPAOCTI CIIpSIMOBaHe Ha (hOpMyBaHHS
MICUXOJIOTIYHOTO TOpPTpETa MEePCOHAXKA, M0 XapaKTepU3ye€ WOro TMCHXOJIOTIYHI
0COOJIMBOCT1, BUXOBAHICTh, OCBITHIM PIBEHb 1 PO3KpUBAE HOr0 BHYTPIIIHIN CBIT Ta
HOro BIQUYTTS CBOEI MO3UIII y IIbOMY CBITI, JO3BOJISIFOYM YWTAa4y€Bl BIAYYTH BCl
JTYMKH 1 IEPEKUBAHHS TEPOSL.

VY pob6oTi Oyno posrasinyto 101 TekcToBUiT (pparMeHT 3 PI3HMX XYI0XKHI

TBOPIB, Y AKUX 0yJI0 BHOKPEMJICHO MOBH1 3aCO0M HA IMO3HAYEHHS MOYYTTS TOPAOCTI
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Ta 3AIMCHEHO aHalli3 Ha MpeaMeT 3aCTOCYBaHHS PI3HUX CIOCOOIB MEepeKIaLy
(mocnmiBHUH, TpaHchopMaliiHUN Ta  eKkBiBaJieHTHuUM). Posrisg  oOpaHux
dbparMeHTiB, SKi TMepeAaroTh IMOYYTTS TOPAOCTI, TOKa3aB, MO HOT0 €MOTHBHI
3HAUEHHS PO3MOJUISAIOTHCS 32 BUPAKEHUMH €MOIISIMH Ha mo3uTuBHI (49%),
HeratuHi (31%) 1 nweiitpansHi (20%). 3a pe3yabTaTamMu aHami3y BiITBOPEHHS B
yKpaTHChbKOMY MepeKiIaal XyJ0>KHIX TBOPIB BepOabHUX 1 HEBepOaIbHUX 3ac001B Ha
MO3HAYEHHSI TOPJOCTI OyJI0 BHSIBJICHO, IO HAWUMOMIMPEHIIIUM MPUIOMOM €
TpaHchopmariitnuil (54%), a TaKOXK HEPIIKO BUKOPHCTOBYIOTHCS €KBIBAJICHTHUN
(26%) Ta nocniBuuii (20%) cmocoOu nepexamy.

VYcraHoBieHO, MO0 TpPU BUOOpPI TOTO YW IHIIOTO CIOCOOY TMepeKamLy
3aCTOCYBaHHS OJHOTO 3 HHUX IMPH MEpeKIal 3aCTOCOBYEThCS HEUacTo. Y Mpoleci
BU3HAYECHHS CIOCOOY TMepeKiiaqy HeBepOaJbHUX KOMIIOHEHTIB KOMYHIKAIIil
"MOYYyTTS TOpAOCTI", BXUTUX B AHIJIOMOBHHMX XYJOXHIX TEKCTaxX, OyJo
3apeeCTPOBAHO TakKl MepeKIaAalbKi TpaHc(opMmalli: TPaHCIO3UILIIS, MOJIYJISIIS,
CKBIBAJICHTHICTb, aJaniTailis, rpaMaTHYHa 3aMiHa, eKCIUTIKAIlis, TeHepami3amis Ta
KOMIICHCAIIisl, 32 JIOTIOMOTOI0 SIKUX BUXIJHUH TEKCT TMEPETBOPIOETHCS B TEKCT
nepekiaay. [lpu 1pboMy HaWMOMIMPEHIIMMH CHocoO0aMu Tiepenayl MOvyTTs
ropJI0CTI MOBOIO Mepekiaay € rpamatuyHa 3amina (30,3 %) ta apanraris (20,1 %).

TakuM YuHOM, TpPEACTaBIEHHS B XYJAOXHBOMY TBOPI MOYYTTS TOPIOCTI
cupusic  €(EeKTUBHIIIOMY JIOHECEHHIO 1HdopMaIli 10 4YuTada, pO3LIUPIOE
JUCKYPCUBHUI 1 €KCIIPECUBHUMN MOTEHIIAT TEKCTY, HOTO (PYHKIIHHO-TIparMaTuyHy
cupsMoBaHicTh. [lonanbii TOCHIIKEHHSI MOXKYTh 30CepeIKyBaTUCSI Ha BUBYEHHI
JIHTBOKYJIBTYPHUX Ta TCHUXOCHEPTeTUYHUX AacCIEeKTIB TMepeKyiany BepOadbHUX 1
HeBepOabHUX 3aC001B HA MMO3HAYEHHS MTOYYTTS TOPAOCTI.

OTxe, y mporeci JoCIiKeHHs 0yJI0 JOCATHYTO BCl ITOCTABIICH] 3aBJIaHHS, a
came: pO3MVISIHYTO Ta CHUCTEMAaTU30BaHO BepOasibHI i HeBepOasbHI 3aco0u
BUPAXEHHSI TOPJOCTI B AHIJIIHCHKIM MOBI, MPOAHAII30BAaHO XYAOXKHI TBOPH, fAKI
MPUCBSYEHI TEMI TOPJOCTI, BUSABICHO cHenu@iuHi 0COOJMBOCTEH TMEpeKIIaTy

MOBHHX 3aC001B Ha O3HAYEHHS TOPAOCTI 3 aHIIMCHKOT HA YKPATHCHKY MOBY.
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Tadomus A.1

IlepeJtik TeKCTOBUX (PPArMEHTIB XYA0KHbOT0 CTHIIIO, Y KOHTEKCTI AKUX
YKUTO KOMIIOHEHT MOYYTTS TOPAOCTI

Ne TexcroBuii pparmMeHt Ilepexnan ¢gparmenty 3aci0d BupaxeHHs
AHIIIHCHKOI0 MOBOIO AHIIIHCBKOI0 MOBOIO
1. Head held high 3 TigHO MiAHATO TOJIOBOXO MOBa TiJIa Ta I103a
2. Beaming smile SIckpaBa mocmiika MiMiKa, BHpa3
00IIaYst
3. Glowing with confidence BurpomiHioBaTH BIIEBHEHICTH BHYTpIIIIHE
HOYYTTS
4, Eyes gleaming Oui 6nuiaTh MiMiKa, BUpA3
00 TIaUs
5. Standing tall BrnieBHeHO cTOsITH MOBA TiJIa Ta 1o3a
6. Elevated chin [TigasTe madopimys MOBA TiJIa Ta 1032
7. Raised eyebrows [MigasTi 6poBH MOBA TiJIa Ta 11034
8. Beaming with success baumiaru Bin ycmixy BHYTPIIITHE
HOYYTTS
9. Shoulder back Po3npasury medi MOBa Tijla Ta Mo3a
10. | Chest swelling with pride I'pyan  HamoBHIOIOTBCS  Bif | BHYTpIIIHE
rOpAOCTI MOYYTTS
11. | Monumental aura MonyMeHTalbHa aypa BHYTpIIIHE
OYYTTS
12. | Honor in the eyes UYecThb B 04ax BHYTPIIITHE
HOYYTTS
13. | Prideful smirk I'opna yeminka MiMiKa, BUpA3
o0MyUs
14. Dominant posture Jlominyroda mo3a MOBa Tijia Ta 1mo3a
15. | Radiating self-love BunpomintoBaHHS BHYTpIIIIHE
CaMO03aKOXaHOCTI MOYYTTS
16. | Glorious self-admiration I'opae camomusyBaHHS BHYTpIIIIHE
OYYTTS
17. | "Old Sport™ [Tpusrens JICKCHYHU I
(emiter)
18. | "l am the son of some wealthy | «S waponuBcs Ha CepenHbOMY | JEKCHUYHUIN
people in the Middle West—all | 3axomi, B 3amoxHiii poauHi. | (emiTer)

dead now."

baTpKiB MOIX YK€ HEMA€E B )KUBHUX)»
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19. | "I was brought up in America but | «Bupic s B AMepuiii, ajie BUUBCS B | JIGKCHYHHIH
educated at Oxford, because all | Oxcdopai, 3a cimeiinoro | (meradopa)
my ancestors have been educated | tpaguriero. Bci  moi  mpenku
there for many years." BiJl/TaBHA BUU-JIACS

B Okcdopmi»
20. | "Can't repeat the past? Why of | "Munyie moBepHyTH HEMOKIIUBO. | JIEKCHYHHUI
course you can!" [e i sx moxJuBo!" (putopuune
TTATAHHS )
21. | "T’ve got a nice place here." «MeHi TyT 10100a€THCS. JICKCHYHU I
(ipoHist)

22. | "I’ve been everywhere and seen |« OyB TyremHiid, s OyB | JICKCHUHHI

everything and done everything." | craposxui, s nokasyBas (rinep6o:a)
JOpOTy iHIUM!.

23. "Civilization’s going to pieces." «lluBimizariss CTOITh Ha Kparw | JEKCHUYHUU

3aru0ei» (rimepboura)

24. | "My family all died and | came into | «Bci Moi pigui momepnd, i s | JIEKCHYHHI
a good deal of money." yCHaJIKyBaB YMMAIIUH KaImiTam. (emiTer)

25. "Sophisticated—God, I’'m | «Bumykanui, 0oxe, S | TEKCHYHUN
sophisticated!" BUIITYKaHUH ! » (emiteT)

26. "I hope she’ll be a fool — that’s the | «Tinbku nait boke, mo06 BOHA | TEKCUYHUI
best thing a girl can be in this world, | Bupocna aypHeHbKOI0, 60 B IboMy | (ipoHis)

a beautiful little fool." HAIIIOMY JKUTTI JKIHI[I HalKparie
OyTH 1ypPHEHBKOIO JISIIEUYKOIO».

27. | "I'married him because | thought he | «5l Buiina 3a HBOrO, TOMY IO | JISKCHYHUI
was a gentleman." BBakajia Horo MKEHTIEMEHOM.

28. "I’'ve never seen such — such | «SI mikonu He 6a-unia JIEKCUYHUN
beautiful shirts before.” TaKHX... TAKAX TAPHUX COPOUOK». | (EmiTeT)

29. | "They’re a rotten crowd...You’re | «Bouu — ruwii qroau... Bu BapTi | ekcuuHui
worth the whole damn bunch put | Bciei ksToi rpynu pazomy». (emiTeT)
together."

30. | "Gatsby believed in the green | «I'erchi BipuB y 3eneHU BOTHUK, | JICKCHYHHN
light, the orgastic future that year | y s3nificHenHs Bcix Oa-kaHb, y | (MeTadopa)
by year recedes before us." MaiOyTHe acTs, 110 3 POKY B piK

HE JIA€ThCS HAM Y PYKH».
31. | "You can’t repeat the past.” «Munyne MOBEPHYTH | JIEKCUUHUI
HEMOXJTBOY. (arTHTE32)
32. | "Gatsbhy, who represented | «I"eTc6i, KOT-pHii yOCOOIIOBaB yce | JICKCHUHUI

everything for which I have an
unaffected scorn."

TC, IO A TIMOOKO 3HEBAXKAIOY.
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33.

"His station wagon scampered like
a brisk yellow bug to meet all
trains.”

«Horo ¢pyproHuuk, MOB MpyJIKUi
JKOB-THH JKyK, OiraB 110 CTaHIIil
3yCTpidaTH KOKHUN TOT3/1».

JIEKCUYHU
(Op1BHSHHS)

34.

"On buffet tables, garnished with
glistening hors-d’oeuvre, spiced
baked hams crowded against salads
of harlequin designs and pastry
pigs and turkeys bewitched to a
dark gold."

«Ha cronax, Mk IpUHATHUAX
3aKyCOK, TPOMaIITUCS
HAIIIITUTO-BaHi NPSTHOIIAMH
OKICTH,

micTpsiBi, MoOB YyOip apJiekiHa,
ca-j1atu, mopocsAta B TICTI H
IHIUKH, B YapoJiWChKUH Crocio
MEPETBOPCHI HAa YEPBOHE 30JI0TOY.

JIEKCUYHUN
(rinep6omna
MTOPIBHSHHS )

Ta

35.

"We went to the table, Gatsby and
I, with the high purpose of not
actually dining in the garden."

«Mu 3 I'eTcOi migiinmm 10 cToiy,
Mar4M BUCOKY METY HE BEUCPSTH
B caziy».

JIEKCUYHUI
(emiTeT)

36.

"Her voice is full of money."

«B 1i rosoci «OpUHSATH TPOITiNY.

JIEKCUYHUUN
(metadopa)

37.

"A young farmer, whether on
horseback or on foot, is the very last
sort of person to raise my
curiosity."

«Momnoauii hepmep, UM TO Ha KOHI,
Yl TO MIIHH, — 1€ OCTaHHSI
TMIOUHA, SKa BUKIWUKAE B MEHl
1HTEepec»

JIEKCUYHUN
(anTHTE32)

38.

"I am to take the liberty, if I can,
of waiting on my lord and master
this evening."

«lle Oyne cMITUBO, SIKIIO 3MOXKY,
IOTO BEYOpa JOYCKATHCS MOTO
JopAa i rocrnoaapsam

JIEKCUUYHUUN
(anTHTE32)

39.

"People disappeared, reappeared,
made plans to go somewhere, and
then lost each other, searched for
each other, found each other a few
feet away."

«SIkich mroau 3’ IBIISI-TTUCH,
3HHUKQJIA, JIOMOBIISTUCS KYJIUCh
1TH,TyOUITH OJTHE OJTHO-TO, IITYKalu
1 3HOBY 3HAXOJWIM Ha BIACTaHl
TPbOX KPOKIBY.

JIEKCUYHUN

(mapanenpHa
KOHCTPYKIIis
MTOBTOPEHHS)

Ta

40.

"Pride and Prejudice™

«T"opaicTb 1 ynepemKeHHsD»

JIEKCUYHHN
(metadopa)

41.

"He is the proudest, most
disagreeable man in the world."

«Bin BUSIBUBCS
HalMapHOCIIaBHIIIO0 Ta
HallHEMPUEMHILIOK 0CO00I0 Ha
IJIOMY CBITI».

JIEKCUYHUI
(emiter)
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42.

"Mr. Darcy soon drew the attention
of the room by his fine, tall person,
handsome features, noble man..."

«Micrep  Hapci,  He3abapom
MPUKYBAB yBary BCiX MPHUCYTHIX Y
KIMHATI  CBO€I0  €JIETAaHTHOIO,
BHUCOKOIO  CTAaTypor, TapHUMH
pucamMu  O0JIMYYS, NUITXETHOIO
30BHINIHICTIO...»

JICKCUIHUU
(emiTeT)

43.

"He spoke well; but there were
feelings besides those of the heart
to be detailed; and he was not more
eloquent on the subject of
tenderness than of pride."”

«BiH roBopuB 100pe; mpote € 1ie
MOYYTTsI, KPIM THX, IO B CEPIIi, 1110
Tpeba OyJ10 pO3KpUTH; 1 BiH OYB HE
MEHII €JIIOKBEHTHUH Ha TeMy
HDKHOCTI, HI’K TOPJIOCTI».

JIEKCUYHUU
(anTHUTE32)

44,

"She is tolerable, but not
handsome enough to tempt me."

«HaneBHO, BOHa TepnuMa, aie
HEJIOCTaTHHO  KpacuBa, 1100
CIIOKYCHTHU MCHE».

JIEKCUYHUUN
(emiteT)

45.

"There is a stubbornness about me
that never can bear to be frightened
at the will of others. My courage
always rises at every attempt to
intimidate me."

«Y MEHE € Taka BIEPTICTh, IO S
HIKOJI HE MOXY 3JISIKATUCS 3 BOJI1
iHmMX. MosT MYXKHICTh 3aBXKIU
3pOCTa€ MpU KOXKHINA crpodi MeHe
3aIISKaTH.

JIEKCUYHUUN

46.

"I am most seriously displeased."

«S1 my»e He3am0BOIEHUN.

JIEKCUYHUI
(emiter)

47.

"I am entitled to know all his
dearest concerns."

«51 Mato mpaBo 3HaTH IO BCl oro
HaUJ0pOXK4l TypOOTH».

JIEKCUYHUN
(emiter)

48.

"Miss Eliza Bennet,” said Miss
Bingley, "despises cards. She is a
great reader, and has no pleasure
in anything else."

«Mic Eniza benner, — cka3zana
Mic bBiHrmi, — 3HeBaxae KapTH.
Bona uynoBo uuTae W HI4OrO
1HIIIOTO HE OTpUMYE
3aJJOBOJICHHS.

JIEKCUYHUI
(emiter)

49,

"I lay it down as a general rule,
Harriet, that if a woman doubts as
to whether she should accept a man
or not, she certainly ought to
refuse him."

— S BBaxarw 3a 3arajbHe
paBuIIo, ["appieT, M0 SKIIO KiHKA
CYMHIBAa€TbCAd, YW BapTo IH
npuiiMaTH  4YOJIOBIKA,  BOHA,
3BUYAIHO, [IOBUHHA nomy
BIJIMOBUTH.

JIEKCUYHUI
(anTHTE32)

50.

"Single women have a dreadful
propensity for being poor, which is
one very strong argument in favor
of matrimony."

«CaMOTHI KIHKH MalOTh KaXJIUBY
CXMJIBHICTH 10 OI1AHOCTI, IO €
OJTHUM 13 TTyKe BaroMux
apryMEHTIB Ha KOPUCTb LUTIO0Y».

JIEKCUYHUI
(emiter)

51.

"A woman must have a thorough
knowledge of music, singing,
drawing, dancing, and the modern
languages.”

«Kigka TOBHHHA  JOCKOHAJIO
3HATU MY3HKY, BOKaJ,
MaJIOBaHHS, TaHIIl Ta CydYacHi
MOBU.

JIEKCUYHUN
(emiter)
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52.

"I never have been in love; it is not
my way, or my nature; and | do not
think I ever shall.”

«1 nikonmu He Oyna 3akoxaHa; I
HE MO J10J1s1 a00 MOsI IPUPOJIA; 1 5
HE JAyMaro, 10 KOJH-HEOYIh
oyne».

JIEKCUYHUU
(anTHTE32)

53.

"At his own house he unfolded his
character in a very opposite manner
to his cousin’s; for he had so much
the look of Mr. Darcy..."

«Y BJIACHOMY JIOMi HOTO XapaKkTep
PO3KpHUBCS MPOTHIICKHO
XapakTepy CBOTO JBOIOPIAHOTO
Opara; ajpKe BiH OyB JIy’Ke CXOXKUN
Ha Mmictepa Jlapci...»

JIEKCUYHUU
(TTOpiBHSTHHS)

54.

"Vanity, not love, has been my
folly."

«MapHOCIIaBCTBO, a He JI000B,
OyJI0 MOEIO TypICTION.

JIEKCUYHUUN

55.

"Vanity and pride are different
things, though the words are often
used synonymously."

«MapHOCIaBCTBO 1 TOPHICTD —
pi3HI pedi, Xo4a IIi CJIOBa 4acTo
BXKHBAIOTHCS SIK CHHOHIMU.

JIEKCUYHUUN
(anTHTE32)

56.

"All hail, Macbeth! Hail to thee,
Thane of Glamis! All hail,
Macbeth! Hail to thee, Thane of
Cawdor! All hail, Macbeth, that
shalt be king hereafter!"

«Bitaro, Maxk0Oer! Bitaro Tebe, Tan
I'mamic! Biraro, Makb6et! Birtaro
tebe, Tan Kasmop! Biraro,
MaxkOeT, sSKuii cTaHe KOpOJeM Yy
MaiOyTHbBOMY !»

JIEKCUYHUUN

S7.

"I am Thane of Cawdor: If good,
why do | yield to that suggestion
Whose horrid image doth unfix my
hair And make my seated heart
knock at my ribs, Against the use of
nature?"

«1 Tan Kaynopy: sxmo no6pe, To
YoMy s MiJJarocs LIl MPOMo3uLii,
Uwmii xaxyivBuii 00pa3 po3myckae
Moe Bosoces | 3My1rye Moe cuisiue
cepue crtykatu B peOpa, IIporu
BUKOPUCTAHHS TIPUPOIU T

JIEKCUYIHUN
(meTadopa)

58.

"Glamis, thou art; and Cawdor; and
shalt be What thou art promised.
Yet do | fear thy nature; It is too full
o’ the milk of human kindness."

«I'nemic, tu €; 1 Kogop; 1 Oynem
THM, YUM TOO1 0OiIsgHO. Ane s
00r0Cs TBOET MPUPO/IN; BOHA HAATO
HacHM4YeHa MOJIOKOM  JFOJCHKOI
T00pOTHY.

JIEKCUYHUN
(metadopa)

59.

"What beast was ’t, then, That
made you break this enterprise to
me? When you durst do it, then you
were a man; And, to be more than
what you were, you would Be so
much more the man."

«Skuii 1e 6yB 3Bip, 110 CKIOHUB
Te0e BUKJIACTH MCHI IieH 3aMax?
Konun tu ocminusces ue 3poburu,
TH OYB CIIPaBKHBOIO JTIOIUHOIO;

I, 106 cratu Ginbie, HIXK TH OYB,
TH CTaB OWM HACTUIBKHA OLIbIIE
JIFOJTHOIOY).

JIEKCUYHUI
(anTHTE32)

60.

"Vaulting  ambition,  which
o'erleaps itself And falls on the
other.”

«Ctpimke NparHeHHs, sSIKe
nepectpudye camo cebe I mamae Ha
HIIIE.».

JIEKCUYHUN
(metadopa)
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61. | "l am in blood Stepped in so far | «5I B kpoBi CTynuB Tak AajieKo, | ICKCHYHHI
that, should 1 wade no more, | mo, skmo s Oigbire He Oyay | (HOPiBHSIHHS)
Returning was as tedious as go | 6opoTuch, moBepTaTucs Oyje Tak
o’er."” caMo HYJTHO, SIK 1 UTH».

62. | "Then live, Macduff: what need | | «Toni >xuBu, Maxkaydde: dYoro | IekcuuHHI
fear of thee?" MeHi Tebe 6oATHCI?» (puTOopHuHE

MTUTAHHS)

63. | "l bear a charmed life, which must | «fI Houry oOnapoBaHe KUTTSI, SIKE | JICKCHYHHUNA
not yield To one of the women | He MOBHMHHO MOCTYyMATHCS KOIHIM | (€miTET)
born." 13 HAPOJKEHUX JKIHOKY.

64. "I will not yield, To kiss the ground | «SI He BiacTyIUIO, 100 ITYBAaTH | IEKCHYHUI
before young Malcolm’s feet And | 3emimro mepen HOramMu MoOJIOAOTO | (IOPIBHSHHS)
to be baited with the rabble’s curse. | Manbkonabma I OyTu
Though Birnam Wood became | 3amaHioBaHHM HPOKIISATTIM
Dunsinane And thou opposed, | natoBmy. Xoua BipHamcebkuit Jic
being of no woman born, Yet I will | crae  [laucinetinom I 1
try the last.” IIPOTHCTOII, HAPOKCHHUI HE Bij

KIHKH, Aje s cnpoOyro WTH 10
KIHISI»

65. "Despair thy charm, And let the | «Biguyii  Bimuaii Big  CBOTO | JIEKCHYHUIA
angel whom thou still hast served | 3akiuHanHs, 1 Hexaii aHTeN, SKOMY | (TIOPIBHSIHHS)
Tell thee Macduff was from his | Tu Bce e ciyxwuri, ckaxe TOOi,
mother’s womb Untimely ripped." | mo Maxkayd OyB BimipBaHUM Bif

yTpoba cBO€T MaTepi».

66. "Your castle is surprised; your wife | «Barr 3aM0ok Ma€ TaeMHUIIi; Balla | JIEKCHYHHH
and babies are  Savagely | npyxuHa Ta aiTH OYyJIH KOPCTOKO
slaughtered.” BOUTI».

67. | "Fair is foul, and foul is fair."” «IIpekpacHe — 1€ TIOTBOpHE, a | JEKCHYHHHA

MOTBOPHE — II€ IPEKPACHE». (anTHTE3Q)

68. "I am too fond of reading books, | «5I HaaTo MO0 YNTATH KHHUTH, 1 | JIEKCHIHUN
and it has affected my brain." 1€ BIUTMHYJIO Ha Miil MO30K». (anTHTE32)

69. "I am the only person in the world | «5l enuna moguHa B CBITI, SKY o | JISKCHYHUN
I would like to know thoroughly.” | xoTiB 61 3HaTH TOCKOHATBHON. (aHTHTE3A)

70. | "To become the spectator of one's | «Ctat  risimaueM  BJIACHOTO | JIGKCUYHHI
own life...is to escape the suffering | »xutTs...  03Hawae  yHHKHYTH
of life." CTPaX</TaHb KUTTSI.

71. | "The only way to get rid of a|«€auamii  crmoci0  MO30YTHUCS | JIGKCUIHUN
temptation is to yield to it."” CIIOKYCH — TiAIaTH s 1. (anTHTE3A)

IIpooosorc. Tabn. A.1




72.

"I shall grow old, and horrible, and
dreadful. But this picture will
always remain young. It will never
be older than this particular day of
June."

«Sl mocrapito, Oyny >KaxJIUBUM .
Ane 1ug  KapTUHA  3aBXKIU
3aJMIIATHMETHCS MOJIoI010. BoHa
HIKOJI HE CTaHE CTapIloro 3a Iei
JICHb YEPBHS.

JIEKCUYHUN
(meracopa)
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73.

"The only things worth having are
those that are out of reach."”

«€auHe, MO BapTO Matu, Ie Te,
10 HEJIOCTYITHEY.

JIEKCUYHUU
(anTHTE32)

74.

"When you and he ceased to be
great friends, he ceased to be a
great artist."

«Konm 11 1 BiH mepectanu OyTu
BEJIMKUMH JIPY3SMHU, BiH IIEpECTaB
OyTH BEJTHMKUM XYJOXKHHKOM.

JIEKCUYHUU
(anTHTE32)

75.

"There is no such thing as a good
influence, Mr. Gray. All influence
is immoral—immoral from the
scientific point of view."

«He icHye Takoro mOHATTS, SK
XOpOIIMH BILUIMB, MicTepe Ipei.
Bynp-sikuil BIUIMB aMOpanbHUNA —
aMOpPAJIbHUM 3 HAYKOBOI TOYKH

30py».

JIEKCUYHUUN
(anTHTE32)

76.

"It is your best work, Basil, the
best thing you have ever done. You
must certainly send it somewhere."

«Ile TBOs Haiikpama pooOoTa,
besine, wnaiikpama pid, SKy TH
KOJI-HeOy b poOuB. Tobi
000B’s13k0BO  Tpeba i Kyauck
BIIMIPABUTH.

JIEKCUYHUI
(OpiBHSHHS)

77.

"I was a schoolboy when | thought
you were charming. | am a man
now."

«5l OyB mIKOJsIpEM, KOJHU JTyMas,
110 TH YapiBHa. Temnep s 40JIOBIK».

JIEKCUYHUI
(anTHTE32)

78.

"I adore simple pleasures, they are
the last refuge of the complex."

«51 000XHIOI0 JOCTYIIHI pO3Bary,
BOHM OCTaHHIN NPUTYIOK HMicis
CKJIQTHOIIIBY.

JIEKCUYHUI
(anTHTE32)

79.

"Emma knew that she had, but
would not own, that without the
faults of Jane Fairfax it would
have been a preferable alliance."

«EmMa 3Hama, ane He BU3HaBaja,
o 6e3  HemomikiB  J[xeitH
@epdakc 1e OyB Ou Kpamuit
COIO3Y.

JIEKCUYHUU
(OpiBHSHHS)

80.

"I have grown to love secrecy. It
seems to be the one thing that can
make modern life mysterious or
marvelous to us."”

«A MOJIIOOUB TAEMHULIIO.
31aeThes, 1€ €MHA pid, KA MOXKE
3poOuTH cydacHe KUTTSA
3arakoBUM abo dYyJOBUM st
Hac».

JIEKCUYHHN
(metadopa)

81.

"People are very fond of giving
away what they need most
themselves."

«JIromn cami rOOJISITH BiJIaBaTH
T€, 110 iM HaWO1IBIIIE TTOTPIOHOY.

JIEKCUYHUN
(anTHTE32)

Ilpoooeoic. Tabn. A.1




82.

"l made the match myself. It was
entirely my doing."

« 3Bema o mapy cama. lle
MTOBHICTIO MOSI pOOOTa».
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JIEKCUYHUN

83.

"My father will hear about this!"

— Miii 6aThKO Ji3HAETHCS PO 11e!

JIEKCUYHUN

84.

"Potter, you can’t tell me you’re
going to try out, You must be
joking. This is servant stuff, it’s
not for students to do. Potter, the
Triwizard  Tournament  for
champions. The champions get a
cash prize and everything! You’re
going to be at the World Cup,
Harry! They’re not going to waste a
selection on you. You must be out
of your tiny little mind!"

«Ilorrepe, TH HE MOXKEII CKa3aTH
MEHI, 110 30upaenics cpoOyBaTH.
Tu, MmalyTs, xapryen. Lle cipaBa
CIIlyr'u, 1€ He M CTYICHTIB.
[otrep, TypHip TpbOX YaKIyHIB
TUTS YEeMIT1I0HIB. YeMnoioHu
OTPUMYIOTH TPOIIOBUN TIPU3 1 BCE
take ! Tu Oyzaem Ha yemmioHaTi
CBITY, I"appi! Bouu HE
30MpalOThCS BUTpAvYaTH Ha TeOe
BinOip. Tu, w™malOyts, 3'ixaB 3
po3ymy!"

JIEKCUYHUU
(aHTHTE32)

85.

"You are here to learn the subtle
science and exact art of potion-
making. As there is little foolish
wand-waving here, many of you
will hardly believe this is magic. |
don’t expect you will really
understand the beauty of the
softly simmering cauldron with its
shimmering fumes, the delicate
power of liquids that creep through
human veins, bewitching the mind,
ensnaring the senses... | can teach
you how to bottle fame, brew glory,
even stopper death — if you aren’t
as big a bunch of dunderheads as |
usually have to teach.”

«Bu TyT, 100 HABYUTHCS TOHKIil
Haymi ¥ TOYHOMY MHCTEUTBY
npurotyBaHHs 3uLIs. OCKUIBKH
TyT MaJO JIypHOTO MaxaHHS
4apiBHOIO MAJIMYKOI0, 6araTo XTo 3
Bac HaBpsJ YM IOBIPUTH, IO IIe
Maria. 51 He cmoziBarocs, IO BU
CIpaBiil 3pO3yMi€Te Kpacy THXO
KUIUITYUA ~ KOTel 13 HMOro
MEPEXTIIMBUMH BUTIAPAMH,
JenikaTHa CWjla  piAMH, IO
MOB3al0OTh JIOJCHKMMHU BEHAMHU,
3a4apoBYIOYHN pO3YyM,
3aXOIUTIOI0YH MOYYTTA... Sl MOKy
HABYHUTH Bac, SIK PO3JIMBATH CIIaBY
B TUISIIIKY, BapUTH CJIaBy, HaBITh
3YIUHATH CMEPTh — SKIIO B Hi
Taka BeJIMKa KyIa TYyMiB, Ky MEH1
3a3BUYai JIOBOIUTHCS
BUKJIAIaTH.

JIEKCUYHUUN

86.

"Gilderoy Lockhart, Order of
Merlin, Third Class, Honorary
Member of the Dark Force Defense
League, and five times winner of
Witch Weekly’s Most Charming
Smile Award."

«lingeport  Jlokxapr,  opueH
MepiiHa  TPeTbOro  CTYIEHS,
nouyecHud uneH Jlirm 3axucry
TEMHUX CHJI 1 I SITUpa30BHH
naypeat Haropogu Witch Weekly
3a HaifuapiBHILIY HOCMIIIKY.

JIEKCUYHUN

87.

"l will have order!"

«51 HaBeny TyT nopsaku!»

JIEKCUYHUN
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88.

"I am Senior Undersecretary to the
Minister and it is an insult to me and
to the Ministry if its course is
criticized within the walls of this
school!™

«Sl crapuuii 3aCTyTHUK MIHICTpa,
1 me oOpaza mns MeHe Ta Ul
MIHICTEPCTBa, SKIIO HOTO KypC
KPUTHKYIOTh Y  CTiHax  mi€i
Ko !»
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JIEKCUYHUN

89.

"Gryffindor courage!"

«I'prdinIOpCHKa MYKHICTB !»

JIEKCUYHUN

90.

"Weasley is our King!"

— Bi3m — nHam kopoJib!

JIEKCUYHUU

91.

"I, who have gone further than
anybody along the path that leads
to immortality."”

«5l, AKWMH mIIOB Jaji 3a BCIX Ha
IUIAXY, IO BEJe 10 0e3CMepTsi».

JIEKCUYHUU
(TTOpiBHSHHS)

92.

"I, who have stolen the real
Horcrux and intend to destroy it."

«fl, sxkuii BHUKpaB CIPaBXKHIK
TOPOKpaKC 1 Mar Hamip #Horo
SHUILIUTH.

JIEKCUYHUUN

93.

"CONSTANT VIGILANCE!

«ITOCTIMHA TIWJIBHICTB!»

JIEKCUYHUN

94.

"You know why Moody’s in that
trunk? Because Mad-Eye Moody is
dead."

«Bu 3naete, yomy My B oMy
OaraxHuky? Tomy 10
[anenookuit Myzi MepTBUID.

JIEKCUYHUUN

95.

"Proud? Are you crazy? All those
times I could’ve died and didn’t
manage it? They’ll be furious..."

«[Tumaemica? Tu 300keBOJIB?
VYci Ti yacH, KOJU S Mir IOMEPTH,
asie He Bropascs? Bonu OynyTs y
JIFOTI...»

JIEKCUYHUN

96.

"Emma Woodhouse, handsome,
clever, and rich, with a
comfortable home and a happy
disposition, seemed to unite some
of the best blessings of existence;
and had lived nearly twenty-one
years in the world with very little to
distress or vex her."

«Emma Bynxayec, Kpacusa,
po3yMHa il Oarara, 13 3aTHIIHUM
OyJIMHKOM 1 IIacJIMBOIO BIAy€lo,
3/aBayiocsl, TO€AHyBaja B €001
Jeskli 3 Hadkpammx — Onar
ICHyBaHHS; 1 HpOoXuia Maibxke
JBAIATh OJIUH PIK Y CBITI, MaJIo
110 11 3aCMy4yBajlo YU IpaTyBaJo.

JIEKCUYHUI
(emiter)

97.

"Dear Non-American Black, when
you make the choice to come to
America, you become black. Stop
arguing. Stop saying I'm Jamaican
or I'm Ghanaian. America doesn’t
care."

«IlaHOBHUM YOPHOIIKIpUit
HEaMEepHUKaHellb, KOJIN TH
BUPILIY€ENT IPUIXaTH 10 AMEPUKH,
TH cTaem 4opHUM. IlpunuHiTh
CIiepeYaTucs. [IpununiTh
TOBOPHUTH, IO 5 XKUTEIb AMalKku
yu ['anm. Awmepuky 1e He
XBHUITIOE».

JIEKCUYHUN
(meTadopa)
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98.

"A proud heart can survive a
general failure because such a
failure does not prick its pride.”

«l"opoe cepue MoOXe MEPEKUTH
3arajibHy HEBJady, TOMY IO Taka
HEBJaya HE  Bpa3uTh  HOro
TOPIIOCTI».

JIEKCUYHUN
(emiter)
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99.

"A proud man is always looking
down on things and people; and, of
course, as long as you're looking
down, you can't see something
that's above you."

«l"opaa nroarHa 3aBKIN JUBUTHCS
Ha pedl Ta JOACH 3ropH; |1,
3BHYAHO, TIOKH BU JTUBUTECS
3ropH, B HE MOXXETE MOOAYUTH
IOCh, MIO 3HAXOMUTHhCA  Hal
BaMu».

JICKCUIHUU
(emiTeT)

100.

"It is praiseworthy to be brave and
fearless, but sometimes it is better
to be a coward."

«byT x0pobpuMm 1 Ge3cTpalrHIM
TIIHO TIOXBaJIM, aje 1HOAI Kparie
OyTu 605Ty30M».

JIEKCUYHUU

101.

"The lizard that jumped from the
high iroko tree to the ground said
he would praise himself if no one
else did."

«Smipka, sxka cTpubHyna 3
BHCOKOTO JIepeBa ipOKO Ha 3eMITIO,
CKasaja, MO0 XBaluTUME ceOe,
SIKIIIO HIXTO IHIITAA HE
MTOXBAJIUTH.

JIEKCUYHUN
(meradopa)
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Tabnuua b.1

Cnoco0u nepekJiaxy TeKCTOBUX ()parMeHTiB XyA0KHBOI0 CTHIIK, Y KOHTEKCTI

SIKHX Y’KMTO KOMIIOHEHT MOYYTTS FOPAOCTi

Ne TexcroBuii pparmMeHt Ilepexnan ¢pparmenty Crnoci6é nmepekJany
AHIJIIHCBKOI0 MOBOIO AHIIIHCBKOI0 MOBOIO

1. Head held high 3 TigHO MiAHATO TOJOBOKO €KBIBUICHTHUI

2. Beaming smile SlckpaBa nmocmimka €KBIBaJICHTHU I

3. Glowing with confidence BurpoMiHOBaTH BIIEBHEHICTH TpaHnchopMaiHui

4. Eyes gleaming Oui 6numaTh €KBIBaJICHTHUI

5. Standing tall BrieBHEHO cTOSATH TpaHnchopMaiiHui

6. Elevated chin [Migaste migbopimas JIOCITIBHUU

7. Raised eyebrows [MigusTi 6poBU OCIIIBHUMI

8. Beaming with success baumary Bix ycmixy TpaHchopmaniiHui

9. Shoulder back Po3npasuru mieui JIOCITIBHUH

10. | Chest swelling with pride I'pynn  HamoBHIOIOTBCS — Bif | TpaHCOpMALIHHUIA
TOpAOCTIi

11. Monumental aura MonymeHTanbHa aypa JOCTTIBHUMN

12. Honor in the eyes Yecth B 04ax OCIIIBHUI

13. | Prideful smirk l'opna yemimka TpaHchopMaIiiftHui

14. Dominant posture JlomiHyroua mo3a OCIBHAN

15. | Radiating self-love BurnipominroBaHHS TpaHchopMaIiitHA I
CaMO03aK0XaHOCT1

16. | Glorious self-admiration I'opae caMmoMuITyBaHHS TpaHchopmariiHui

17. | "Old Sport" [pusrens €KBiBaJICHTHUH

18. | "l am the son of some wealthy | «S1 HapomuBcs Ha CepeqHbOMY | CKBIBAIICHTHUIA

people in the Middle West—all | 3axoni, B 3amMoXxHiii pojauHi.
dead now." baThkiB MOIX yKe HeMae B

KUBUX »

19. | "l was brought up in America but | «Bupic s B AMepwuili, anie BY4MBCS | eKBIBAICHTHUI

educated at Oxford, because all
my ancestors have been educated
there for many years."

B Oxcdop-ni,

3a ciMeiHol0 Tpaauuiero. Bci
MOi IIPe/IKH BiJJITaBHA BUN-JIUCS
B Okcdopai»
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20. | "Can't repeat the past? Why of | "Munyine HOBEPHYTH | TpaHchopMaLiitHUI
course you can!" HeMmoxuBo.I1e ¥ stk MmokuBo!"
21. | "T’ve got a nice place here." «MeHi TyT mo100a€eThCs. €KBIBaJICHTHUI
22. | "T’ve been everywhere and seen | «SI OyB TyremmHiid, s OyB | TpaHchopMamiiiHui
everything and done everything." | craposkui, s TOKa3yBaB
Jopory iHmum!.
23. | "Civilization’s going to pieces." | «lluBimizamis CTOiTh Ha Kparo | TpaHchopMamiiHui
3arubeni»
24. | "My family all died and | came | «Bci moi pigHi momepiu, i s | eKBiBalCHTHHIA
into a good deal of money." yCHaJIKyBaB YMMAJIUI KarmiTam.
25. | "Sophisticated—God, I'm | «Bumykanuit, ooxe, s | TpaHcOpMaIliiHUT
sophisticated!" BHUIIIYKaHU# | »
26. "I hope she’ll be a fool — that’s | «Tineku nmaii boxke, mo0 BoHa | TpaHCHOpPMALITHII
the best thing a girl can be in this | Bupocna aypHeHbkow, 00 B
world, a beautiful little fool." [[bOMY HAIIOMY JKHUTTI KiHIII
HaliKpamie
OyTH TypHEHBKOIO JISLICUKOIOY.
27. | "l married him because | thought | «f Buiinuia 3a HPOro, TOMy IO | €KBiBaJICHTHUIN
he was a gentleman." BBa)KaJia H10ro IKEHTIBMEHOMY.
28. |'"I’ve never seen such — such | «S nikonu He Oa-uuia TpaHchopMaliiHui
beautiful shirts before." TaKHX... TaKUX TapHUX
COPOYOK».
29. | "They’re a rotten crowd...You’re | «Boum — rHuni monu... Bu | Tpanchopmaniiinnit
worth the whole damn bunch put | BapTi Bci€il KIsTOT rpyH pa3om».
together."
30. | "Gatsby believed in the green |«I'ercbi BipuB y 3eneHwmil | TpaHchHopMaiHHIIA
light, the orgastic future that year | Boruuk, y 37ifiCHEHHS BCiX
by year recedes before us.” 0a-)xaHb, y MalOyTHE IACTS, 1110
3 POKY B piK HE JA€ThCS HAM Y
PYKI.
31. | "You can’t repeat the past." «Munyne MOBEPHYTH | €KBIBAJICHTHUIN
HEMOJKJIMBOY.
32. | "Gatsby, who represented | «['ercOi, koT-puii yocoOuoBaB | TpaHchopmanidHMIA
everything for which | have an |yce Te, mo s raHOOKO
unaffected scorn." 3HEBAKAIO.
33. |"His station wagon scampered | «ioro (GyproHuuk, MOB | €KBIBaJICHTHHI

like a brisk yellow bug to meet all
trains.”

MIPYAKUH )KOB-TUH KYK, OiraB 10
CTaHLIi 3ycTpiyaTH  KOXKHUM
oi3m.
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34. | "On buffet tables, garnished with | «Ha cronax, mixk npuHagHHX TpaHchopmaniiHui
glistening hors-d’ocuvre, spiced | 3aKycok, IPOMaIHITUCS
baked hams crowded against | Hammuro-Basi NPSHOIIAMH
salads of harlequin designs and | okicrw,
pastry pigs and turkeys bewitched | micTpsiBi, mMoB yOip apiekiHa,
to a dark gold.” ca-jJaTd, MOpocsATa B TICTI ¥
1HIVKY, B YapOMIMCHKUI CrIOCiO
MEepeTBOpeHi  Ha  YEpBOHE
30JI0TOY.
35. "We went to the table, Gatsby and | «Mu 3 T'erc6i mimifinui g0 | eKBiBaJCHTHUI
I, with the high purpose of not | crony, maio4uu BUCOKYy MeTy He
actually dining in the garden." BEUEPSATH B CalIy».
36. | "Her voice is full of money." «B 1i ronoci «OpuHATH rpomi»». | TpaHcHOpMaLiHHIIHA
37. | "A young farmer, whether on | «Monoauii depmep, un TO Ha | TpaHchHopMaiHHMIA
horseback or on foot, is the very | koni, um TO mimmi, — 1E
last sort of person to raise my | octaHHs JIOAKMHA, KA BUKIHKAE
curiosity."” B MCHI 1IHTEpECH
38. "I am to take the liberty, if I can, | «lle Oyae cMinMBO, SIKIIO | €KBiBaJICHTHUI
of waiting on my lord and master | 3moxy, IBOTO BEYOpa
this evening." JOYeKaTuCs MOTo Jiopaa U
rOCIIOIapsiM
39. | "People disappeared, reappeared, | «SIkich jroau 3’ ABIISI-THCA, TpaHchopMaIitHui
made plans to go somewhere, and | 3HMKaIH, TOMOBISUTUCS KYyIUChH
then lost each other, searched for | itTu, ryOunm oaHEe OAHO-TO,
each other, found each other a few | mykanu # 3HOBY 3HaXOAWIH Ha
feet away." BIJICTaHI TPhOX KPOKIBY.
40. | "Pride and Prejudice" «opaicTs 1 ynepemkeHHsD» eKBIBAJICHTHUI
41. |"He is the proudest, most | «Bin BUSIBUBCS | TpaHchopMaliiHui
disagreeable man in the world."” | HaiimapHOCIaBHIIIIOK Ta
HallHETIPUEMHIIIOW 0CO00I0 Ha
L[IJIOMY CBITI».
42. |"Mr. Darcy soon drew the|«Mictep [apci, He3abapom | TpaHchopMaIliitHmii

attention of the room by his fine,
tall person, handsome features,
noble man..."

MPUKYBaB yBary BCIX MPUCYTHIX
y KIMHaTl CBO€IO €JIEraHTHOIO,
BHCOKOIO CTaTypolo, TapHUMHU
pucamMu O0NUYYs, MIISIXETHOIO
30BHIIIHICTIO...»
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43.

"He spoke well; but there were
feelings besides those of the heart
to be detailed; and he was not
more eloquent on the subject of
tenderness than of pride."

«BiH roBopuB 100pe; MpoTe € 11e
MOYYTTS, KPIM THX, IO B CepIi,
o Tpebda OyJIo PO3KPHUTH; 1 BIH
OyB HE MEHII CJIOKBEHTHUU Ha
TEMY HI)KHOCTI, HI’)K TOPJIOCT1».

TpaHchopMaIinHui

44,

"She is tolerable, but not
handsome enough to tempt me."

«HarieBHO, BOHa TepnuMma, aie
HEJOCTaTHBO  KpacuBa, 11100
CIIOKYCHTH MEHE».

TparcopmariitHmiz

45.

"There is a stubbornness about me
that never can bear to be
frightened at the will of others.
My courage always rises at every
attempt to intimidate me."

«Y MEHE € Taka BIEPTICTh, IO 5
HIKOJIM HE MOXY 3JIIKaTUCS 3
BOoJIi iHIMX. MosI My>KHICTh
3aBKAM 3pOCTAE TPU KOXKHIN
crpoOi MEHE 3aJITKaTH.

TparchopmariitHmiz

46.

"I am most seriously displeased.”

«S1 myxe He3aI0BOJICHUIN.

JIOCJIIBHUMI

471.

"I am entitled to know all his
dearest concerns."

«$ maro mpaBo 3HATH TPO BCi
HOro HalIOpOXKUl TYpOOTH».

TparchopmariitHmiz

48.

"Miss Eliza Bennet,” said Miss
Bingley, "despises cards. She is a
great reader, and has no pleasure
in anything else."

«Mic Emniza Benner, — ckazana
Mmic BiHrmi, — 3HeBakae KapTu.
Bona uynoBo uurtae i HIYOTrO
1HILIOTO HE OTpUMYE
3aJJ0BOJICHHS.

TpaHchopMariiHui

49,

"I lay it down as a general rule,
Harriet, that if a woman doubts as
to whether she should accept a
man or not, she certainly ought to
refuse him."

— S BBaxar 3a 3arajbHe
npaBwio, ['appier, mo SKIIO
KIHKAa CYMHIBA€TbCS, UM BapTO
il mpuiiMaTH 4YOJIOBIKA, BOHA,
3BUYailHO,  IIOBUHHA  MOMY
BIIMOBUTH.

TpaHchopMaliiHui

50.

"Single women have a dreadful
propensity for being poor, which
IS one very strong argument in
favor of matrimony."

«CamoTHi JKIHKH MAaroTh
KaXITUBY CXUJIBHICTH 10
O1AHOCTI, IO € OJHUM 13 JyXKe
BaroMHUX apryMEHTIB Ha KOPUCTh
IUTFO0Y».

TpaHchopmarinHui

51.

"A woman must have a thorough
knowledge of music, singing,
drawing, dancing, and the modern
languages."

«Kigka IOBHHHA IOCKOHAJIO
3HATH MY3HKY, BOKaJI,
MaJIOBaHHS, TaHIl Ta Cy4YacHI
MOBUY.

€KBIBAJIECHTHUH

52.

"l never have been in love; it is not
my way, or my nature; and | do
not think | ever shall."

«S1 Hikonu He Oyya 3aKkoxaHa; 11e
HE MOs J10J1s1 200 MOsI IPUPOA; 1
s HEe IyMalo, IO KOJIM-HEOYyIh
oyne».

€KBIBAJICHTHUH
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53.

"At his own house he unfolded his
character in a very opposite
manner to his cousin’s; for he had
so much the look of Mr. Darcy..."

«Y  BracHoMy JoMi  HOTO
XapaxkTep PO3KpHUBCS
MPOTUJICKHO XapakTepy CBOTO
JIBOIOpITHOTO OpaTa; ajKe BiH
OyB ayXe CXOXHH Ha MicTtepa
Hapci...»

E€KBIBAJICHTHUN

54,

"Vanity, not love, has been my
folly."

«MapHOCIIaBCTBO, a HE JH00OB,
OyJI0 MOEIO TypPICTION.

TpaHchopMaIinHui

55.

"Vanity and pride are different
things, though the words are often
used synonymously."

«MapHOCIaBCTBO 1 ropaicTp —
pi3HI pedi, Xoua IIi CJI0Ba 4acTo
BXKHBAIOTHCS SIK CHHOHIME.

TparcopmariitHmiz

56.

"All hail, Macbeth! Hail to thee,
Thane of Glamis! All hail,
Macbeth! Hail to thee, Thane of
Cawdor! All hail, Macbeth, that
shalt be king hereafter!"

«Bitaro, Mak6er! Bitaio TeOe,
tan ['mamic! Birtaro, Mako6ert!
Biraro Tebe, Tan Kanop! Biraro,
Maxk0eT, aKuil cTaHe KOpoJieM y
MalOyTHbOMY !»

JIOCJIIBHUMI

S7.

"I am Thane of Cawdor: If good,
why do | yield to that suggestion
Whose horrid image doth unfix
my hair And make my seated
heart knock at my ribs, Against
the use of nature?"

«4 Tan Kaynopy: sikmo no0pe,
TO YoMy s MiAgmarocs i
nporo3uiiii, Ywmid KaxXJIUBHHA
o0pa3 posmyckae Moe Bosoces |
3MyIIye MO€ CHJISYE CepIie
ctykatu B pebpa, IIpotu
BUKOPUCTAHHS TIPUPOIU T

TparchopmariitHmiz

58.

"Glamis, thou art; and Cawdor;
and shalt be What thou art
promised. Yet do | fear thy nature;
It 1s too full o’ the milk of human
kindness."

«I'nemic, tu €; 1 Kogop; 1 6yaem
THM, YUM TOO1 OOiIsgHO. AJle s
0oroCs TBO€I TMPUPOAU; BOHA
HAATO  HACHYEHa  MOJOKOM
JOJICBKOT 100pOTHY.

TpaHchopMaLiiHui

59.

"What beast was ’t, then, That
made you break this enterprise to
me? When you durst do it, then
you were a man; And, to be more
than what you were, you would Be
so much more the man."

«Skuii ne 6yB 3Bip, 1110 CKIOHUB
TeOe BUKJIACTU MeHi 1eH 3amax?
Konu 1 ocminuBes e 3poourw,
TH OYB CIIPABKHBOIO JTIOIUHOIO;
I, mo6 cratu Oinble, HDK TH
OyB, TM CcTaB OW HACTUIbKH
OLIIBIIIE JTFOTUHOOY.

€KBIBAJICHTHUH

60.

"Vaulting  ambition,  which
o'erleaps itself And falls on the
other."

«CTpiMKe  TparHeHHs,  siKe
nepectpudye camo cebe I mamae
Ha 1HIIIE.)».

E€KBIBAJICHTHUN

61.

"I am in blood Stepped in so far
that, should | wade no more,
Returning was as tedious as go
o’er."

«51 B KpOBi CTYIIMB TaK Jalieko,
mo, SKOo s Oinblie He Oyny
OopoTHCh, TOBepTaTUCs Oyre
TaK CaMO HYJIHO, SIK 1 UTH».

€KBIBUICHTHUNI
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62.

"Then live, Macduff: what need |
fear of thee?"

«Tomi »xuBu, Maknydde: doro
MeH1 Tebe dosTucsa?»

TparcopmariitHmiz

63.

"] bear a charmed life, which must
not yield To one of the women
born."

«51 Homry o00mapoBaHE KHTTS,
K€ HE TOBHHHO MOCTYIATHCS
YKOJTHIH 13 HAPOKEHUX JKIHOKY.

€KBIBAJICHTHUI

64.

"I will not yield, To kiss the
ground before young Malcolm’s
feet And to be baited with the
rabble’s curse. Though Birnam
Wood became Dunsinane And
thou opposed, being of no woman
born, Yet | will try the last."

«41 He BiACTYIUTIO, TIIOO IITYyBaTH
3eMJTIO TIepe]] HOraMH MOJIOJIOTO
ManbkonbMa I OyTH
3aMaHIOBaHUM MPOKJIATTSAM
HaToBITy. X04a bipHaMchKkuii Jtic
craB  Jlancimeiinom I THm
MIPOTUCTOINI, HApPOJUKEHUH He
BiJl KIHKU, AJe g cripoOyro iTH
JI0 KIHIISDY

E€KBIBAJICHTHUN

65.

"Despair thy charm, And let the
angel whom thou still hast served
Tell thee Macduff was from his
mother’s womb Untimely

ripped.”

«Biguy#t Bimyail Big CBOTO
3aKJIMHAHHSA, 1 HeXal aHrein,
SKOMY TH BCE III€ CITYKHII,
ckaxe To0i, mo Maxkayd OyB
BilipBaHUM BiJ yTpoOa CBO€ET
Marepi».

TparcopmariitHuiz

66.

"Your castle is surprised; your
wife and babies are Savagely
slaughtered."”

«Bam 3amMoOk Mae TaeMHMUI,
Balla JApyXMHA Ta AITH OynH
KOPCTOKO BOUTI».

€KBIBAJICHTHUN

67.

"Fair is foul, and foul is fair."

«[IpekpacHe — 11 TIOTBOpHE, a
MOTBOPHE — II€ MIPEKPACHEY.

€KBIBAJICHTHUM

68.

"I am too fond of reading books,
and it has affected my brain."

«51 HanTO NMIOOJIIO YUTATH KHHTH,
1 11e BIUTMHYJIO HA Miif MO30K».

TpaHchopmaIiiHum

69.

"I am the only person in the world
| would like to know thoroughly."

«51 equHa nMoMHA B CBITI, SIKY 5
XOTIB OM 3HATU JOCKOHAIIHLHO.

TpaHchopmaIinHun

70.

"To become the spectator of one's
own life...is to escape the
suffering of life.”

«Cratn riaaadeM BJIACHOT'O
KUTTHA... O3Haydae YHUKHYTHU
CTpaXXIaHb XHUTTS).

OCIIIBHUM

71.

"The only way to get rid of a
temptation is to yield to it."

«E€nuHnil  croci6  mo30yTUCcs
CIIOKYCH — TIAATHCS Th».

TpaHchopMaliiHui

72.

"I shall grow old, and horrible,
and dreadful. But this picture will
always remain young. It will
never be older than this particular
day of June."

«41 mocrapito, Oyay KaxJIUBHUM .
Ane 1ug KapTUHA  3aBXKIU
3aJTMIIATUMETHCS MOJIOJIOIO.
Bona HikonMM HE CTaHE CTapIIOr0
3a LIeY IEHb YEPBHS».

TpaHchopMaliiHui
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73.

"The only things worth having are
those that are out of reach.”

«EuHe, 10 BapTO MaTH, 1€ TE,
110 HEJIOCTYITHE.

TpaHchopmMaIinHui

74.

"When you and he ceased to be
great friends, he ceased to be a
great artist."”

«Komnu T 1 BiH nepectanu OyTH
BETTUKUMU TPY3IMH, BiH
nepecTan OyTH BEJIMKHM
XYJTOKHUKOM).

TpaHchopMaIinHui

75.

"There is no such thing as a good
influence, Mr. Gray. All influence
IS immoral—immoral from the
scientific point of view."

«He icHye Takoro moHSTTS, K
XOpoluii BILIMB, Mictepe Ipei.
bynp-gkuil BIUIMB amMOpajibHUN
— aMOpaJlbHMM 3 HAyKOBOI
TOUYKH 30pY».

TparcopmariitHmiz

76.

"It is your best work, Basil, the
best thing you have ever done.
You must certainly send it
somewhere."

«lle TtBOs Haiikpama poborta,
besine, naiikpama pi4, SKy TH
KOJIU-HEOylb  poOWUB. To01
000B’s13k0B0  Tpeba ii Kyauchk
BI/IMPaBUTH.

TparchopmariitHmiz

77.

"I was a schoolboy when | thought
you were charming. | am a man
now."

«51 OyB mIKOJISIpEM, KOJIU JAyMaB,
mo Tu yapiBHa. Temep s
YOJIOBIK».

TpaHchopMaIiiHui

78.

"I adore simple pleasures, they are
the last refuge of the complex.”

«sl 000XKHIOI0 JOCTYTIHI
po3Bary, BOHHU OCTaHHIHN
MIPUTYJIOK MICTIS CKJIaTHOIIIIBY.

€KBIBAJICHTHUN

79.

"Emma knew that she had, but
would not own, that without the
faults of Jane Fairfax it would
have been a preferable alliance."

«EMMa 3Hana, ajie He BU3HABaA,
mo 0Oe3 HemomikiB  JkedH
®epdakc 1e OyB Ou Kpamuit
COO3».

TpaHchopmaIinHu

80.

"I have grown to love secrecy. It
seems to be the one thing that can
make modern life mysterious or
marvelous to us."

«A MOJIFOOUB TAEMHUIIIO.
3maeTbes, M€ €IWHA pid, fKa
MOXKE€ 3pOOHUTH CydacHE >KHUTTA
3aragkoBUM a00 YyAOBUM st
Hacy.

TpaHchopMaLiiHui

81.

"People are very fond of giving
away what they need most
themselves."

«JIroqu cami JrOOJIATE BlTaBaTH
Te, 1110 IM HaO1IbIIE TOTPIOHOY.

TpaHchopmaIinHui

82.

"I made the match myself. It was
entirely my doing."”

«5 3Benma mro mapy cama. Lle
TTOBHICTIO MOsI poOOTay.

E€KBIBAJICHTHUN

83.

"My father will hear about this!"

— Miii 6aTbKO TI3HAETHCS MPO
ne!

€KBIBAJICHTHUN
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84.

"Potter, you can’t tell me you’re
going to try out, You must be
joking. This is servant stuff, it’s
not for students to do. Potter, the
Triwizard Tournament  for
champions. The champions get a
cash prize and everything! You’re
going to be at the World Cup,
Harry! They’re not going to waste
a selection on you. You must be
out of your tiny little mind!"

«IToTTepe, TH HE MOKEIIT CKa3aTh
MEHI, 110 30upaenics
cnpodbyBatu.  Tum,  MalyTh,
xapryenr. Lle cnpasa ciyru, e
He Jnnsa  cryaeHtiB. Ilotrep,
TypHip TphOX YaKIyHIB IS

YEeMIIOHIB. YeMmioHu
OTPUMYIOTh TPOINOBUH TIpH3 1
Bce Take ! Tum Oynmem Ha

yemmioHati cBiry, ['appi! Bonu
He 30MpalOThCS BUTpAvYaTH Ha
Tebe BinOip. Tu, MalbyTh, 3'IXaB 3
po3ymy!"

TparcopmariitHmiz

85.

"You are here to learn the subtle
science and exact art of potion-
making. As there is little foolish
wand-waving here, many of you
will hardly believe this is magic. |
don’t expect you will really
understand the beauty of the softly
simmering cauldron with its
shimmering fumes, the delicate
power of liquids that creep
through human veins, bewitching
the mind, ensnaring the senses... |
can teach you how to bottle fame,
brew glory, even stopper death —
if you aren’t as big a bunch of
dunderheads as | usually have to
teach."

«Bu TyT, 1100 HABUUTHUCS TOHKIN
Haylmi W TOYHOMY MHUCTEITBY
NpuUrotTyBaHHs 3uLIA. OCKIIBKU
TyT Majl0 JypHOTO MaXaHHS
YapiBHOK MaJUYKOI0, Oararo
XTO 3 Bac HaBPsJ YU TOBIPHUTH,
mo e Marigd. S He cnoxiBarocs,
10 B CIIPABJIi 3pO3YMI€TE Kpacy
THXO KHMIUIAYMH KOTEI 13 HOro
MEPEXTIIMBUMH BHIIAPAMH,
JenikaTHa CHJa PiAWH, IO
MMOB3al0Th JIOJCHKUMH BEHAMH,
3a4apoBYIOYN pO3YyM,
3aXOIUTIOOYH OYYTTS... I MOXKY
HAaBYUTH Bac, SK PO3JIHBATH
CJIaBY B IUISIIKH, BAPUTH CIABY,
HaBiTh 3YNUHATH CMEPTh —
SKIIO BU Hi Taka BEIIMKa Kyma
TymiB, $Ky MEHI 3a3BHYail
JIOBOJIUTHCS BUKJIAAATH.

TpaHchopMariiHui

86.

"Gilderoy Lockhart, Order of
Merlin, Third Class, Honorary
Member of the Dark Force
Defense League, and five times
winner of Witch Weekly’s Most
Charming Smile Award."

«lingeport  Jlokxapr, opjeH
MepiHa TpeTbOTO  CTYIEHS,
nouecHuit wien Jlirm 3axucry
TEMHUX CHJ 1 II’SITUPA30BUM
nmaypear  Haropogu  Witch
Weekly 3a  HaifuapiBHimy
MOCMIIKY».

TpaHchopMaliiHui

87.

"l will have order!"

«5l HaBey TYT MOPAIKHU!»

€KBIBAJICHTHUH
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88.

"I am Senior Undersecretary to
the Minister and it is an insult to
me and to the Ministry if its course
is criticized within the walls of
this school!"

«A cTapumin 3aCTYITHUK
MiHICTpa, 1 e o0pa3a JuIs MeHe
Ta JUIsl MiHICTEPCTBA, SKIIO HOTO
KypC KPUTHKYIOTh y CTiHax Ili€l
Ko !»

JOCJIIBHUMI

89.

"Gryffindor courage!"

«Ipudingopcpka MyKHIiCTb !»

JOCJIIBHUMI

90.

"Weasley is our King!"

— Bi3ni — nHam xopob!

JIOCJIIBHUN

91.

"I, who have gone further than
anybody along the path that leads
to immortality."”

«5l, axuii mIoB Aajii 3a BCiX Ha
NUIAXY, IO BEZE 10 Oe3CMepTs».

TpaHchopMaIiiHui

92.

"I, who have stolen the real
Horcrux and intend to destroy it."

«Sl, sKuil BUKpaB CHpaBXHIN
TOPOKpaKc 1 Maw Hamip Horo
SHULIUTH.

TpaHchopMaIiiHui

93.

"CONSTANT VIGILANCE!

«ITOCTIMHA TIWJIBHICTB!»

JOCJIIBHUMI

94,

"You know why Moody’s in that
trunk? Because Mad-Eye Moody
is dead.”

«Bwu 3Haere, yomy My B iboMy
OaraxHuky? Tomy 10
Hlanenookuit Myai MepTBUii».

TpaHchopMariiHui

95.

"Proud? Are you crazy? All those
times I could’ve died and didn’t
manage it? They’ll be furious..."

«ITumaemnica? Tu 300kKeBOJIB?
VYci Ti yacH, KOJIU sl MiT IOMEPTH,
ase He Bropasca? Bonu OyayTh
y JOTI...»

TpaHchopmaIinHun

96.

"Emma Woodhouse, handsome,
clever, and rich, with a
comfortable home and a happy
disposition, seemed to unite some
of the best blessings of existence;
and had lived nearly twenty-one
years in the world with very little
to distress or vex her."

«Emma  Byaxayc,  Kpacusa,
po3yMHa ¥ GaraTa, 13 3aTUIIHUM
OYJIMHKOM 1 IIaCJTUBOIO BIAYCIO,
3/1aBaJIocs, MO€IHYyBajda B coOi
Jeskli 3 HaWkpamwux  Onjar
ICHyBaHHS; 1 HpOoXuia Maiixe
JBAJIIATH OJWH PIK y CBITI, MaJIO
mo 11 3acMydyBajo  4u
JpaTtyBaio. ."

TpaHchopmaIinHu

97.

"Dear Non-American Black,
when you make the choice to
come to America, you become
black. Stop arguing. Stop saying
I'm Jamaican or I'm Ghanaian.
America doesn't care."

«IlaHOBHUM YOPHOILIKIPHA
HEaMEepHUKaHellb, KOIM  TH
BUPILIY€NI IIpUIXaTh piy]
AMEpUKH, TH CTAa€ll YOPHUM.
[TpunuHiTH CIIepeYaTucs.
[IpunuHiTh TOBOPUTH, WIO 4
xurenb  SAmaiiku  uu  [aHwm.
AMEPUKY 11€ HE XBUIIIOEY.

TpaHchopMaliiHui

98.

"A proud heart can survive a
general failure because such a
failure does not prick its pride.”

«l'opae cepue MOXe MEPEeKUTH
3arajpHy HEBJauy, TOMY IO
Taka HeBJaya HE BpPa3uTh HOTO
TOPIIOCTI».

TpaHchopmaIinHui
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99.

"A proud man is always looking
down on things and people; and,
of course, as long as you're
looking down, you can't see
something that's above you."

«l"opna JIFOWHA 3aBXKIU
JTUBHUTBCS Ha pedl Ta Jrojen
3ropu; 1, 3BUYANHO, TIOKH BH
JTUBUTECS 3TOPH, BU HE MOXKETE
rnobdaunTu IIOCh, 110
3HAXOJUTHCS HaJ BaMI.

TparcopmariitHmiz

100.

"It is praiseworthy to be brave and
fearless, but sometimes it is better
to be a coward."

«byTtn X0poopuM 1
Oe3CTpalIHUM TiAHO TIOXBAJIH,
aje 1HOII Kpaiie OyTH
00sTy30M».

€KBIBAJICHTHUI

101.

"The lizard that jumped from the
high iroko tree to the ground said
he would praise himself if no one
else did."

«Smipka, ska crTpubHyma 3
BHUCOKOTO JIepeBa IpOKO Ha
3eMJTI0, CKa3alia, IO XBaJUTHME
cebe, SKIIO HIXTO IHINUA HE
MTOXBAJIUTH.

TparchopmariiHmiz




